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(Informdcid)

TANACS

1/2005/EK KOZOS ALLASPONT

a Tandcs éltal 2004. jalius 19-én elfogadva

a novényi és dllati eredetii élelmiszerekben és takarmdnyokban, illetve azok feliiletén taldlhat6
megengedett névényvéddszer-maradékok hatdrértékérdl, valamint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv
modositasardl szo6lo ...[2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsa céljabol

(EGT vonatkozisii szoveg)

(2005/C 25E/01)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére, illetve 152. cikke (4) bekezdésének b)
pontjdra,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére ('),

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetden,

a Szerz6dés 251. cikkében megdllapitott eljardsnak megfe-
lelGen (3),

mivel:

(1) A gyumolesokben és zoldségekben, illetve azok feliiletén
taldlhaté peszticid-szermaradvanyok megengedett legma-
gasabb mértékének meghatdrozdsarol szolo, 1976.
november 23-i 76/895/EGK tandcsi irdnyelv (°), a gabo-
nafélékben, illetve azok feliiletén taldlhaté peszticid-szer-
maradvanyok megengedett legmagasabb mértékének
meghatdrozdsardl sz616, 1986. julius 24-i 86/362/EGK
tandcsi irdnyelv (*), az dllati eredeti élelmiszerekben,
illetve azok feliiletén taldlhaté peszticid-szermaradva-
nyok megengedett legmagasabb mértékének meghatdro-
zdsardl szolé, 1986. jalius 24-i 86/363/EGK tandcsi
irdnyelv (°), és az egyes novényi eredetii termékekben —
tobbek kozott a gyiimolesokben és zoldségekben —,
illetve azok feliilletén taldlhaté peszticid-szermaradvad-

() HL C 234., 2003.9.30., 33. o.

() Az Eurdpai Parlament 2004. dprilis 20-i véleménye (HL C 104 E,
2004.4.30.), a Tandcs 2004. julius 19-i kozos dlldspontja , és az
Eurdpai Parlament ...-i dllispontja (a Hivatalos Lapgan még nem
tették kozzé).

() HL L 340., 1976.12.9., 26. 0. A legutébb a 807/2003EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) modositott irdnyelv.

() HL L 221., 1986.8.7., 37. 0. A legutébb a 2004/61/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 127., 2004.4.29., 81. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 221., 1986.8.7., 43. 0. A legutébb a 2004/61[EK irdnyelvvel
(HL L 127., 2004.4.29., 81. 0.) modositott irdnyelv.

nyok megengedett legmagasabb mértékének meghatdro-
zasardl sz616, 1990. november 27-i 90/642/EGK tandcsi
irdnyelv (°) tobb alkalommal lényegesen moédosult. Az
atlathatdsag és egyszertiség érdekében az emlitett irdny-
elveket hatdlyon kiviil kell helyezni, és azok helyébe
egyetlen jogi aktus 1ép.

(2) A novényvédGszerek megengedett névényvéd@szer-
maradék hatdrértékének (maximum residue level — MRL)
nemzetenkénti kiilonbsége a Szerz8dés I. mellékletében
foglalt, illetve az azokbdl szdrmazd termékek tagdllamok
kozotti, illetve a harmadik orszdgok és a Kozosség
kozotti kereskedelem korldtozdsidhoz vezethet. Ennek
megfelelden az druk szabad mozgdsa, a tagdllamok
kozotti azonos versenyfeltételek, tovabbd a fogyasztové-
delem érdekében sziikséges a novényi és dllati eredetd
termékekre vonatkozé MRL kozosségi szintli meghatdro-
zésa.

(3) A MRL-t megéllapité rendeletet nem kell atiiltetni a
tagdllamok nemzeti jogdba. Ezért ez a legmegfelel6bb
jogi eszkoz a novényi és allati eredetli termékekben taldl-
hat6 névényvédg szerekre vonatkozé MRL meghatdroza-
sara, mivel annak pontosan meghatdrozott kovetelmé-
nyeit ugyanazon idGpontban és ugyanolyan médon kell
alkalmazni a Kozosség egész teriiletén, és ennek megfe-
lel6en a nemzeti forrasok hatékonyabb felhasznaldsat
teszi lehet6vé.

() HL L 350., 1990.12.14., 71. o. A legutébb a 2004/61/EK irdny-

elvvel (HL L 127., 2004.4.29., 81. 0.) médositott irdnyelv.
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A novényi és dllati eredeti termékek elGdllitisa és
fogyasztasa nagyon fontos szerepet jatszik a Kozosségen
belil. A névénytermesztésbdl szirmazé terméshozamot
folyamatosan befolydsoljak a karosit6 szervezetek. Feltét-
leniil sziikséges a novények és novényi eredetti termékek
védelme e kérositd szervezetekkel szemben, nemcsak a
hozam csokkenésének vagy a novényekben tett karok
megel8zése, hanem a betakaritott termékek mindéségének
biztositdsa, a mezdgazdasdgi termelékenység novelése és
a természeti kornyezet — a mezdégazdasdgi termeléshez
szitkséges teriiletek korldtozasa éltali — védelme érde-
kében is.

A novényeket és novényi termékeket kdrositd szerve-
zetek elleni védekezés egyik legfontosabb eszkoze a ha-
téanyagok haszndlata a novényvéds szerekben. Ezek
haszndlatdnak azonban egyik lehetséges kovetkezménye
a novényvédSszer-maradékok jelenléte az ilyen anyag-
okkal kezelt termékekben, az e termékkel takarmanyo-
zott dllatokban, valamint az ilyen anyagokkal érintke-
zésbe 1ép6 méhek dltal termelt mézben. Biztositani kell,
hogy az ilyen né6vényvédSszer-maradék jelenléte ne
haladja meg azt a mértéket, amely az emberek, illetve
adott esetben az dllatok szdmadra elfogadhatatlan kocké-
zatot jelentene.

A novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz6lo,
1991. julius 15- 91/414/EGK tandcsi irdnyelv (') arrdl
rendelkezik, hogy amikor a tagdllamok engedélyeket
bocsatanak ki, el kell frniuk a novényvédd szerek
megfelel§ haszndlatit. A megfelel6 haszndlat a helyes
névényvédelmi gyakorlat, valamint az integrdlt védeke-
zési  elvek alkalmazdsit jelenti. Amennyiben a
91/414/EGK irdnyelv szerinti, engedélyezett novényvéds
szer haszndlatdbdl eredd MRL-k kockdzatot jelentenek a
fogyaszté szdmdra, e hasznélatot feliil kell vizsgdlni
annak érdekében, hogy csokkentsék a névényvéddszer-
maradékok mértékét. A Kozosségnek el§ kell segitenie a
kockdzat csokkentéséhez hozzdjarulé moédszerek vagy
termékek hasznalatdt, valamint a felhasznalt n6vényvéds
szerek mennyiségének a hatékony novényvédelemhez
sziikséges szintre valé csokkentését.

A meghatérozott hatéanyagokat tartalmazé novényvédd
szerek forgalomba hozataldnak és haszndlatdnak tilal-
mérél sz6l6, 1978. december 21-i 79/117/EGK tandcsi
irdnyelv (*) értelmében szdmos hatdanyagot betiltottak.
Egydattal a 91/414/EGK irdnyelv értelmében tobb mads
hatéanyag jelenleg nem engedélyezett. A nem engedélye-
zett  hasznalatb6l,  kornyezetszennyezésbSl — vagy
harmadik orszdgokban torténd hasznélatbdl ereds,
novényi és dllati eredetdi termékekben taldlhaté névény-
véd6szer-maradékokat gondosan ellendrizni és feliigyelni
kell.

Az élelmiszer- és takarmdnyjogra vonatkozd alapvetd
szabdlyokat az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetel-
ményeir6l, az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatdsdg

() HL L 230., 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2004/71/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 127., 2004.4.29., 14. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 33, 1979.2.8., 36. 0. A legutébb a 807/2003/EK rendelettel

(HL L 122., 2003.5.16.) médositott irdnyelv.

(1)

(12)

létrehozdsardl és az élelmiszerbiztonsdgra vonatkozd
eljarasok megallapitasardl sz0l6, 2002. januar 28-i
178/2002EK eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
letben () hatdroztak meg.

Ezeken az alapvetd szabdlyokon tdl olyan egyedi szabd-
lyok is sziikségesek, amelyek biztositjdk a belsd piac
hatékony mitkodését és a harmadik orszdgokkal valo, a
friss, feldolgozott ésfvagy vegyes, névényi és dllati
eredetti, emberi fogyasztdsra vagy dllatok takarmanyozd-
sara szant olyan termékek kereskedelmét, amelyekben,
illetve amelyek feliletén novényvéd@szer-maradékok
fordulhatnak el6, tovdbbd gondoskodnak az emberek és
dllatok egészségének, illetve a fogyasztok érdekeinek
magas szintl védelmérdl. Ezeknek a szabédlyoknak vala-
mennyi élelmiszerre és takarmdnyra, illetve minden
egyes novényvéd§ szerre vonatkozdan tartalmazniuk kell
az egyes MRL-k, és az ezeket az értékeket aldtimasztd
adatok mindéségének meghatdrozdsit.

Annak ellenére, hogy a 178/2002/EK rendelet dltal az
altalanos  élelmiszerjogra vonatkozéan megéllapitott
elveket kizardlag az élelmiszerelGallitds céljara tartott
allatoknak szant takarmdnyra kell alkalmazni, a nem
élelmiszerelGallitas céljabol tartott allatok takarmanyoza-
sara haszndlt termékek elkiilonitésével jaré nehézségekre
figyelemmel, tovabbd e rendelet rendelkezései ellendrzé-
sének és megerdsitésének megkonnyitése érdekében
helyénval6 ezeket az elveket a nem élelmiszerel@allitds
céljéra tartott allatoknak szant takarmdnyokra is alkal-
mazni. Ugyanakkor ez a rendelet nem akadalyozhatja a
novényvéds szerek értékeléséhez szitkséges vizsgala-
tokat.

A 91/414[/EGK irdnyelv megdllapitja a novényvéds
szerek hasznélatdra és forgalomba hozataldra vonatkozd
alapvetd szabdlyokat. Kiilonosképpen, e termékek hasz-
nalata nem lehet drtalmas az emberek és dllatok egészsé-
gére. A novényvédS szerek haszndlatdbdl szdrmazo
novényvéddszer-maradékok — drtalmasak lehetnek a
fogyasztok egészségére. Ezért helyénvalo az emberi
fogyasztasra szant termékekben, illetve azok feliiletén
eléfordulé  novényvéd@szer-maradékokra  vonatkozd
MRL meghatdrozdsa, és azoknak a novényvéds szerek
hasznélatira  vonatkozé  engedélyhez  kotése, a
91/414/EGK irdnyelv alapjan meghatdrozottak szerint.
Hasonl6képpen helyénvald az emlitett irdnyelv kiigazi-
tasa annak érdekében, hogy figyelembe vegye az e rende-
let alapjan megallapitott MRL-t. Az emlitett irdnyelv
értelmében valamely tagdllam referens tagallamként
megbizhat6 a hatéanyagok értékelésével. E rendelet
alkalmazdsdban helyénvalé az e tagdllamban rendelke-
zésre all6 szakértelem felhaszndldsa.

Helyénvald, hogy az élelmiszer és takarmdny ellendrzé-
sére vonatkozé altaldnos kozosségi rendelkezéseket a
novényvédbszer-maradékok ellendrzésével kapcsolatos
egyedi szabalyok bevezetésével egészitsék ki.

() HL L 31.,2002.2.1,, 1. 0. Az 1642/2003/EK rendelettel (HL L 245.,

2003.9.29., 4. 0.) mbdositott rendelet.
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(13) A takarmdnyokkal — beleértve a takarmdny forgalmaza- II. mellékletben nem allapitottadk meg a MRL-t, alapér-

(14)

(15)

(19)

saval, taroldsdval és az allatok takarmanyozasaval — kap-
csolatos egyedi szabélyokat a takarmdnyban el6fordulé
nemkivdnatos anyagokrél sz6l6, 2002. mdjus 7-i
2002/32[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (')
hatdrozza meg. Egyes termékek esetén nem lehet megha-
tarozni, hogy azokat élelmiszerré vagy takarmdnnya
dolgozzak fel. Ezért az ilyen termékekben taldlhato
novényvéddszer-maradékok mennyiségének biztonsa-
gosnak kell lennie az emberi, illetve adott esetben az
allati fogyasztas esetében is. Ennek megfelelGen helyén-
valé e termékek tekintetében a takarmdnyozdsra vonat-
kozé egyedi szabdlyokon kiviil az e rendeletben megha-
tarozott szabdlyok alkalmazdsa is.

A novényi és dllati eredetdi termékekben, illetve azok
felilletén taldlhaté6 novényvéd@szer-maradékokra vonat-
kozé MRL meghatdrozdsa és ellendrzése tekintetében
szitkséges egyes kovetelmények kozosségi szintti megha-
tdrozdsa.

A 76[895[EGK irdnyelv értelmében a tagillamok a
kozosségi szinten jelenleg engedélyezettnél magasabb
értéket is engedélyezhetnek a novényvédSszer-mara-
dékok MRL-ként. E lehetdséget meg kell sziintetni, mivel
a belsg piac tekintetében akaddlyozhatja a Kozosségen
beliili kereskedelmet.

A novényvédd szerekre vonatkozé MRL meghatdrozdsa
hosszadalmas technikai vizsgalatot igényel, amely
magédban foglalja a fogyasztot érinté lehetséges kockd-
zatok értékelését. Ezért nem lehet azonnal meghatdrozni
a jelenleg a 76/895/EGK irdnyelvvel szabdlyozott
novényvédd szerekre vonatkozd, illetve a kozdsségi
szinten még nem szabdlyozott noévényvéds szerekre
vonatkozdan megéllapitott MRL-t.

Helyénvald, hogy a novényvéds szerekre vonatkozd
MRL meghatdrozdsinak vizsgdlata sordn haszndlandé
minimdlis adatszolgaltatdsi kotelezettséget kozosségi
szinten hatdrozzdk meg.

Kivételes koriilmények kozott és kilonosen a kornye-
zetben esetleg jelenlévs, nem engedélyezett névényvédd
szerek esetén megengedhetd az ellenérzé adatok felhasz-
ndldsa a MRL meghatarozdsakor.

A novényvéds szerekre vonatkozd MRL-t folyamatosan
nyomon kell kovetni, és azokat az Gj adatok és informa-
ciok figyelembevételével ki kell igazitani. A MRL-t a vizs-
gélati meghatarozds alacsonyabb szintjén kell megéllapi-
tani, amennyiben a novényvéds szerek megengedett
haszndlata nem eredményez kimutathaté szinti névény-
védGSszer-maradékokat. Ha a novényvédd szerek haszna-
lata kozosségi szinten nem engedélyezett, a MRL-t
megfelelen alacsony szinten kell meghatdrozni ahhoz,
hogy a fogyasztokat megvédjék a novényvédGszer-mara-
dékok nem engedélyezett vagy talzott mértékének bevi-
telét6l. A novényvédSszer-maradékok ellendrzésének
megkonnyitése érdekében az 1. melléklet ala tartozé azon
termékekben vagy termékcsoportokban  el6forduld
novényvédbszer-maradékok esetén, amelyekre a II. vagy

(') HL L 140., 2002.5.30., 10. o. A legutébb a 2003/100/EK bizottsigi

irdnyelvvel (HL L 285., 2003.11.1., 33. 0.) mddositott irdnyelv.

(21)

(24)

(25)

téket kell meghatdrozni, kivéve, ha a kérdéses hatéanyag
szerepel a IV. mellékletben. Ezt az alapértéket 0,01 mg/
kg-ban célszerdi megéllapitani, és rendelkezni kell annak
lehet8ségérdl, hogy az V. melléklet ald tartozé hatbéanya-
gok esetén ett8l eltérd szint is meghatdrozhato, figye-
lembe véve a rendelkezésre all6 rendszeres vizsgalati
modszereket és/vagy a fogyasztovédelmet.

A Kozosségen kivil elallitott élelmiszerek és takarma-
nyok esetében, a novényvédd szerek hasznalata tekinte-
tében kiilonb6z6 mezGgazdasagi gyakorlatok jogszertien
alkalmazhatok, amelyek olykor a Kozosségen beliil
jogszertien alkalmazott haszndlatokbdl ered§ maradékér-
tékektdl eltérd értékeket eredményeznek. Ezért célszert
meghatdrozni az olyan importdlt termékekre vonatkozd
MRL-t, amelyek esetében figyelembe vették e kiilonbozs
felhaszndldsokat és az azokbdl ered§ novényvéddszer-
maradékokat, feltéve, hogy a Kozosségen beliili elgallitds
sordn alkalmazottakkal megegyez$ szempontok alapjin
kimutathaté e termékek biztonsdgossdga.

A 178/2002[EK rendelet megdllapitja a Kozdsségbdl
szdrmaz6é vagy harmadik orszdgbdl behozott élelmi-
szerre és takarmdnyra vonatkozé szitkségintézkedések
meghozataldhoz szitkséges eljarasokat. Ezek az eljardsok
lehetdvé teszik a Bizottsdg szdmadra az ilyen jellegdi intéz-
kedések elfogaddsit azokban a helyzetekben, amikor
valamely élelmiszer komoly veszélyt jelenthet az
emberek vagy dllatok egészégére, illetve a kornyezetre, és
az érintett tagdllam (tagdllamok) dltal hozott intézkedé-
sekkel ezt a kockdzatot nem lehet eredményesen csok-
kenteni. Célszerti, hogy az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi
Hatésdg (a Hatdsdg) értékelje ezeket az intézkedéseket,
illetve azoknak az emberekre és — adott esetben — dlla-
tokra kifejtett hatdsat.

A kozosségi eljarasoknak és gyakorlatoknak megfelelGen,
valamint az Egészségiigyi Vildgszervezet irdnymutatd-
sainak figyelembe vételével értékelni kell, hogy a
fogyasztok milyen mértékben vannak egész életen 4t
tarté vagy — adott esetben — akut médon kitéve az élel-
miszerekben taldlhat6 novényvéddszer-maradékoknak.

A Kereskedelmi Vildgszervezeten keresztiil konzulticiot
kell folytatni a Kozosség kereskedelmi partnereivel a
javasolt MRL-r6l, és ezek elfogaddsa eltt figyelembe kell
venni e partnerek észrevételeit. A Codex Alimentarius
Bizottsag dltal nemzetkozi szinten megéllapitott MRL-t is
figyelembe kell venni a kozosségi MRL meghatdroza-
sakor.

Gondoskodni kell arrdl, hogy a Hatésdg értékelje a MRL
alkalmazdsat, a tagallamok pedig értékeld jelentést készit-
senek a fogyasztokat és — adott esetben — az dllatokat
érint8 kockazatok meghatdrozasanak érdekében.

A tagdllamoknak meg kell hatirozniuk az e rendelet
megszegése esetén alkalmazandé szankciokkal kapcsola-
tos szabélyokat, és biztositaniuk kell azok végrehajtasat.
E szankci6knak hatékonynak, ardnyosnak és visszatart6
erdvel bironak kell lenniiik.
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(26) A MRL-re vonatkozé 0Osszehangolt kozosségi rendszer
kidolgozasa egytitt jar az irdnymutatdsok, adatbdzisok és
egyéb, koltségvonzattal rendelkezd tevékenységek kidol-
gozasdval is. Helyénvalo, hogy a Kozosség egyes
esetekben hozzdjdruljon e koltségekhez.

(27) A helyes igazgatdsi gyakorlat alapjan, illetve technikai
szempontbdl szikséges a hatdanyagokra vonatkozd
MRL-t érint§ hatdrozatok id8zitésének a 91/414/EGK
irdnyelv alapjan e hatbéanyagokkal kapcsolatban elfoga-
dott hatdrozatokkal val6 Osszehangoldsa. Tobb olyan
anyag esetében, amelyekre vonatkozdéan még nem hatér-
oztdk meg kozosségi szinten a MRL-t, e rendelet
hatdlyba 1épése el6tt nem hozhaté a fenti irdnyelv
szerinti hatdrozat.

(28) Ezért az ideiglenes, de kotelezd, Gsszehangolt MRL-rdl
rendelkezd kiilon szabalyokat kell elfogadni annak érde-
kében, hogy e hatdrértékeket fokozatosan, az egyes
hatéanyagokra vonatkoz6 hatdrozatok meghozataldval
parhuzamosan, a 91/414/EGK irdnyelv szerinti értéke-
lések keretében meghatarozzdk. Az ilyen médon ideigle-
nesen Osszehangolt MRL-nek elsGsorban a tagdllamok
altal nemzeti szinten megéllapitott, 1étez6 MRL-n kell
alapulniuk, és tiszteletben kell tartaniuk azt a nemzeti
szabalyozast, amelynek részeként azokat meghatéroztak,
feltéve, hogy a MRL-k nem jelentenek elfogadhatatlan
kockézatot a fogyasztokra nézve.

(29) A létez8 hatbéanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I
mellékletébe vald felvételét kovetSen, a felvételtsl szdmi-
tott négy éven belill a tagillamoknak djra kell értékel-
nitk  valamennyi, e hatdanyagokat tartalmazé
n6vényvéds szert. Az érintett MRL-t legfeljebb négy évig
fenn kell tartani az engedélyek folytonossdgdnak biztosi-
tasa érdekében, és — amennyiben azokat a 91/414/EGK
irdnyelv Il mellékletének eleget tévé dokumentdcié
tdmasztja ald — az Gjraértékelés befejeztével véglegesiteni
kell &ket, illetve ha nem létezik ilyen dokumentacio,
azokat alapértéken kell meghatdrozni.

(30) E rendelet az élelmiszerekben és takarmdnyban taldlhat6
névényvéddszer-maradékok ellendrzése érdekében dlla-
pitja meg a MRL-t, ezért e maradékok ellenSrzése érde-
kében célszerti a tagdllamoknak nemzeti programokat
megdllapitaniuk. A nemzeti ellenérz8 programok ered-
ményeit el kell kiildeni a Bizottsdg, a Hatdsdg és a tobbi
tagdllam részére, és bele kell foglalni a Ko6zosség éves
jelentésébe.

(31) Az e rendelet végrehajtdsdhoz szitkséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorld-
sdra vonatkozé eljardsok megdllapitdsdrdl szolo, 1999.
jinius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal () 6ssz-
hangban kell elfogadni.

() HLL 184.,1999.7.17., 23. o.

(32) Az ardnyossdg elvének megfelelen a kereskedelem
megkonnyitését és egyuttal a fogyasztok védelmét szol-
gal6 alapvetd célkittizések elérése érdekében szitkséges és
helyénvalé a novényi és dllati eredeti termékekben,
illetve azok feliiletén eléforduld6 MRL-re vonatkozd
szabalyok meghatdrozdsa. A  Szerz8dés 5. cikke
harmadik bekezdésének megfelelGen e rendelet nem
haladja meg a célok eléréséhez feltétlenil sziikséges
mértéket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L. FEJEZET

TARGY, HATALY £ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy

A 178/2002/EK rendeletben meghatdrozott dltaldnos alapel-
vekkel osszhangban, e rendelet a n6vényi és allati eredetdi élel-
miszerekben és takarmanyokban, illetve azok feliiletén taldlhat6
megengedett novényvéddszer-maradékok hatdrértékére (MRL)
vonatkozé Osszehangolt kozosségi rendelkezéseket dllapitja
meg.

2. cikk
Hatily

(1)  E rendeletet az 1. mellékletben felsorolt olyan, friss,
feldolgozott ésfvagy vegyes élelmiszerként és takarmdnyként
hasznalt novényi vagy dllati eredetli termékekre, illetve azok
részeire kell alkalmazni, amelyekben vagy amelyeken el6fordul-
hatnak névényvéddszer-maradékok.

(2)  E rendeletet nem kell alkalmazni azokra az 1. melléklet
ald tartozé termékekre, amelyeknél kell6 bizonyiték all rendel-
kezésre arra vonatkozdan, hogy azokat a kovetkez8kre szanjak:

a) az élelmiszerektdl és a takarmdnytdl eltérd termékek eldalli-
tasa; vagy

b) vetés vagy iiltetés; vagy

¢) a nemzeti jog altal engedélyezett, a hatéanyagok vizsgila-
tdval kapcsolatos tevékenységek.

(3) Nem kell alkalmazni az e rendelettel 6sszhangban
meghatdrozott, novényvéd§ szerekre vonatkozé MRL-t az L
melléklet ald tartozé olyan termékekre, amelyeket harmadik
orszagokba torténd exportra szannak, és amelyeket az exportot
megel8zGen kezeltek, amennyiben megfelel bizonyiték alapjan
megallapitottdk, hogy a rendeltetési orszdg e meghatdrozott
kezelést igényli vagy azzal egyetért annak érdekében, hogy
megel8zze a kdrositok teriiletére valé behozatalat.
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(4)  E rendelet a 98/8/EK (') és 2002/32[EK irdnyelv, valamint
a 2377/90/EGK rendelet (?) sérelme nélkiil alkalmazandé.

3. cikk

Fogalommeghatirozisok

(1)  E rendelet alkalmazadsdban a 178/2002/EK rendeletben és
a 91/414/EGK irdnyelv 2. cikkének 1. és 4. pontjdban szerepld
meghatarozasokat kell alkalmazni.

(2) A kovetkez6 meghatdrozasok szintén alkalmazandok:

a) ,helyes mezdgazdasagi gyakorlat” (HMGY): a novényvéds
szerek nemzeti szinten javasolt, engedélyezett vagy nyilvin-
tartott biztonsdgos hasznalata tényleges koriilmények
kozott, az élelmiszerek és takarmdnyok el@dllitdsa, taroldsa,
szallitdsa, forgalmazasa ¢és feldolgozdsa barmely szaka-
szdban;

=z

Jkérdéses HMGY™: olyan HMGY, amely sordn egy haté-
anyag[termék kombindcidjira vonatkozdan tobb mint egy
HMGY létezik, amely a kezelt terményben el6forduld
névényvéddszer-maradék maximalis elfogadhat6  szintjét
eredményezi, és egyben a MRL meghatdrozdsdnak alapjat
képezi;

(e)
-~

,novényvéddszer-maradékok™ olyan maradvanyok — bele-
értve a 91/414[EGK irdnyelv 2. cikkének 1. pontjdban
meghatarozottak  szerint jelenleg vagy kordbban a
novényvédd szerekben haszndlt hatéanyagokat, anyagcsere-
termékeket és/vagy a hatéanyagok bomlas- vagy reakcidter-
mékeit —, amelyek az e rendelet I. melléklete ald tartozé
termékekben vagy azok feliletén fordulnak eld, beleértve
kiilonosen azokat a maradékokat, amelyek a novényvédelem
és allatgyogydszat sordan valé hasznalat eredményeként,
illetve biocidként jelennek meg;

&

~megengedett novényvéddészer-maradék hatérértéke
(maximum residue level - MRL)": az élelmiszerben vagy
takarmdnyban, illetve azok feliiletén el6fordulé novényvéds-
szer-maradék torvényesen elfogadott koncentrdcids szint-
jének felsd értéke;

o
~

,CXL": a Codex Alimentarius Bizottsdg altal meghatdrozott
MRL;

f) Jkimutatdsi hatdrérték”™ a validdlt legalacsonyabb maradék-
koncentracié, amely mennyiségileg meghatdrozhato, és
amelyrgl validdlt ellendrzési modszerekkel, rendszeres
ellendrzés révén jelentés készithetd;

(") A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz616, 1998. februdr 16-i
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 123., 1998.4.24., 1.
0). A legutébb az 1882/2003/EK rendelettel (HL L 284,
2003.10.31., 1. 0.) mddositott irdnyelv.

() Az dllati eredetdi élelmiszerekben taldlhat6 allatgyogydszati készitmé-
nyek maximdlis maradékanyag-hatdrértékeinek megéllapitsdra szol-
gdl6 kozosségi eljards kialakitasarol sz616, 1990. junius 26-i tandcsi
rendelet (HL L 224, 1990.8.18, 1. o). A legutébb az
546/2004/EKbizottsdgi rendelettel (HL L 87., 2004.3.25., 13. o.)
modositott rendelet.

g) import tlréshatdr”: az importalt termékekre megallapitott
MRL, amennyiben:

- egy adott terméken el6fordulé névényvéds szerben taldl-
hat6 hatéanyag haszndlata a Kozosségen beliil nem enge-
délyezett, vagy

— egy létezs, kozosségi szinten meghatdrozott MRL nem
elégiti ki a nemzetkozi kereskedelem igényeit;

=

Jjartassagi vizsgalat™ olyan Osszehasonlité vizsgélat, amely
sordn tobb laboratérium azonos mintdkon elemzéseket
végez, és amely lehet6vé teszi az egyes laborat6riumok dltal
végzett elemzés mindségének értékelését;

—
Rad

Lakut referenciadézis™: az élelmiszerben taldlhaté anyagnak a
teststly alapjan megadott hozzdvetéleges olyan mennyisége,
amely rovid id6n belul, altaldban egy étkezés vagy egy nap
alatt elfogyaszthat6 anélkiil, hogy ez az értékelés idGpont-
jaban rendelkezésre dllo ismert adatok alapjan jelentds
kockdzattal jarna a fogyasztd egészségére nézve;

—
=

,megengedhetd napi bevitel” az élelmiszerben taldlhato
anyagnak a testsuly alapjan megadott hozzavet6leges olyan
mennyisége, amely egész életen dt naponta elfogyaszthatd
anélkill, hogy ez az értékelés idSpontjdban rendelkezésre
allé ismert adatok alapjin jelentds kockdzattal jarna a
fogyaszt6 egészségére nézve.

4. cikk

Azon termékcsoportok listdja, amelyekre a kozosségi
szinten osszehangolt MRL-t kell alkalmazni

(1) A 2. cikk 1. pontjdban emlitett azon termékeket, termék-
csoportokat ésfvagy termékrészeket, amelyekre a kozosségi
szinten Osszehangolt MRL-t kell alkalmazni, a 45. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljardssal osszhangban az I. melléklet ha-
tarozza meg ¢s sorolja fel. Az I. melléklet ald tartozik az Osszes
olyan termék, amelyre meghatiroztdk a MRL-t, tovabbd az
olyan egyéb termékek, amelyekre helyénvalé a MRL meghatdro-
zdsa, tekintetbe véve kiilonosen a fogyasztok étrendjében vagy
a kereskedelem terén betoltott szerepitket. A termékeket oly
moédon kell csoportositani, hogy amennyire ez lehetséges, a
hasonlé vagy rokon termékek csoportjdra lehessen a MRL-t
meghatdrozni.

(2) Az L mellékletet az e rendelet hatilybalépését kovetd
hdrom hoénapon beliil kell megallapitani, és adott esetben —
killonosen valamely tagdllam kérelmére —feliil kell vizsgdlni.

5. cikk

Azon hatéanyagok listdjanak megdllapitisa, amelyekre
vonatkozoan nem sziikséges a MRL meghatdrozdsa

(1) A 91/414/EGK irdnyelv alapjin értékelt, a novényvédd
szerekben taldlhaté olyan hatéanyagokat, amelyekre vonatko-
zéan nem szitkséges a MRL meghatdrozdsa, az e rendelet 45.
cikke (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal Gsszhangban kell
megallapitani, és azokat e rendelet IV. mellékletében kell felso-
rolni, figyelembe véve e hatdanyagok felhasznéldsdt, valamint
az e rendelet 14. cikke (2) bekezdésének a), ) és d) pontjdban
emlitett kérdéseket.
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(2) A IV. mellékletet az e rendelet hatdlybalépését kovets 12
hénapon beliil kell megéllapitani.

II. FEJEZET

A MRLRE VONATKOZO KERELEMMEL KAPCSOLATOS
ELJARAS

1. SZAKASZ

A MRL-RE VONATKOZO KERELMEK BENYUJTASA

6. cikk
Felvétel irdnti kérelem

(1)  Ha egy tagdllam a 91/414/EGK irdnyelvvel 6sszhangban
valamely novényvéds szer haszndlatira vonatkozd engedélyt
vagy ideiglenes engedélyt szandékozik kibocsdtani, ez a
tagdllam koteles megvizsgdlni, hogy e hasznélat eredményeként
szitkségessé vdlik-e az e rendelet II. és III. mellékletében megha-
tirozott, mar létez6 MRL mobdositdsa, illetve @j hatarérték
meghatdrozdsa, vagy a hatbéanyagot fel kell-e venni a IV.
mellékletbe. Amennyiben sziikséges, a tagallam a 7. cikkel ossz-
hangban felkéri az engedélyt kérg felet a felvétel irdnti kérelem
benyjtasara.

(2) A megfelel§ bizonyitékkal aldtdmasztott jogos érdekeket
felmutaté felek — beleértve az I. melléklet ald tartozé termékek
gyartoit, termelGit és eldllitoit — a 7. cikkel osszhangban
szintén benytjthatnak felvétel irdnti kérelmet valamely tagdl-
lamnak.

(3)  Amennyiben egy tagallam dgy itéli meg, hogy valamely
MRL meghatdrozdsa, médositdsa vagy torlése sziikséges, a 7.
cikkel 6sszhangban e tagdllam is készithet és értékelhet egy, a
MRL meghatdrozdsira, mddositdsdra vagy torlésére vonatkozo
kérelmet.

(4) Az import tlréshatirra vonatkozé kérelmeket a
91/414[EGK irdnyelv alapjn kijelolt referens tagallamoknak
kell benyijtani, vagy ha ilyen tagdllamot nem jeloltek ki, a
kérelmeket e rendelet 45. cikke (2) bekezdésében emlitett elji-
rassal 6sszhangban a kérelmezd kérésére a Bizottsdg dltal kije-
I6lt tagdllamoknak kell benydjtani. Az ilyen felvétel irdnti
kérelmet e rendelet 7. cikkével 6sszhangban kell elkésziteni.

7. cikk

A MRL felvétele irdnti kérelemre vonatkozé kovetelmé-
nyek

(1) A kérelmez6 MRL felvétele irdnti kérelmének a

kovetkezd adatokat és dokumentumokat kell tartalmaznia:
a) a kérelmezd neve és cime;

b) a felvétel irdnti kérelmet tartalmazé dokumentdcié bemuta-
tasa, beleértve:

i. a felvétel irdnti kérelem Osszefoglalasat;

ii. aleglényegesebb érveket;
iii. a dokumentdci6 tartalomjegyzékét;

iv. az e hatbanyag egyedi haszndlata esetén alkalmazando6
megfelel6 HMGY mésolatit.

¢) ha sziikséges, a megfontolandd, tudomdnyosan aldtdimasz-
tott érvek;

=

a 91/414[EGK irdnyelv II. és III. mellékletében felsorolt, a
novényvéddszerekre vonatkozé MRL meghatdrozdsaval kap-
csolatos  adatszolgdltatdsi  kotelezettségre  vonatkozd
adatokat, beleértve — adott esetben — a toxikoldgiai adatokat,
az ellendrzd laboratériumokban haszndlt, rendszeres vizsga-
lati médszerekre vonatkozé adatokat, valamint a novényi és
dllati metabolizmusra vonatkozd adatokat.

Ha azonban rendelkezésre dllnak mar megfeleld, nyilvanos-
sdgra hozott adatok — kiilondsen abban az esetben, ha egy
hatéanyagot a 91/414/EGK irdnyelv alapjin mar értékeltek,
vagy létezik mdr CXL —, és a kérelmez6 ezeket benytjtja, a
tagdllam az ilyen informdcidt is felhaszndlhatja a kérelem
elbirdldsakor. Ezekben az esetekben az értékeld jelentésnek
tartalmaznia kell az ilyen adatok felhaszndldsinak vagy
mell6zésének indokoldsat.

(2) Az értékelést végz$ tagdllam adott esetben az (1)
bekezdés alapjan kért informacidkon kiviil tovabbi informdci-
Okat kérhet a kérelmez6tdl, a tagdllam éltal meghatdrozott
hatdridén belil.

8. cikk
A felvétel irdnti kérelem elbirdldsa

(1) Az a tagillam, amelyhez a 6. cikk alapjin a 7. cikk
szerinti felvétel iranti kérelmet nydjtottak be, haladéktalanul
tovabbitja e kérelem mdsolatdt a 178/2002/EK rendelet dltal
létrehozott Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (a tovib-
biakban: a Hatsdg) és a Bizottsag részére, és késedelem nélkiil
értékeld jelentést készit.

(2) A felvétel irdnti kérelmeket a 91/414/EGK irdnyelv VI.
mellékletében meghatdrozott, a névényvéds szerek értékelé-
sének és engedélyezésének egységes elveire vonatkozd érintett
rendelkezéseknek megfelel6en, vagy e rendelet 45. cikke (2)
bekezdésében emlitett eljdrassal osszhangban elfogadott rende-
letben rogzitendd egyedi értékelési elveknek megfelelGen kell
értékelni.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve, és az érintett tagdllamok
kozotti megéllapodds alapjan, az e hatéanyag felvétele irdnti
kérelem értékelését a 91/414/EGK irdnyelv alapjan kijelolt refe-
rens tagallam is végezheti.

(4)  Ha egy tagdllamnak nehézségei adédnak a felvétel irdnti
kérelem értékelése sordn, illetve a parhuzamos munka elkerii-
lése érdekében a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal
osszhangban eldonthetd, hogy mely tagdllam értékelje az egyes,
felvétel iranti kérelmeket.
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9. cikk

Az elbirdlt felvétel irdnti kérelmek benydjtisa a Bizott-
sagnak és a Hat6sagnak

(1) Az értékel§ jelentés elkészitését kovetSen a tagdllam
tovabbitja azt a Bizottsignak. A Bizottsdg haladéktalanul tdjé-
koztatja a tagdllamokat, és tovabbitja a felvétel irdnti kérelmet,
az értékel§ jelentést és az alatdmaszté dokumentdciot a Haté-
sagnak.

(2) A Hatésdg frasban haladéktalanul visszaigazolja a felvétel
irdnti kérelem kézhezvételét a kérelmezd, az értékeld tagdllam
és a Bizottsag felé. A visszaigazolds tartalmazza a felvétel irdnti
kérelem és a kiséré dokumentumok kézhezvételének datumat.

2. SZAKASZ

A MRL-RE VONATKOZO FELVETEL IRANTI KERELMEK HATOSAG
ALTALI MEGVIZSGALASA

10. cikk

A Hatésig véleménye a MRL-re vonatkozé felvétel iranti
kérelmekr6l

(I) A Hatdsdg elvégzi a felvétel irdnti kérelmek és az értékeld
jelentések értékelését, és indokoldssal ellatott véleményt alkot
killonosen a fogyasztokat, illetve adott esetben az dllatokat
fenyeget6, a MRL meghatdrozdséhoz, moddositisdhoz vagy
eltorléséhez kapcsolddd kockdzatokrdl. Ez a vélemény a kovet-
kezgket tartalmazza:

a) értékelés arra vonatkozdan, hogy a felvétel irdnti kérelemben
javasolt, a rendszeres ellendrzéshez hasznalt vizsgdlati
modszer megfelel-e a tervezett ellenérzési céloknak;

b) a novényvéds szer/termék kombinacidra vonatkozé elSrelat-
hat6 kimutatdsi hatdrértéke;

¢) a megengedhetd napi bevitelnek vagy az akut referenciadé-
zisnak a MRL mddositdsa miatti tallépésével jard kockdzatok
értékelése; azon a terméken el6fordulé maradvany kovetkez-
tében megndtt bevitel, amelyre vonatkozdéan a MRL-t
igényelték;

d) egyéb, a kockazatértékelést elGsegits elemek.

(2) A Haté6sdg az indokoldssal ellatott véleményt megkiildi a
kérelmezdnek, a Bizottsignak és a tagdllamoknak. Az indoko-
lassal ellatott vélemény vildgosan meghatarozza az egyes kovet-
keztetések alapjdt képezd indokokat.

(3) A 178/2002[EK rendelet 39. cikkének sérelme nélkiil, a
Hat6sdg az indokoldssal elldtott véleményét nyilvdnossdgra
hozza.

11. cikk

A MRL felvétele irinti kérelmekre vonatkozé hatdsdgi
vélemény meghozataldnak hatdrideje

(1) A Hatésdg a 10. cikkel osszhangban a lehet§ leghama-
rabb, de legkésébb a kérelem kézhezvételétdl szamitott harom
hénapon beliil meghozza indokoldssal elldtott véleményét.

(2)  Amennyiben a Hatdsdg kiegészitS informdciokat kér, az
(1) bekezdésben meghatdrozott hatarid6t ezen informacidk
beérkezéséig felfiiggesztik. E felfiiggesztésekre a 13. cikk rendel-
kezései vonatkoznak.

12. cikk
A Hatésdg értékelése a mér 1étez§ MRL-re vonatkozéan

(1)  E rendelet hatalyba lépését kovetSen, illetve egy hatda-
nyagnak a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe val6 belefogla-
last vagy bele nem foglaldsat kovetd tizenkét honapon belill a
Hatdsdg — elsGsorban a 91/414/EGK irdnyelv alapjan készitett,
megfelel§ értékelS jelentésre alapozott — indokoldssal elldtott
véleményt nyujt be a Bizottsdgnak és a tagdllamoknak:

a) az erre a hatéanyagra vonatkozd, az e rendelet I és IIL
mellékletében meghatdrozott, mar 1étez8 MRL-r6;

b) e hatbéanyagra vonatkozdéan ¢j MRL meghatdrozdsdnak
szitkségességérdl, vagy annak e rendelet IV. mellékletébe
foglalasarol;

¢) az e hatéanyaghoz esctleg sziikséges, e rendelet 20. cikke
(2)  bekezdésében  emlitett  kiilonleges  feldolgozasi
tényezSkrél;

d) azokrél a MRL-rél, amelyeknek felvételét e rendelet II. ésf
vagy III. mellékletébe a Bizottsdg fontolora veheti, és azokrdl
az e hatbéanyaghoz tartoz6 MRL-rél, amelyeket eltorol-
hetnek.

(2) Az e rendelet hatdlyba 1épését megel6z8en a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe felvett anyagok esetében a
fenti (1) bekezdésben emlitett véleményt az e rendelet hatdlyba
1épését kovetd tizenkét honapon beliil kell megalkotni.

13. cikk
Kozigazgatisi feliilvizsgdlat

A Bizottsdg sajat kezdeményezésére vagy valamely tagdllam,
illetve barmely kozvetleniil és egyénileg érintett személy kéré-
sére feliilvizsgdlhat minden, az e rendelet altal a Hat6sdgra
ruhdzott hatdskor keretében hozott hatdrozatot, illetve mulasz-
tast.

Ennek érdekében attdl a naptdl szdmitott két hénapon beliil,
amikor az érintett fél tudomadst szerzett a kérdéses jogi aktusrol
vagy mulasztdsrol, kérelmet kell benyjtani a Bizottsdgnak.

A Bizottsig két hoénapon beliil hatdrozatot hoz, és — adott
esetben — felszolitja a Hatdsagot, hogy hatdrozott id6n beliil
vonja vissza hatdrozatdt vagy orvosolja mulasztdsat.
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3. SZAKASZ

A MRL MEGHATAROZASA, MODOSITASA VAGY TORLESE

14. cikk

A MRL-ra vonatkozé felvétel irdnti kérelmekkel kapcsola-
tos hatdrozatok

(1) A Hat6sdg véleményének kézhezvételét kovetGen, e véle-
mény figyelembe vételével a Bizottsdg haladéktalanul, de legfel-
jebb hdrom hénapon beliil a MRL meghatdrozdsira, médositd-
sdra vagy torlésére vonatkozé rendeletet vagy a kérelem elutasi-
tasardl szolé hatdrozatot készit, és azt a 45. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdrassal sszhangban elfogaddsra elGterjeszti.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett aktusok meghozatala sordn
figyelembe kell venni

a) a rendelkezésre dll6 tudomdnyos és miszaki ismereteket;

b) a hatéanyagok jelenlegi névényvédd haszndlatin kiviili
forrdsb6l szdrmazé novényvédGszer-maradékok lehetséges
el6forduldsat;

¢) a fogyasztokat, illetve adott esetben az dllatokat fenyegetd
lehetséges kockdzatok felmérésének eredményét;

d) a novényvédS szerek hasznédlatinak modositasit célzd
barmely értékelés és hatdrozat eredményeit;

e) egy hatéanyagnak valamely harmadik orszdagban val6
jogszer(i hasznalata érdekében ebben az orszdgban beveze-
tett CXL-t vagy HMGY-t;

f) a kérdéses targy szempontjdbdl jelentSs egyéb tényezdket.

(3) A Bizottsdg barmikor kiegészit§ informacidk szolgaltatd-
sdra szolithatja fel a kérelmezdt vagy a Hatdsdgot. A Bizottsdg
valamennyi, hozzd eljuttatott kiegészit§ informdciét a tagdl-
lamok és a Hat6sdg rendelkezésére bocsat.

15. cikk

Az 1j vagy médositott MRL II. és III. mellékletekbe fogla-
lisa

(1) A 14. cikk (1) bekezdésében emlitett rendelet:

a) amennyiben a hatdanyagok szerepeltek a 91/414/EGK
irdnyelv . mellékletében, gy Gj vagy modositott megenge-
dett MRL-t allapit meg, és azokat e rendelet II. mellékletében
felsorolja; vagy

b) amennyiben a hatéanyagok nem szerepeltek a 91/414/EGK
irdnyelv I. mellékletében, valamint amennyiben a hatbanya-
gok e rendelet II. mellékletében sem szerepelnek, tigy ideig-
lenes MRL-t éllapit meg vagy mddosit, és ezeket az ezen
rendelet III. mellékletében sorolja fel; vagy

¢) a 16. cikkben emlitett esetekben ideiglenes MRL-t allapit
meg és ezeket e rendelet III. mellékletében sorolja fel.

(2)  Amennyiben az ideiglenes MRL megallapitdsira az (1)
bekezdés b) pontjanak megfelelden keriil sor, ugy az a IIL
mellékletbsl — az érintett hatéanyag a 91/414/EGK irdnyelv I.
mellékletébe foglalasdt vagy bele nem foglaldsit kovets egy év
elteltével elfogadott rendelet utjan — torlésre kerill, e rendelet
45. cikke (2) bekezdésében emlitett eljarassal osszhangban. Egy
vagy tobb tagallam kérésére azonban az ideiglenes MRL tovabbi
egy éven keresztiil fenntarthatd, ha megerdsitést nyer, hogy a
valamely MRL megallapitdsdt célzé felvétel irdnti kérelem aldta-
masztdsahoz sziikséges tanulmdnyok folyamatban vannak —.
Azokban az esetekben, amikor ilyen megerdsitésre sor keriil, az
ideiglenes MRL tovabbi két éven keresztiil fenntarthat6, ameny-
nyiben a fogyasztok tekintetében nem meriilt fel elfoga-
dhatatlan biztonsdgi kockdzat.

16. cikk

Az ideiglenes MRL bizonyos koriilmények kozott t6rténd
megdllapitdsira vonatkozé eljrds

(1) A 14. cikk (1) bekezdésében emlitett rendelet a
kovetkezs esetekben is a III. mellékletbe foglalandé ideiglenes
MRL-t allapithat meg:

a) kivételes esetekben, kiilonosen amennyiben a novényvéds-
szer-maradékok megjelenésére kornyezeti vagy mds fert8zés
miatt, illetve a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikke (4) bekezdé-
sének megfelelGen haszndlt novényvéds termékek miatt
keril sor; vagy

b) amennyiben az érintett termékek a fogyaszték — vagy adott
esetben az dllatok — étrendjének csekély jelent@ségti elemét
teszik ki, vagy

¢) a méz esetében; vagy

d) amennyiben a novényvédd termékek haszndlata alapvetd, és
ezt valamely hatéanyag a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékle-
tébe torténd bele nem foglaldsardl vagy az onnan valé torlé-
sérdl szo6l6 hatdrozat allapitja meg.

(2) Az ideiglenes MRL-nek az (1) bekezdésben emlitett bele-
foglaldsarol a Hatdsdg véleménye alapjdn, ellendrzési adatok és
olyan felmérés alapjan kell donteni, amely kimutatja, hogy az
nem jelent a fogyasztékra vagy az dllatokra elfogadhatatlan
kockdzatot.

Az (1) bekezdés a), b) és ¢) pontjaban emlitett ideiglenes MRL
folytatdlagos érvényességét 10 évente legalabb egyszer felil kell
vizsgdlni és az ilyen MRL-t szitkség szerint modositani vagy
torolni kell.

Az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett MRL-t azon id6tartam
végeztével kell feliilvizsgalni, amely idGtartamra a nem helyette-
sithetd felhasznalast engedélyezték.
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17. cikk

A MRL a novényvéd§ termék engedélyének visszavondsit
kovet6 médositdsa

A 1L és III. mellékletek — valamely MRL egy létez8 novényvédd
termék-engedély visszavondsa miatt szitkségessé valt torlése
miatt tortén — modositdsanak elfogaddsdra a Hatdsdg vélemé-
nyének kikérése nélkiil is sor keriilhet.

III. FEJEZET

A NOVENYI £S ALLATI EREDETU TERMEKEKRE VONATKOZO
MRL

18. cikk
A MRL-nek valé megfelelés

(1) Az I melléklet ald tartozé termékek, élelmiszerként vagy
takarmdnyként, illetve allatok takarmdnyozdsira felhaszndlt
takarmdnyként val6 forgalomba hozataluk idépontjatdl kezdve
nem tartalmazhatnak az aldbbiakban felsoroltakat meghaladé
mértékid novényvédsszer-maradékot:

a) a IL és III. mellékletben ezekre a termékekre megallapitott
MRL;

b) 0,01 mg/kg azokra a termékekre, amelyek esetében a
megengedett legmagasabb érték a I és III. mellékletben
kiilon nem keriilt megéllapitdsra, illetve a IV. mellékletben
nem emlitett hatéanyagokra, hacsak a hatéanyagokra a 45.
cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal Osszhangban, a
rendelkezésre 4ll6 szokdsos vizsgdlati mddszerek figyelembe-
vételével més alapérték nem keriilt meghatdrozasra. Az alap-
értékeket az V. melléklet sorolja fel.

(2) A tagillamok nem tilthatjdk vagy akaddlyozhatjik meg
az L. melléklet ald tartoz6 termékek teriiletiikon élelmiszerelal-
litds céljara tartott dllatok takarmdnyozdsdra torténd forga-
lomba hozatalat vagy felhaszndldsat azon az alapon, hogy azok
névényvéddszer-maradékokat tartalmaznak, feltéve, hogy:

a) a termékek a 18. cikk (1) bekezdésének és a 20. cikknek
megfelelnek; vagy

b) a hatdanyag szerepel a IV. mellékletben taldlhat6 felsoro-
ldsban.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagdllamok — sajat teriile-
tikon — a betakaritds utdni fustol@szerrel torténd kezelésre
torténd hivatkozdssal az I. melléklet ald tartozé termék esetében
engedélyezhetik a hatdanyag II. és III. mellékletekben meghata-
rozott hatdrértékeket meghaladé maradvanyértékét, ameny-
nyiben ezen hatéanyag/termék-kombindciok szerepelnek a VIL
mellékletben, feltéve, hogy:

a) az ilyen termékek nem azonnali fogyasztisra szdnt
termékek;

b) megfelel§ ellendrzési mechanizmusok biztositjak, hogy az
ilyen termékek a végfelhasznalok vagy fogyasztok szaméra —
amennyiben a termékeket kozvetleniil szolgaltatjdk az utdb-
biaknak — csak akkor vdlnak hozzaférhetévé, amikor a
maradékértékek a II és III. mellékletben meghatarozott
megengedett legmagasabb értéket mar nem haladjdk meg;

) a megtett intézkedésekrdl a tobbi tagéllamot és a Bizottsagot
tdjékoztattak.

A VIL mellékletben felsorolt hatéanyag/termék-kombindciokat
a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal osszhangban dlla-
pitjdk meg.

(4)  Kivételes esetben, kiilonosen a novényvéds szerek a
91/414[EGK irdnyelv 8. cikk (4) bekezdésével oGsszhangban
torténd haszndlatdra hivatkozdssal, vagy a 2000/29[EK ()
irdnyelvben foglalt kotelezettségek teljesitése sordn — sajat terii-
letén — bdrmely tagillam engedélyezheti az (1) bekezdésnek
nem megfeleld, kezelt élelmiszer vagy takarmdny forgalomba
hozataldt | takarmdnyként valé felhasznéldsdt, feltéve, hogy az
ilyen élelmiszer vagy takarmdny nem jelent elfogadhatatlan
kockdzatot. Az ilyen engedélyek kibocsdtdsardl haladéktalanul
értesiteni kell a tobbi tagdllamot, a Bizottsdgot és a Hatdsdgot,
mellékelve — a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal
osszhangban — a késedelem nélkil mérlegelend megfelels
kockézatelemzést, egy meghatdrozott idgszakra sz6l6 ideiglenes
MRL meghatdrozdsa, vagy az ilyen termékekkel kapcsolatos
mds sziikséges intézkedés megtétele érdekében.

19. cikk

A feldolgozott és/vagy vegyes termékekre vonatkozo
tilalom

Tilos feldolgozni ésfvagy higitds céljabol ugyanazzal vagy mds
termékekkel osszekeverni az 1. melléklet ald tartozd, a 18. cikk
(1) bekezdésének és a 20. cikknek meg nem felel§ termékeket
azok élelmiszerként vagy takarmanyként torténd forgalomba
bocsitdsa, vagy az dllatok azzal torténé takarmdnyozdsa
céljabol.

20. cikk
A feldolgozott és|vagy vegyes termékekre vonatkozé MRL

(1)  Amennyiben a feldolgozott és/vagy vegyes élelmiszerre
vagy takarmdnyra vonatkozoéan a II. vagy III. mellékletek nem
hatdrozzdk meg a MRL-t, azokra a 18. cikk (1) bekezdésében
az 1. melléklet ald tartozé érintett termékre vonatkozdan
meghatdrozott értékeket kell alkalmazni, figyelembe véve a
feldolgozds és/vagy a vegyités miatt a novényvéddszer-
maradék-szintekben bekovetkezett valtozdsokat.

(2) A VL mellékletben szerepld lista — a 45. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdrdssal osszhangban — egyes feldolgozdsi és/
vagy vegyitési tevékenységekre vagy egyes feldogozott és/vagy
vegyitett termékekre vonatkozdlag kiilonleges koncentracios
vagy higitasi tényezdket tartalmazhat.

(") A novényeket vagy novényi termékeket kdrositd szervezeteknek a
Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen belilli elterjedése
elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lé, 2000. mdjus 8-i tandcsi
irdanyelv (HL L 169., 2000.7.10., 1. 0.). A legutébb a 2004/70/EK
bizottsgi irdnyelvvel (HL L 127. 2004.4.29., 97. 0.) mddositott
irdnyelv.
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IV. FEJEZET

A MEGLEVO MRL E RENDELETBE TORTENG ATVETELERE
VONATKOZO KULONOS RENDELKEZESEK

21. cikk

A MRL els§ megillapitisa

(1) Az L melléklet ald tartozé termékek vonatkozdsiban a
MRL-t elsé alkalommal a 86/362/EGK, a 86/363/EGK és a
90/642/EGK irdnyelvekben meghatdrozott MRL atvételével és e
rendelet 11. cikke (2) bekezdésében emlitett feltételek figyelem-
bevételével — a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal
osszhangban — a 1. mellékletben kell megdllapitani és felso-
rolni.

(2) A IL mellékletet e rendelet hatalybalépését kovetd 12
hénapon beliil kell megéllapitani.

22. cikk

Az ideiglenes MRL els§ megillapitdsa

(1) Azon hatdanyagok ideiglenes MRL-ét, amelyek vonatko-
zdsdban még nem sziiletett dontés a 91/414/ EGK irdnyelv L
mellékletébe torténd foglaldst vagy bele nem foglaldst illetGen,
elsé alkalommal — kivéve, ha azok mar e rendelet II. mellékle-
tében felsoroldsra keriiltek — e rendelet III. mellékletében kell
megdllapitani és felsorolni a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljdrassal Osszhangban, a tagdllamok daltal szolgaltatott infor-
maécid, és — szitkség esetén — a 24. cikkben emlitett vélemény, a
14. cikk (2) bekezdésében emlitett tényezdk és a kovetkezd
MRL-k figyelembevételével:

a) a 76/895/EGK irdnyelv mellékletében maradé MRL-k; és
b) a még nem harmonizalt, nemzeti MRL-k.

(2) A 1L mellékletet — a 23., 24. és 25. cikkben foglalt
rendelkezéseknek megfeleléen - e rendelet hatdlybalépését
kovet6 12 honapon beliil kell megéllapitani.

23. cikk

A tagillamok dltal a nemzeti MRL-rgl benydjtandé infor-
micié

Amennyiben egy hatdéanyag nem szerepel a 91/414/EGK
irdnyelv I. mellékletében, és amennyiben a tagdllam — legkésébb

az e rendelet I. mellékletének hatdlybalépéséig — az e rendelet L.
melléklete ald tartozé termékre vonatkozdéan a hatéanyagra
nemzeti MRL-t hatdrozott meg, vagy azt dllapitotta meg, hogy
a hatbanyagra vonatkozdan nem sziikséges a MRL megallapi-
tdsa, az érintett tagdllam — e rendelet 45. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett eljardssal 6sszhangban megallapitott formédban és
idében — értesiti a Bizottsdgot a nemzeti MRL-rdl, vagy arrdl a
tényrél, hogy egy adott hatéanyagra vonatkozéan nem sziik-
séges MRL-t megéllapitani, valamint sziikség esetén és a
Bizottsdg kérésére:

a) a HMGY-rol;

b) amennyiben a tagdllamban kritikus HMGY-t alkalmaznak, és
amennyiben rendelkezésre dll, az ellendrzott kisérletekrdl
sz06l6 osszefoglald adatokrol és/vagy ellendrzési adatokrdl;

) a megengedhetd napi bevitelrdl és — szitkség esetén — a
nemzeti kockdzatértékelés sordn haszndlt akut referenciadé-
zisrdl, valamint a kockdzatértékelés eredményérdl.

24. cikk

A Hatésig véleménye a nemzeti MRL-t aldtimasztd
adatokrol

(1) A Bizottsdg kérésére a Hatdsdg indokoldssal elldtott véle-
ményt nydjt be a Bizottsighoz a kovetkezdkbdl eredd, a
fogyasztok egészségét érinté lehetséges kockazatokrol:

a) a III. mellékletbe foglalhaté ideiglenes MRL-k;
b) a IV. mellékletbe foglalhaté hatéanyagok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett indokoldssal elldtott véle-
mény elkészitése sordn a Hatdsdg figyelembe veszi a rendelke-
zésre 4ll6 tudomdnyos és technikai ismereteket és kiilonosen a
tagdllamok altal a 23. cikknek megfelelden benytjtott adatokat.

25. cikk

Az ideiglenes MRL meghatdrozdsa

A 23. cikkben emlitett hatéanyagok vonatkozdsdban a 22. cikk
(1) bekezdése szerint— amennyiben a Hatdsdg véleményét
kérték, e vélemény figyelembevételével — ideiglenes MRL-t lehet
megallapitani, és felsorolni a III. mellékletben, illetve — sziikség
szerint — az 5. cikk (1) bekezdése alapjan a hatdanyagot a IV.
mellékletbe lehet foglalni.
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V. FEJEZET

HIVATALOS ELLENORZESEK, JELENTESEK ES SZANKCIOK

1. SZAKASZ

A MRL HIVATALOS ELLENORZESE

26. cikk
Hivatalos ellendrzés

(1) Az e rendeletnek val6é megfelelés biztositdsa érdekében, a
96/23[EK () irdnyelvre is figyelemmel, a tagdllamok — az élel-
miszerek és takarmanyok hivatalos ellenérzésével kapcsolatos
vonatkozd kozosségi jogi rendelkezéseknek megfelelden — hiva-
talos ellendrzéseket végeznek a novényvéddszer-maradékokat
illeten.

(2) Az ilyen, novényvédSszer-maradékokra irdnyuld ellend-
rzések kiilonosen mintavételbdl és a mintdk ezt kovets vizsgd-
latabol, a fellelhetd novényvéds szerek beazonositdsdbél és a
taldlt maradékértékek megéllapitdsibol dllnak.

27. cikk
Mintavétel

(1)  Minden egyes tagillam elegend§ szdmi és fajtdji mintdt
vizsgdl meg annak biztositdsa érdekében, hogy az eredmény a
piacra vonatkozdan reprezentativnak mindsiiljon; a tagallamok
figyelembe veszik a kordbbi ellendrzési programok eredmé-
nyeit. A mintavételre a beszerzés helyéhez legkozelebb esé
helyen kell, hogy sor keriiljon, az esetleges késébbi végrehajtds
kivitelezhetSsége érdekében.

(2) A termékekben fellelhet6 noévényvéddszer-maradékok
ellendrzéséhez szitkséges — a 2002[63[EK irdnyelvben (%)
meghatdrozottaktdl eltér6 — mintavételi eljdrdsokat e rendelet
45. cikke (2) bekezdésében emlitett eljardssal 6sszhangban kell
megéllapitani.

28. cikk
Vizsgilati médszerek

(1) A novényvéd@szer-maradékok vizsgalati moddszereinek
meg kell felelniiik a kozosségi jog élelmiszerek és takarmanyok
hivatalos ellendrzésével kapcsolatos vonatkozé rendelkezé-
seiben foglalt kovetelményeknek.

(2) A 45. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfe-
lel6en, a novényvéddszer-maradékok megdllapitisinak vizsgd-
lati mddszereivel kapcsolatos kiilonleges érvényességi kritéri-

() Az e%res elo allatokban és dllati termékekben 1évg anyagok és azok
maradvdnyainak ellenérzésére szolgdlé intézkedésekrdl, valamint a
85/358/EGK és 86/469/EGK irdnyelvek, tovibbd a 89/187/EGK és
91/664EGK hatdrozatok hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo, 1996.
dprilis 29-i tandcsi irdnyelv (HL L 125, 1996.5.23., 10. o). A
legutobb a 806/2003/EK rendelettel (HL L 122, 2003.5. 16., 2. 0.
modositott 1ranyelv
A névényi és dllati eredett termékekben és azok felszinén taldlhato
peszticid-szermaradvényok hatosédgi ellendrzésére szolgdld kozosségi
mintavételi modszerek megéllapitasr6l és a 79/700/EGK 1ranye?
hatélyon kiviil helyezeser% sz0l6 bizottsdgi irdnyelv (HL L 187,
2002.7.16., 30. o.).

—
S
-

umokra és mingségellendrzési eljardsokra vonatkozdan tech-
nikai irdinymutatdsokat lehet elfogadni.

(3) A novényvédSszer-maradékok hivatalos ellendrzésével
kapcsolatban mintdt vizsgdlé valamennyi laboratériumnak részt
kell vennie a novényvéd@szer-maradékok Bizottsdg dltal szerve-
zett kozosségi jartassagi vizsgdlatdban.

2. SZAKASZ

KOZOSSEGI ELLENORZESI PROGRAM

29. cikk
Koz6sségi ellenGrzési program

(1) A Bizottsdg — a fogyasztdi expozici6 felmérése és a jelen-
legi jogszabalyok alkalmazdsa érdekében — Gsszehangolt, tobb-
éves kozosségi ellendrzési programot dolgoz ki, melynek sordn
meghatdrozza a nemzeti ellenérzési programok sordn vizsgd-
land¢ kiilonleges mintdkat, és figyelembe veszi az e rendeletben
meghatdrozott, a MRL-nek val6 megfeleléssel kapcsolatban
felmeriilt problémakat.

(2) A kozosségi ellendrzési programot a 45. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljardsnak megfelelGen kell elfogadni és
minden évben naprakésszé tenni. A kozosségi ellenGrzési
program-tervezetet minden naptari évben az év végét legaldbb
hat hénappal megel6z8en kell benydjtani a 45. cikk (1) bekez-
désében emlitett bizottsaghoz.

3. SZAKASZ

NEMZETI ELLENORZESI PROGRAMOK

30. cikk

A novényvédGszer-maradékokra vonatkozé nemzeti
ellen§rzési programok

(1) A tagdllamok a no6vényvéddszer-maradékokra vonatko-
z6an tobbéves nemzeti ellendrzési programokat dolgoznak ki.
Tobbéves programjaikat a tagdllamok minden évben napra-
késszé teszik.

A programok kockdzatalaptiak és céljuk kilonosen a fogyasztoi
expozicié felmérése és a jelenlegi jogszabalyoknak valé megfe-
lelés biztositdsa. A programok legaldbb a kovetkezdket hatdr-
ozzik meg:

a) a mintavétel alapjaul szolgdl6 termékek;

b) a mintdk szdma és az elvégzend§ vizsgalatok;

¢) a vizsgalandd novényvéds szerek;
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d) a program kidolgozdsa soran alkalmazott ismérvek, ideértve:
i. a kivalasztandé novényvédd szer[termék kombindciokat;
ii. a hazai és a nem hazai termékekbdl vett mintak szdmat;

iii. a termékek nemzeti étrendhez viszonyitott fogyasztasi
ardnyat;

iv. a kozosségi ellendrzési programot és
v. a kordbbi ellenérzési programok eredményeit.

(2) A tagdllamok minden naptdri évben az év végét legalabb
hdrom hoénappal megel6z8en a névényvéddszer-maradékokra
vonatkozd — az (1) bekezdésben emlitett — nemzeti ellendrzési
programjaik naprakésszé tett véltozatdt benydjtjdk a Bizott-

saghoz és a Hatdsaghoz.

(3) A tagdllamok a 29. cikkben meghatdrozottaknak megfe-
lelGen részt vesznek a kozosségi ellendrzési programban.

4. SZAKASZ

A TAGALLAMOK ALTAL SZOLGALTATOTT INFORMACIO ES AZ
EVES JELENTES

31. cikk
A tagéllamok dltal szolgaltatott informdcié

(1) A tagdllamok minden év augusztus 31-ig kotelesek
megkiildeni a Bizottsdg, a Hat6sdg és a tobbi tagdllam részére
az el6z8 naptari évre vonatkozo6 kovetkezd informdciot:

a) a 26. cikk (1) bekezdésében megallapitott hivatalos ellend-
rzések eredményei;

b) a 30. cikkben emlitett nemzeti ellendrzési programok sordn
és a 29. cikkben emlitett kozosségi ellendrzési programban
alkalmazott kimutatdsi hatarértékek;

¢) a vizsgdlati laboratériumok a kozosségi jartassagi vizsgala-
tokban, és mds — a nemzeti ellen6rzési program sordn vizs-
gélt novényvéds szer[termék-kombindcidkra vonatkozo, a
28. cikk (3) bekezdésében emlitett — jdrtassdgi vizsgdla-
tokban vald részvételének részletei;

d) az a) pontban emlitett ellendrzésekben részt vevs vizsgélati
laboratériumok akkreditacids statuszanak részletei;

e) amennyiben a nemzeti jogszabdlyok ezt lehet6vé teszik, a
végrehajtdsi intézkedések részletei.

(2) A Hatésdggal folytatott konzultacidt kovetGen a 45. cikk
(2) bekezdésében megallapitott eljardssal osszhangban a tagal-
lamok informdacionyujtdsi kotelezettségére vonatkozdan végre-
hajtési intézkedéseket lehet megallapitani.

32. cikk
Eves jelentés a novényvéddszer-maradékokrél

(1) A tagallamok altal a 31. cikk (1) bekezdése szerint szol-
géltatott informdcié alapjan a Hatdsdg éves jelentést készit a
novényvéddszer-maradékokrol.

(2) A Hatésdg az éves jelentésben legaldbb a kovetkezSkrdl
kozol informéciot:

a) a 26. cikk (2) bekezdésében meghatirozott ellenérzések
eredményeinek elemzése;

b) azon lehetséges okok, amelyek kovetkeztében a megengedett
maximdlis maradvany-hatdrértékek dtlépésére keriilt sor,
barmely megfelels, a kockdzatkezelési eljardsokkal kapcsola-
tos megjegyzéssel egytitt;

c) a fogyasztok egészségét a novényvédSszer-maradékok
kapcsan veszélyeztet§ kronikus és akut kockdzatok elem-
zése;

d) az a) pontnak megfelelGen szolgdltatott informacién és
barmely mads jelent&séggel bird és rendelkezésre all6 infor-
mdcién — ideértve a 96/23[EK irdnyelv szerint benyujtott
jelentéseket — alapuld, a novényvéd@szer-maradékokat illets
fogyasztéi expozicio-értékelés.

(3)  Amennyiben valamely tagdllam nem szolgdltatott infor-
méciot a 31. cikknek megfelelGen, a Hatdsdg az éves jelentés
elkészitésekor jogosult az erre az dllamra vonatkozé informé-
ciot figyelmen kiviil hagyni.

(4) Az éves jelentés formdjat a 45. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelGen kell megallapitani.

(5) A Hatdsdg az éves jelentést minden év februdrjanak
utolsé napjdig nyujtja be a Bizottsighoz.

(6) Az éves jelentés tartalmazhat a jovébeni programok
soran vizsgdland6 névényvédd szerekre vonatkozé véleményt.

(7) A Hatésdg mind az éves jelentést, mind pedig a Bizott-
sagtdl vagy a tagallamoktdl szarmazé észrevételeket nyilvanos-
sagra hozza.

33. cikk

A novényvédGszer-maradékokrol sz6lé éves jelentés
bizottsighoz t6rténd benyiijtisa

A Bizottsdg a novényvédGszer-maradékokrol szol éves jelen-
tést tdjékoztatdsul, késedelem nélkill benyujtja a 45. cikk (1)
bekezdésében emlitett bizottsaghoz; a bizottsdg barmely — a II
és III. mellékletekben meghatdrozott MRL bejelentett megsérté-
sével kapcsolatos — szitkséges intézkedésre vonatkozdan javas-
latot tehet.
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5. SZAKASZ

SZANKCIOK

34, cikk
Szankcidk

A tagillamok meghatdrozzdk az e rendelet rendelkezéseinek
megsértése esetén alkalmazandé szankcidkkal kapcsolatos
szabalyokat, és megtesznek minden sziikséges intézkedést azok
végrehajtdsanak biztositdsira. A megallapitott szankcidknak
hatékonynak, ardnyosnak, és visszatarté erejtinek kell lenniiik.

A tagdllamok ezekrdl a szabalyokrdl, valamint ezek barmely
késébbi médositasairdl haladéktalanul értesitik a Bizottsagot.

VI. FEJEZET

SZUKSEGINTEZKEDESEK

35. cikk
Sziikségintézkedések

Amennyiben 4 informdcié vagy meglévd informdacié Gjraérté-
kelése alapjan az ezen rendelet hatalya ald tartozé novényvéds-
szer-maradékok vagy a MRL az emberi vagy az allati egészséget
azonnali fellépést igényl6 modon veszélyeztethetik, ugy a
178/2002/EK rendelet 53. és 54. cikkét kell alkalmazni.

VIIL. FEJEZET

AZ OSSZEHANGOLT, NOVENYVEDO SZEREKET ILLETO MRL-
RE VONATKOZO TAMOGATO INTEZKEDESEK

36. cikk

Az osszehangolt, novényvédG szereket illet6 MRL-re
vonatkozé timogaté intézkedések

(1) Az 0Osszehangolt, novényvéds szereket illetd6 MRL-re
vonatkozé tdmogaté intézkedéseket kozosségi szinten kell
meghatarozni; ilyen tdmogaté intézkedések kiilonosen:

a) a novényvédsszer-maradékok MRL-ére vonatkozd kozosségi
jogszabdlyok egységesitett adatbdzisa, és ezen informdci6
hozzéférhet6vé tétele a nyilvdnossdg szdmdra;

b) a 28. cikk (3) bekezdésében emlitett kozosségi jartassagi
vizsgalatok;

¢) a novényvédSszer-maradékokra vonatkozd jogszabdlyok és
a technikai irdnymutatdsok kidolgozdsdhoz és fejlesztéséhez
szitkséges tanulmanyok és egyéb intézkedések;

d) a novényvédSszer-maradékokat illet§ fogyasztdi és dllati
expozicié felméréséhez szitkséges tanulmanyok;

e) az olyan ellendrzési laboratériumok tdmogatdsihoz sziik-
séges tanulmanyok, amely laboratériumok esetében a vizs-
gélati mddszerek nem teszik lehetévé a megéllapitott MRL
ellendrzését.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett intézkedésekre vonatkozo
barmely szikséges végrehajtasi rendelkezést a 45. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdssal sszhangban lehet elfogadni.

37. cikk

Az 0Osszehangolt, n6vényvéds szereket illet6 MRL-re
vonatkozé tdmogaté intézkedésekhez valdo kozosségi
hozzdjérulds

(1) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldst biztosithat, a 36.
cikkben meghatarozott intézkedések koltségének akdr 100 %-at
kitevé mértékben.

(2) Az el6irdnyzatokat minden pénziigyi évben a koltségve-
tési eljards részeként engedélyezik.

VIIIL. FEJEZET

A MRL FELVETELERE IRANYULO KERELMEK OSSZEHAN-
GOLASA

38. cikk
A nemzeti hat6sdgok kijelolése

E rendelethez kapcsoléddan, a Bizottsiggal, a Hatdsdggal, a
tobbi tagdllammal, a gydrtokkal, a termelSkkel és el@allitokkal
valo egyiittm(ikodés Osszehangoldsa érdekében valamennyi
tagdllam egy vagy t6bb nemzeti hatésdgot jelol ki. Amennyiben
egy tagdllam egynél tobb hatdsagot jeldl ki, tgy a tagallamnak
meg kell hatdroznia, hogy melyik kijelolt hatosdg a kapcsolat-
tarto.

A nemzeti hatésdgok mds szervekre feladatokat ruhdzhatnak at.

A tagallamok értesitik a Bizottsigot és a Hatdsagot a kijelolt
nemzeti hatésdgok nevérdl és cimérél.

39. cikk

A MRL-re vonatkozé informdcié Hatésdg altal t6rténd
Osszehangoldsa

A Hatdsdg:

a) valamely hatbanyagot illetGen a 91/414/EGK irdnyelvvel
osszhangban kinevezett referens tagdllammal folytat egyez-
tetést;

b) a MRL-t illet8en, kiilonosen a 41. cikkben foglalt kovetelmé-
nyek teljesitése céljabol a tagdllamokkal és a Bizottsdggal
folytat egyeztetést.
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40. cikk
A tagillamok dltal benyiijtandé informdacié

A tagillamok kotelesek a Hatdsignak — annak kérésére —
barmely rendelkezésre all6, a MRL biztonsdgossaga értékelé-
séhez szitkséges informdciot benydjtani.

41. cikk
A Hatéséag adatbdzisa a MRL-kr6l

A Hatésdg, a kozosségi és a nemzeti jog dokumentumokhoz
val6 hozzaférésre vonatkozd rendelkezéseire is figyelemmel, a
Bizottsdg és a tagillamok illetékes hatdsdgai szdmdra hozzi-
férhets, a MRL-re, a hatéanyagokra és a I, a IIL,, a V. és a VIL
mellékletekben meghatdrozott feldolgozdsi tényezSkre vonat-
kozé fontos, tudomdnyos informéciot és HMGY-t tartalmazé
adatbdzist épit fel és tart fenn. Az adatbazis kiilonosen a kovet-
kezdket tartalmazza: a tdplalkozds sordn torténd novényvéds-
szer-maradék-bevitel felmérését, a feldolgozasi tényezdket és a
méregtani hatdrértékeket.

42. cikk
Tagallamok és dijak

(1) A tagadllamok dijat vagy illetéket szabhatnak ki a MRL
megéllapitdsaval, modositdsival vagy torlésével kapcsolatos
munka, vagy az e rendelet alapjin fenndllé kotelezettségekkel
kapcsolatban felmeriilt barmely egyéb munka koltségének fede-
zésére.

(2) A tagallamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emli-
tett dij vagy illeték:

a) meghatdrozasdra atlathaté6 médon keriil sor, és
b) az megfelel a munka tényleges koltségeinek.
Ez egy olyan rogzitett dras dijskdla formdjaban is megvalé-

sulhat, amely esetében a dijak az (1) bekezdésben emlitett
munka atlagos koltségén alapulnak.

IX. FEJEZET

VEGREHAJTAS

43. cikk
A Hatésig tudomdinyos véleménye

A Bizottsdg vagy a tagallamok tudomdnyos véleményért fordul-
hatnak a Hatésighoz barmely, az e rendelet alapjan felmeriilg,
a kockazatok értékelésével kapcsolatos Osszefliggs intézkedéssel
kapcsolatban. A Bizottsdg meghatdrozhatja a véleményaddsra
nyitva all6 id6tartamot.

44. cikk
A Hatésig véleményének elfogaddsira vonatkozé eljirds

(1)  Amennyiben a Hatésdg véleménye e rendeletnek megfe-
lel@en csak megalapozott tudomdnyos vagy miszaki elvek
alkalmazdsaval jaré tudomanyos vagy mdszaki munkat igényel,
a Hatdsdg azt a 178/2002/EK rendelet 28. cikkében emlitett
Tudomadnyos Bizottsdggal vagy tudomdanyos testiiletekkel folyta-
tott konzultaciéo nélkil is kibocsathatja, kivéve, ha az ellen a
Bizottsdg vagy a tagdllamok kifogast emelnek.

(2) A 178/2002/EK rendelet 29. cikk (6) bekezdés a) pont-
javal osszhangban elfogadott végrehajtasi rendelkezések megha-
tarozzdk azokat az eseteket, amelyekben e cikk (1) bekezdését
kell alkalmazni.

45. cikk
Bizottsagi eljards

(1) A Bizottsdg tevékenységét a 178/2002 rendelet 58. cikke
altal feldllitott Elelmiszerlanc és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsdg (a tovabbiakban: a ,bizottsdg”) segiti.

(2)  Amennyiben hivatkozds torténik erre a bekezdésre, az
1999/468/EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, figye-
lemmel az emlitett hatdrozat 8. cikkének rendelkezéseire.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében
meghatarozott idészakot hirom hénapban kell megéllapitani.

(3) A bizottsig elfogadja sajat eljardsi szabalyzatat.

46. cikk
Végrehajtisi intézkedések

A 45. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal osszhangban, és
adott esetben a Hatdsdg véleményének figyelembevételével, a
kovetkezdket kell megdllapitani, illetve lehet médositani:

a) végrehajtdsi intézkedések e rendelet egységes alkalmazd-
sdnak biztositdsa érdekében;

b) a 23. cikkben, a 29. cikk (2) bekezdésében, a 30. cikk (2)
bekezdésében, a 31. cikk (1) bekezdésében és a 32. cikk (5)
bekezdésében meghatdrozott datumok;

c) ezen rendelet alkalmazdsdt segitd, technikai irdnymutatdst
nytjté dokumentumok;

d) a MRL megdllapitdsdhoz szitkséges tudomdnyos adatokra
vonatkoz6 részletes szabélyok;

47. cikk
Jelentés ezen rendelet végrehajtdsirél

E rendelet hatalybalépését kovets 10 éven beliil a Bizottsdg a
rendelet végrehajtasardl szol6 és tovabbi megfelel§ javaslatokat
tartalmazé jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak.
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X. FEJEZET megel6zGen  jogszerien elGéllitott vagy a Kozosségbe

ZARO RENDELKEZESEK

48. cikk
Jogszabalyok kiigazitdsa és hatlyon kiviil helyezése

(1)  Ez a rendelet az 50. cikk mdsodik francia bekezdésében
emlitett id6ponttal hatalyon kiviil helyezi a 76/895/EGK irdny-
elvet, a 86/362[EGK irdnyelvet, a 86/363/EGK irdnyelvet és a
90/642[EGK irdnyelvet.

(2) A 91/414/EGK iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének f)
pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

of) adott esetben a mezdgazdasigi termékekben fellelhetd,
az engedélyben emlitett hasznalat altal befolydsolt MRL
megdllapitdsdra, illetve modositdsira a ...[2004[EK
rendelettel (¥) 6sszhangban keriilt sor.

*) HLL..”

49. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) A IIL fejezetben foglalt kovetelmények nem vonatkoznak
az 50. cikk mdsodik francia bekezdésében emlitett idépontot

jogszertien behozott termékekre.

Mindazonéltal, a fogyasztévédelem magas szinvonaldnak bizto-
sitdsa érdekében a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal
osszhangban ezekre a termékekre vonatkozdlag megfeleld
intézkedéseket lehet elfogadni.

(2)  Amennyiben ez a termékek rendes forgalomba hozatala,
feldolgozdsa és fogyasztdsa érdekében sziikséges, egyes, a 15.
16., 21., 22. és 25. cikkekben meghatdrozott MRL végrehajtdsat
illetGen tovabbi dtmeneti intézkedések hatdrozhatok meg.

Ezen — a fogyasztévédelem magas szinvonaldnak biztositdsara
vonatkozé kotelezettséget nem sértd — intézkedéseket a 45.
cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal osszhangban kell elfo-
gadni.

50. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

A IL, IIL és V. fejezeteket az L., IL, IIL és IV. mellékletet megalla-
pité rendeletek koziil az utolsé hatdlyba 1épésének idSpontjat
kovetS 6 honap elteltével kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben,

az Eurépai Parlament részérdl

az elnok

a Tandcs részérdl

az elnok
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A TANACS INDOKOLASA

BEVEZETES

2003. mércius 14-én a Tandcs kézhez kapta a Bizottsdgnak a novényi és dllati eredetdi élelmiszerekben
és takarmdnyokban taldlhaté megengedett novényvéd@szer-maradékok hatdrértékérdl szolo eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre vonatkozé javaslatat.

Az Eurépai Parlament az els§ olvasat sordn, 2004. aprilis 20-dn véleményt fogadott el. Az Eurdpai
Gazdasigi és Szocidlis Bizottsag 2003. julius 16-dn véleményt fogadott el.

A Tandcs 2004. julius 19-én, a Szerz8dés 251. cikkében meghatdrozott eljardsnak megfelelGen kozos
alldspontot fogadott el.

. CELKITUZESEK

A javaslat alaposan dtvizsgdlja és korszer(siti a peszticidekrdl sz016 eurdpai jogszabdlyokat azdltal,
hogy négy hatélyos tandcsi irdnyelvet helyettesit egyetlen rendelettel. Az 1j, 6sszehangolt rendelkezés-
eknek kettGs célja van: a kereskedelem megkonnyitése az egységes piacon belil, illetve harmadik dlla-
mokkal — az EU-ba szillité export6rok szamdra egyes esetekben biztositott import tiiréshatdr révén —,
valamint a fogyasztévédelem egységes szintjének biztositdsa a Kozosség egész teriiletén. A javaslat rendel-
kezik az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hatdsdg (EFSA) e teriileten betoltott szerepérdl is. A Tandcs altal
modositott Gj rendelkezések értelmében egy atmeneti idészakot kovetSen a megengedett névényvéds-
szer-maradékok hatdrértékei (maximum residue level — MRL) kizdrdlag kozosségi szinten keriilnének
meghatdrozasra egy olyan eljards keretében, amelyben a tagdllamok értékelik egy adott MRL megallapi-
tdsdnak sziikségességét, majd értékelS jelentést nydjtanak be a Bizottsdgnak; az ESFA a tagallamok
értékeld jelentésén, valamint a kérelmezSktdl beérkezett adatok alapjdn torténd kockdzatértékelésért lenne
felelés, mig a Bizottsdg feladata a kockdzatkezelés, vagyis az MRL-ek megéllapitdsa lenne.

A KOZOS ALLASPONT ELEMZESE
A. ALTALANOS ESZREVETELEK

A Tandcs kozos dllispontja egészében véve osszhangban van a Bizottsdg és a Parlament dlldspont-
javal, amennyiben:

— megerdsiti a Bizottsdg dltal javasolt és a Parlament dltal tdimogatott célkittizéseket és a rendelke-
zések nagy részét,

— magdban foglal szdmos, az Eurdpai Parlament éltal az elsé olvasat sordn elfogadott mddositast.

A Tandcs kiilonosen egyetértett szimos olyan parlamenti médositdssal, amelyeknek célja az vj eljd-
rasok zokkenSmentes miikodésének biztositdsa, valamint az 4j rendelet és az egyéb kozosségi
jogszabalyok kozotti osszhang erdsitése. Ezen feliil a Tandcs helyénvalonak tartotta tovabbi olyan
modositdsok bevezetését, amelyek példdul lehetévé teszik a tagdllamok szdmdra, hogy az egyes kivé-
teles esetekben felmeriild MRL-tullépéseket rugalmasan kezeljék. A Tandcs ezen feliil dtrendezte és
atformadlta a rendelet szovegének egyes részeit annak érdekében, hogy tisztdzza a tagdllamok, az
EFSA és a Bizottsdg szerepét, valamint hogy kiilonbséget tegyen az dtmeneti rendelkezések és az j
rendszer éltal eldirt eljardsok kozott. A Tandcs szdmos technikai és szerkesztési jellegti modositdst is
végzett a szovegen.

B. KONKRET ESZREVETELEK
a) Alkalmazisi eljrds: Az EFSA, illetve a tagillamok szerepe

A bizottsdgi javaslat kizardlagos szerepet szdn az EFSA-nak a tudomdnyos értékel§ munkdban,
illetve az MRL-ek megallapitdsiaban. Ugyanakkor a Tandcs egyetértett a Parlamenttel abban, hogy
a 91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott eljardsokkal 6sszhangban a tagdllamoknak el6zetes
elemzést kell végezniitk az MRL-kérelmekkel kapcsolatosan. A Tandcs tovabbd egyetértett abban,
hogy a tagdllamok éltal kézhez kapott MRL-kérelmek egy példanyat haladéktalanul tovébbitani
kell a Bizottsagnak és az EFSA-nak (8. cikk).
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Az EFSA iltal végzett rutinmunkdra vonatkozé eljirds

Az EFSA szdmdra elGirdnyzott jelents munkamennyiség fényében a Tandcs G cikket illesztett
be annak érdekében, hogy elkeriilhet6vé véljon a rutiniigyekben — vagyis olyan esetekben,
amikor az EFSA kizdrdlag jol megalapozott tudomdanyos elveken alapuld véleményt fogalmaz
meg — tudomdnyos testiiletekkel folytatott felesleges konzulticié (44. cikk). Ez a rendelkezés
megfelel a 178/2002/EK rendelet 31. cikkének.

Igazgatisi feliilvizsgalat

A rendelet 4 cikkel egésziilt ki az EFSA dltal hozott dontésekre vonatkozo, illetve az EFSA fellé-
pésének hidnya esetében alkalmazhaté jogorvoslati eszkoz biztositasanak céljabol (13. cikk).

Utemterv és az 1j eljardsokra valé dttérés

Az 4j rendelkezésekre valé zokkenSmentes attérés érdekében a Tandcs a Parlamenttel egyetér-
tésben konkrét hatdriddket dllapitott meg az Gsszehangolt MRL-ek jegyzékét (II. melléklet), az
osszehangolt dtmeneti MRL-ek jegyzékét (III. melléklet), illetve az MRL megéllapitisit nem
igényld hatéanyagok jegyzékét (IV. melléklet) tartalmazé f6bb technikai mellékletek elkészitésére
vonatkozdan. Ugyanebben a szellemben a Tandcs hatdrid6t dllapitott meg azon termékek jegyzé-
kének elkészitése tekintetében is, amelyekre az sszehangolt MRL-ek vonatkoznak (I. melléklet).
A Parlamenthez hasonléan a Tandcs agy vélte, hogy a rendeletet nem kell teljes korten alkal-
mazni mindaddig, amig a kulcsfontossagti mellékletek el nem késziiltek (4., 5., 21., 22., és 50.
cikk).

LehetGség az dtmeneti MRL-ek érvényességének meghosszabbitisira

A teljesen Osszehangolt rendszerre valé zokkendmentes dttérés megkonnyitése céljabol (pl.
amennyiben a tagdllamok jelzik, hogy t6bb id6re van sziikség a nemzeti szinten engedélyezett
anyagok tudomdnyos vizsgdlatdnak elvégzésére) a Tandcs Ggy hatdrozott, hogy egyes esetekben
az édltalaban egy évig érvényben levd dtmeneti MRL-¢k tovabbi harom évig a III. mellékletben
maradhatnak (15. cikk).

Novényvéd§ szer haszndlata betakaritds utdni kezelésre

A termékek betakaritds utdni, fustolészerrel valé kezelésének gyakorlata biztositisira (pl. a
termékek kartevdk elleni védelme céljabdl tarolds és szllitds sordn, amely a tdrolds vagy széllitds
ideje alatt MRL-tullépést eredményezhet) eltérést vezettek be (18. cikk (3) bekezdés).

No6vényvéd§ szerek haszndlata kiilonleges koriilmények esetén

A killonleges koriilmények esetére (pl. a kdrtevék megfékezéséhez sziikséges novényvédd szer-
eknek a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikke (4) bekezdésével osszhangban valé sziikségfelhaszndldsa
soran) szitkségintézkedéseket vezettek be, amelyek lehetévé teszik, hogy egy adott tagllam sajat
teriiletén engedélyt adhasson ki olyan élelmiszer vagy takarmdny forgalomba hozataldra ésjvagy
takarmdnyozdsra val6 felhaszndldsdra, amely nem felel meg a rendeletben megéllapitott MRL-
nek. Ezekrdl az engedélyekrdl értesiteni kell a tobbi tagallamot, a Bizottsdgot és az EFSA-t, dtme-
neti MRL-ek megallapitasa, illetve barmely egyéb sziikséges intézkedés meghozatala céljabol.
Ilyen engedélyeket kizarolag akkor lehet kiadni, ha a kezelt élelmiszer vagy takarmany nem
jelent a fogyasztok szdmadra elfogadhatatlan kockazatot (18. cikk (4) bekezdés).

Fogalommeghatdrozisok

A szoveg Ujrafogalmazdsa soran — melynek célja a jogi atlithatdsag javitasa volt —, a Tandcs két
Uj fogalmat vezetett be, nevezetesen a ,kritikus HMGY-t" (vagyis azt a helyes mez6&gazdasagi
gyakorlatot, amely a rendelet értelmében 6sszehangolt MRL alapjat képezi), és a ,CXL -t (vagyis
valamely, a Codex Alimentarius Bizottsdg dltal meghatdrozott MRL-t), illetve torélte az ,0sszetett
élelmiszerek” fogalmat. Ezen feliil a Tandcs egyetértett az Eurdpai Parlamenttel a ,peszticidma-
radvanyok” meghatdrozasanak tisztdzdsara vonatkozdan (3. cikk).
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Technikai és szerkesztési médositdsok

A Tandcs szdmos egyéb modositdst is végzett, technikai jellegti kiigazitdsokat és magyardzatokat
egyarant.

A Tandcs dltal el nem fogadott médositisok

Tovéabbi vitdra van sziikség killonosképpen a kockdzatelemzéssel kapcsolatos kérdésekben, vala-
mint a novényvédG szerek haszndlatdra vonatkozo rendelkezésekkel kapcsolatban, amelyek
targydban a Tandcs eddig nem tudott egyetérteni a Parlament néhdny modositdsdval. Ezek a
kérdések killonosen az aldbbi teriileteket érintik: a veszélynek vald kitettség értékelése az MRL
megdllapitdsdnak oOsszefiiggésében; az dllampolgarok tdjékoztatdsdnak legmegfelel6bb modjaval
kapcsolatos megfontoldsok; valamint a helyes mezégazdasagi gyakorlatra és novényvédelemre
vonatkozd rendelkezések megfogalmazésa.
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2/2005/EK KOZOS ALLASPONT

a Tandcs dltal 2004. szeptember 24-én elfogadva

a digitdlis tartalmat Eurépan beliil hozzaférhet3bbé, felhasznilhatobbd és hasznosithatébba tevd,
tobbéves kozosségi program létrehozdsirol szo6l6 ...[2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatéro-
zat elfogadisa céljabol

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2005/C 25E/02)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre és kiilo-
nosen annak 157. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére ('),

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

a Szerz8dés 251. cikkében megdllapitott eljdrdsnak megfe-
lelGen (3),

mivel:

(1) Az informdciés tdrsadalom fejl6dése és a szélessiv
megjelenése az Eurépai Unié valamennyi polgdrdnak
életére befolydssal lesz, tobbek kozott a tuddshoz valé
hozzéférés elémozditdsin és a tudds megszerzésének dj
modszerein keresztiil, igy novelve a keresletet az dj
tartalom, alkalmazdsok és szolgéltatdsok irant.

(2) Az internethaszndlat a K6zosségben tovédbbra is jelentds
mértékben novekszik. Az internet dltal kindlt lehetdsé-
geket ki kell akndzni annak érdekében, hogy minden
egyén és szervezet szamdra lehetévé véljék az informacié
és a tudds megosztasanak tarsadalmi és gazdasagi hasz-
nabdl vald részesedés. Europa mdra elérte azt a fejlettségi
szintet, hogy a digitalis tartalomban rejl§ lehet8ségek
kiakndzhatéva viljanak.

(3) A 2000. madrcius 23-24-i lisszaboni Eurdpai Tandcs a
kovetkeztetéseiben hangsulyozta, hogy az 4j druk és
szolgéltatdsok dltal 6sztonzott, tuddsalapu digitélis tdrsa-
dalomra val6 attérés hatékony tényezévé valik a noveke-
désben, a versenyképességben és a munkahely-terem-
tésben. Ez alkalommal a tartalomipardgnak a hozzdadot-
térték-teremtésben és az eurdpai kulturdlis sokszintiség
hasznositdsdban és Gsszekapcsoldsiban betoltott szerepe
kiilon elismerést nyert.

(4) A Lisszaboni Stratégidt tovdbbfejleszt e-Europe 2005
cselekvési terv a biztonsdgos szolgaltatdsok, alkalma-
zdsok és tartalom szélessdva halézatokon torténd megje-

() HLL 117., 2004.4.30., 49. o.

() Az Eurdpai Parlament 2004. dprilis 22-i véleménye (HL L 104 E,
2004.4.30.), a Tandcs 2004. szeptember 24-i kozos dlldspontja (a
Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és az Eurdpai Parlament
...-1 dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

lenésének 0sztonzésére szolgdld cselekvésre hiv fel, igy
teremtve kedvez$ kornyezetet a magdnberuhdzasokhoz,
az Uj munkahelyek létrehozdsihoz, a termelékenység
javitdsdhoz, a kozszolgdltatdsok modernizdldsdhoz, vala-
mint {gy kindlva lehetGséget mindenki szdmdra a globalis
informdcids tarsadalomban vald részvételre.

Eurépdban egy széles kozosség korében egyre nyilvanva-
l6bban novekszik a kereslet a kiegyensulyozott hozzafé-
rési és felhaszndldsi jogokkal jaré mindségi digitdlis
tartalom irdnt, amelybe beletartoznak a civil tdrsadalom
tagjai, a didkok, a kutatdk, a kis- és kozépvillalkozasok
és egyéb szakmai felhaszndlok, valamint a kilonleges
sziikségletekkel rendelkezdk, akik bdviteni kivanjak
ismereteiket és az ,Gjrafelhaszndlok”, akik szolgaltatdsok
megteremtése érdekében kivanjak hasznositani a digitélis
tartalom-forrdsokat.

A digitdlis tartalom terén érdekelt felek a tartalomszol-
gdltatok (digitdlis tartalmat létrehozd, gyjt6 vagy az
oltalommal rendelkez8 koz- és maginszervezetek és
intézmények) és a tartalomfelhaszndlok (ideértve azokat
a végfelhaszndlé szervezeteket ¢és  vallalkozdsokat,
amelyek a digitalis tartalmat djra felhaszndljdk és/vagy
ahhoz értéket adnak hozzd). Kulonleges figyelmet kell
forditani a kis- és kozépvillalkozasok bevondsara.

A 2000. december 22-i, 2001/48/EK rendelettel () elfo-
gadott e-tartalom program (2001-2004) elStérbe
helyezte az eurdpai digitalis tartalom interneten torténd
fejlesztését és felhaszndldsdt, valamint az eurdpai
weboldalak nyelvi sokszintiségét az informdcids térsada-
lomban. Az e-tartalom program félidSs értékelésérdl
52616, 2003. oktéber 10-i bizottsdgi kozlemény megers-
siti a cselekvés fontossdgdt ezen a teriileten.

A technol6giai haladds lehetdséget biztosit a tartalomhoz
valé érték-hozzdaddsra integrdlt tudds formdjiban,
tovabbd a szolgdltatdsok szintjén az interoperabilitds
javitdsdra, amely a digitdlis tartalomhoz torténd hozza-
férés, annak felhaszndldsa és terjesztése tekintetében
alapvetd jelentéségli. Ez killonosen fontos az ezen
program altal megcélzandd, kozérdekd teriileteken.

() HLL 14, 2001.1.18., 32. o.
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(9) A szilard tzleti modellek tdmogatdsa erdsiti az ezen
program keretében kezdeményezett projektek folytonos-
sagat és ezzel fejleszti a digitdlis tartalom tovébbi
felhasznaldsan alapuld szolgaltatisok magasabb gazda-
sdgi megtériiléséhez szitkséges feltételeket.

(10) A digitdlis tartalom dltal az informécids tdrsadalomban
tamasztott kihivasok kezelésére jogalkotdsi keretet alaki-
tottak ki () () ().

(11) A tagillamok eltér§ gyakorlata tovdbbra is technikai
akaddlyokat okoz, amelyek a Kozosségen beliil gétat
szabnak a  kozszolgdlati informdciokhoz  torténd
széleskori hozzéférésnek, az informdcidk felhasznald-
sanak, tjrafelhaszndldsinak, valamint hasznositdsdnak.

(12)  Amennyiben a digitdlis tartalom személyes adatot érint,
akkor meg kell felelnie a 95/46[EK () és a
2002/58[EK () irdnyelvnek, a felhasznalt technologid-
knak a magdnélet tiszteletben tartdsdra alkalmasnak és —
amennyiben lehetséges - a magdnélet védelmét
erdsitének kell lennitik.

(13) Az informdciok tartalmaval kapcsolatos kozosségi cselek-
véseknek el§ kell mozditania a Kozosség nyelvi és kultu-
ralis sokszintiségét.

(14)  Ennek a hatdrozatnak a végrehajtasdhoz szikséges intéz-
kedéseket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozé eljardsok megdllapitdsarol szolo,
1999. janius 28-i 1999/468EK tandcsi hatdrozattal (°)
osszhangban kell elfogadni.

(15) A Bizottsagnak biztositania kell a program - kiilénosen
az oktatdshoz és a kultirdhoz, valamint az Eur6pai Inter-
operabilitdsi Keretrendszerhez kapcsolodd — kozosségi
kezdeményezésekkel és programokkal valé Gsszhangjat
és ezek egymdst kiegészits jellegét.

(') Az Eurbpai Parlament é a Tandcs 2003. november 17-
2003/98/[EK irdnyelve a kozszféra informdciéinak tovabbi felhaszna-
ldsarol (HL L 345., 2003.12.31., 90. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. mdjus 22-i 2001/29/EK
irdnyelve az informdcids tdrsadalomban a szerzéi és szomszédos
jogok egyes vonatkozdsainak osszehangoldsirél (HL L 167,
2001.6.22,, 10. o.).

(’) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs1996. marcius 11-i 96/9 irdnyelve
az adatbazisok jogi védelmérsl (HL L 77., 1996.3.27.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1995. oktober 24-i 95/46/EK

irdnyelve a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az

egyenek védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsir6l (HL L

281.,1995.11.23,, 31. 0.). A legutobb az 1882/2003EK rendelettel

(HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott irdnyelv.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002/58/EK 2002. jilius 12-i

irdnyelve az elektronikus hirkozlési dgazatban a személyes adatok

feldolgozasdrdl és a magdnélet védelmérdl (Elektronikus hirkozlési
adatvédelmi irdnyelv).

() HLL 184.,1999.7.17., 23. o.

N

—
N

(16)  Ez a hatdrozat a program teljes idGtartamdra megdllapitja
azt a pénziigyi keretet, amely az éves koltségvetési eljards
sordn a koltségvetési fegyelemrdl és a koltségvetési
eljards javitdsardl szolo, az Eurdpai Parlament, a Tandcs
és a Bizottsdg kozott 1999. mdjus 6-dn létrejott intéz-
ménykozi megallapodds () 33. pontja szerint a koltség-
vetési hatdsdg szamdra elsGdleges hivatkozdsi alapul
szolgal.

(17)  Mivel a tervezett intézkedések céljait — nevezetesen a
digitalis tartalom hozzaférhet6bbé, felhasznalhatobba és
hasznosithatobba tételét Eurépdban — a tagdllamok a
szoban forgd teriiletek transznaciondlis jellege miatt nem
tudjak kielégitGen megvaldsitani, és az intézkedések
eurdpai alkalmazasi kore és hatdsa miatt azok kozosségi
szinten jobban megvaldsithatok, a Szerz6dés 5. cikkében
meghatdrozott szubszidiaritds elvének megfelelGen a
Kozosség intézkedéseket fogadhat el. A fenti cikkben
meghatarozott szubszidiaritds elvének megfelelGen ez a
hatdrozat nem haladja meg a célok eléréséhez feltétleniil
szitkséges mértéket,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A program célja

(1)  Ez a hatdrozat a 2005-2008-ig terjed§ idGszakra egy
olyan kozosségi programot hoz létre, amelynek a célja a digi-
talis tartalom hozzdférhet6bbé, felhaszndlhatobba és hasznosit-
hatébbd tétele a Kozosségen belill, megkonnyitve kozosségi
szinten a kozérdekd informdacidk létrehozdsat és terjesztését.

A program neve: e-tartalom-plusz” (a tovdbbiakban: a
program).

(2) A program dltaldnos céljainak eléréséhez a kovetkezd
cselekvési irdnyvonalat kell kovetni:

a) a digitdlis tartalomhoz val6 hozziférésnek, a digitdlis
tartalom felhaszndldsinak és hasznositdsinak megkonnyitése
kozosségi szinten;

=

a digitalis tartalmat illetGen a min@ség javitdsinak elGsegi-
tése és a legmegfelel6bb gyakorlat erdsitése a tartalomszol-
giltatok és -felhaszndlok, valamint az dgazatok kozotti
viszonylatban;

a digitdlis tartalom teriiletén érdekelt felek kozotti egyiitt-
miikodés és a tudatossdg megerGsitése.

(@)
~

HL C 172.,1999.6.18., 1. 0. A legutébb az Eurdpai Parlament és a
Tandcs 2003/429[EK hatdrozatdval médositott megéllapodds (HL L
147.,2003.6.14., 25. 0.).

—
3
-~
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A cselekvési irdanyvonal keretében végrehajtandé tevékenységek
. mellékletben felsorolt célteriiletei: a kozszolgdlati informa-
ciok, a teriileti adatok és az oktatdsi, kulturdlis és tudomdnyos
tartalom. A programot a II. melléklettel 6sszhangban kell végre-
hajtani.

2. cikk
Részvétel

(I) A programban a tagillamokban letelepedett jogi szemé-
lyek vehetnek részt. A programban — a tagjelolt orszdgokkal
fenndlld vagy megkotendd egyezményekkel oGsszhangban -
részt vehetnek a tagjelolt orszdgokban letelepedett jogi szemé-
lyek is.

(2) A program az EGT-megéllapodds rendelkezéseivel 6ssz-
hangban nyitva dllhat az EGT-megéllapoddsban részes EFTA-
llamokban letelepedett jogi személyek részére is.

(3) A program a Kozosség pénziigyi tamogatdsa nélkiil
nyitva dllhat harmadik orszdgokban letelepedett jogi személyek,
valamint nemzetkozi szervezetek részére, amennyiben azok
részvétele hatékonyan hozzdjérul a program végrehajtdsahoz.
Az ilyen részvétel engedélyezésérdl a 4. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljdrdssal 6sszhangban kell hatdrozni.

3. cikk
A Bizottsig hatdskore
(1) A Bizottsag felel a program végrehajtasaért.

(2) A Bizottsdg e hatdrozat alapjin munkaprogramot dolgoz
ki.

(3) A program végrehajtisa sordn a Bizottsdg a tagalla-
mokkal szoros egyiittmikodésben biztositja az dltaldnos Gssz-
hangot és az egyéb vonatkozd kozosségi politikakkal, progra-
mokkal és cselekvésekkel valo kiegészitd jelleget, amelyek
hatdssal vannak az eurdpai digitdlis tartalom fejlédésére és
hasznalatdra, valamint a nyelvi sokszinliség tdmogatdsira az
informdciés tarsadalomban, igy kiilonosen a kozosségi kutatdsi
és technoldgai fejlesztési programok, az IDA, az e-ten, az e-
integrdcid, az e-tanulds, a MONDINIS és a Biztonsigosabb
Internet programokat.

(4) Az aldbbiak alkalmazdsiban a Bizottsdg a 4. cikk (2)
bekezdésében meghatdrozott eljardssal osszhangban jar el:

a) a munkaprogram elfogaddsa és mddositasa;
b) a pélydzati felhivdsok kovetelményeinek és tartalmdnak
meghatdrozdsa az 1. cikkben megallapitott célkittizésekkel

osszhangban;

¢) a kozosségi tamogatdsra irdnyuld palydzati felhivasok
alapjan ajanlott projektek értékelése, amennyiben a kozos-

ségi hozzdjarulds becsiilt 6sszege eléri vagy meghaladja az 1
milli6 eurdt;

d) a II. mellékletben megéllapitott szabalyoktdl valé barmely
eltérés esetén.

(5) A Bizottsag tdjékoztatja a 4. cikkben emlitett bizottsigot
a program végrehajtasdnak elérehaladdsarol.

4. cikk
A bizottsig
(1) A Bizottsdg munkdjat egy bizottsdg segiti.

(2) Az ezen bekezdésre torténé hivatkozdskor az
1999/468[EK hatdrozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni az emli-
tett hatdrozat 8. cikke rendelkezéseire is figyelemmel.

Az 1999/468[EK hatdrozat 4. cikkének (3) bekezdésében
megallapitott hatdrid§ hirom hénap.

(3) A bizottsg elfogadja sajat eljardsi szabalyzatat.

5. cikk
Feliigyelet és értékelés

(1) A kozosségi timogatas hatékony felhasznaldsanak bizto-
sitdsa érdekében a Bizottsdg az e hatdrozat szerinti cselekvések
tekintetében biztositja a hatékony el6zetes felmérést, a nyomon
kovetést és az utdlagos értékelést.

(2) A Bizottsdg feliigyeli a program keretébe tartozd
projektek végrehajtasit. A Bizottsdg értékeli a projektek végre-
hajtdsinak madjat és hatdsat abbdl a célbdl, hogy megallapitsa,
elérték-e az eredeti célkittizéseket.

(3) A Bizottsag legkésébb 2006 kozepéig jelentést készit az
Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasdgi és
Szocidlis Bizottsdgnak, valamint a Régidk Bizottsigdnak az 1.
cikk (2) bekezdésében emlitett cselekvési irdnyvonalak végrehaj-
tasarol. Ennek keretében a Bizottsig beszdmol arrél, hogy a
2007-2008-ra szant Osszeg Osszhangban all-e a pénziigyi
tervvel. Adott esetben a Bizottsdg a 2007-2008-as koltségvetési
eljarasok keretében megteszi a sziikséges intézkedéseket az éves
elGirdnyzatok és a pénziigyi terv kozotti osszhang biztositdsa
érdekében. A Bizottsdg a program befejezésekor végss értékels
jelentést nytjt be.

(4) A Bizottsig mennyiségi és mindségi értékelésének ered-
ményeit — barmely e hatdrozat modositdsira vonatkozé
megfelel§ javaslattal egyuitt — megkiildi az Eurdpai Parla-
mentnek és a Tandcsnak Az eredményeket az Eurdpai Unié
2007. és 2009. évre vonatkozo altalanos koltségvetés-terveze-
tének bemutatdsat megel6z8en kell megkiildeni.
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6. cikk
Pénziigyi keret

(1) Az e hatdrozat szerinti kozosségi cselekvések végrehajta-
sdnak pénziigyi kerete a 2005. janudr 1-t6l 2008. december
31-ig terjed$ idGszakra 135 millié eurd, amelybdl 55,6 millio
eurd a 2006. december 31-ig terjedd idGszakra szl.

(2) A 2006. december 31-ét kovetd idGszakra ez az Osszeg
csak akkor tekintend6 megerdsitettnek, amennyiben az ezen az
idgszak tekintetében Osszhangban dll a 2007-t6] kezd6dd
idGszakra sz6l6 hatalyos pénziigyi tervvel.

(3) A 2005-2008 kozotti idGszakra vonatkozo éves
elGiranyzatokat a koltségvetési hatdsdg engedélyezi a pénziigyi
terv keretei kozott. A kiaddsok indikativ bontdsdt a III. melléklet
tartalmazza.

Kelt Briisszelben, ...
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

CSELEKVESEK

I. BEVEZETES

Az e-tartalom-plusz program dltaldnos célja a digitalis tartalom hozzéférhet6bbé, felhaszndlhatobbd és hasznositha-
tébbd tétele a Kozosségen belill, megkonnyitve kozosségi szinten a kozérdekd informdcidk 1étrehozdsat és terjesz-
tését.

Az e-tartalom-plusz program kedvezdbb feltételeket teremt a digitdlis tartalomhoz valé hozzdféréshez és a digitilis
tartalom kezeléséhez egy tobbnyelvii és multikulturdlis kornyezetben. Béviti a felhaszndlok valasztdsi lehetéségeit, és
tdmogatja az ismeretekkel gazdagitott digitélis tartalommal valé interakcid 4j modjait, amelyek a tartalom dinamiku-
sabbd ¢és a sajdtos teriilet (tanulds, kultira, kilonleges sziikségletekkel bird személyek) megfelel6vé tétele szempont-
jabol egyre lényegesebbek.

A program strukturdlt keretet biztosit az eurépai mindségi digitélis tartalom — a Digitdlis Tartalom Eurépai Térsége —
szdmdra, megkonnyitve a tapasztalatok és a legmegfelel6bb gyakorlat dtaddsdt, valamint a tartalomdgazatok, a tarta-
lomszolgéltatok és a felhaszndlok kozotti kolesonos termékeny egytittmikodést.

A tervezett hirom cselekvési irdnyvonal:

a) a digitdlis tartalomhoz valé hozzaférés, felhaszndlds és hasznositds megkonnyitése kozosségi szinten;

b) a digitdlis tartalmat illetGen a mindség javitdsdnak elGsegitése és a legmegfelel6bb gyakorlat erdsitése a tartalom-
szolgéltatok és -felhaszndlok, valamint az dgazatok kozotti viszonylatban;

¢) a digitalis tartalom teriiletén érdekelt felek kozotti egyiittmtikodés és a tudatossg megerdsitése.

1. CSELEKVESI IRANYVONAL

A. A digitdlis tartalomhoz valé hozziférésnek, a digitilis tartalom felhaszndldsinak és hasznositdsinak
megkonnyitése kozosségi szinten

Az ezen cselekvési irdnyvonal alapjan végrehajtandé tevékenységek magukban foglaljdk az érdekelt felek kozotti
hélézatok és tarsuldsok 1étrehozdsat osztonozve Uj szolgaltatdsok kialakitdsat.

A célteriiletek: a kozszolgalati informdciok, a teriileti adatok, a tanuldsra és a kultdrdra vonatkoz6 tartalom.
A kovetkezdk teriiletekre kell osszpontositani:

a) a kozszolgdlati informdacidk fontossdga szélesebb kord elismerésének, piaci értékének és a felhaszndldsihoz
kapcsolddo térsadalmi kovetkezményeknek a tdmogatdsa. A tevékenységek eldsegitik a kozszolgélati informa-
ciok hatdrokon dtnyuld, kozszektorbeli szervezetek és maganvillalkozdsok — beleértve a kis-, és kozépvallalko-
zdsokat is — kozotti hatékony felhaszndldsdt és hasznositdsdt, magasabb hozzdadott értékkel rendelkezd
termékek és szolgaltatdsok érdekében;

=

a kozszektorbeli intézmények, a magdnvillalkozdsok — beleértve a kis-, és kozépvillalkozdsokat is — és az
dllampolgdrok 0sztonzése a teriileti adatoknak egy eurdpai szint egytittmitkodési mechanizmuson keresztiil
torténd szélesebb kori felhaszndldsra. A tevékenységek technikai és szervezeti kérdésekre is kiterjednek, elke-
riilve ezdltal az dtfedéseket, valamint a fejletlen teriileti adathalmazokat. Elésegitik a hatdrokon dtnydlé inter-
operabilitdst, tdimogatjdk a térképészeti tigynokségek osszehangoldsdt, és elGsegitik a mobil felhaszndléknak
szént 1j, eur6pai szintd szolgaltatdsok megjelenését. Tamogatjék a nyilt szabvdnyok felhasznéldsat;

O
~

a digitdlis tdrgyak nyilt eurdpai tuddsbazisa elterjedésének el6mozditdsa, oktatdsi és kutatdsi kozosségek és
maganszemélyek részére. A tevékenységek tdmogatni fogjak a digitédlis tanuldsi tartalommal foglalkozd, térsult
iizleti modellekkel 1étrehozott transzeurdpai kereskedelmi szolgéltatdsok létesitését. A tevékenységeknek
tovabba osztonzik a nyilt szabvanyok felhasznédldsat, valamint olyan nagy felhaszndl6i csoportok létrehozdsit,
amelyek elemzik és tesztelik az elGzetes szabvanyositdsi és el6irdsi rendszereket figyelemmel arra, hogy a digi-
télis tanuldsi tartalomhoz megéllapitott globélis szabvanyok meghatdrozdsira szolgalé eljdrdsba az eurdpai
tobbnyelvd és multikulturdlis szempontok is bekeriiljenek;

d) transzeurdpai informdcids infrastruktiira megjelenésének eldsegitése a kivalé mindségli eurépai kulturdlis és
tudomdnyos digitdlis forrdsokhoz torténs hozzéférés és azok felhaszndldsa a virtudlis konyvtrak, kozosségi
memoridk, stb. Osszekapcsoldsaval. A tevékenységeknek magukba kell foglalniuk a digitalizécioval és a gydijte-
mény-épitéssel, a digitdlis targyak megdvasdval és a kulturdlis és tudomdnyos digitélis forrdsok nyilvantartd-
saval kapcsolatos osszehangolt megkozelitéseket. A hatékony engedélyezési rendszerek és a kollektiv elGvasar-
lasi jogok engedélyezése segitségével javithatja a kulturdlis és tudomdnyos digitdlis eszkozokhoz valé hozzafé-
rést.
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B. A digitilis tartalmat illetGen a mingség javitisinak elGsegitése és a legmegfelelébb gyakorlat megerdsitése

a tartalomszolgiltatok és -felhaszndldk, valamint a kiilonb6z6 dgazatok kozotti viszonylatban

Az ezen cselekvési terv alapjan végrehajtand6 tevékenységek célja, hogy megkonnyitsék a legmegfelel6bb
gyakorlat azonositdsat és széleskort terjesztését a modszereket, eljardsokat és mikodtetést illetGen a kivalobb
minGségt, hatékonyabb és eredményesebb digitdlis tartalom 1étrehozdsa, felhaszndldsa és terjesztése érdekében.

Ezek a tevékenységek magukban foglaljdk azokat a kisérleteket, amelyek szemléltetik a digitdlis tartalom keres-
hetSségének, felhasznalhatésdgdnak és ujrafelhasznalhatdsdgdnak, alakithatdsdganak és interoperabilitdsanak
lehetdségeit a fenndlld jogszabalyi kereten beliil, és az eljards kezdeti szakaszatol kezd6dGen tiszteletben tartjdk a
kiilonbo6z8 célesoportok és piacok kovetelményeit egy egyre inkdbb tobbnyelvd és multikulturdlis kornyezetben,
és tillépnek az egyszert lokalizdcids technoldgidkon.

Ezek a tevékenységek ki fogjdk akndzni a digitdlis tartalom gépileg értelmezhetd adatokkal (a vonatkozé leird
terminoldgidn, szokincsen és ontoldgidn alapulé szemantikailag j6l meghatdrozott metaadatok) valé bévitésében
rejl§ elényoket.

A kisérleteket tematikus csoportositdsban kell elvégezni. A megszerzett ismeretek Osszegytijtése, terjesztése és az
dgazatok kozotti termékeny egyiittm@ikodés a kisérletek szerves részét képezi.

A célzott alkalmazdsi teriiletek: a kozszolgdlati informdcidk, a teriileti adatok, a digitdlis tanuldsi és kulturalis
tartalom, valamint a tudomdnyos és egyetemi oktatdsi digitélis tartalom.

. A digitdlis tartalom teriiletén érdekelt felek kozotti egyiittmiik6dés és a tudatossdg megerdsitése

Az ezen cselekvési terv alapjan végrehajtandé tevékenységek magukban foglaljak a digitdlis tartalomra vonatkozd
jogszabdlyokhoz kapcsol6dé intézkedéseket, és elGsegitik a digitélis tartalom teriiletén érdekelt felek kozotti egyre
er8sodd egyiittmiikodést, valamint a tudatossdg mértékének novekedését. Ezek a tevékenységek tdmogatjak az
értékelési kovetelmények, a feliigyeleti és az elemzési eszkozok fejlesztését, a program hatdsdnak vizsgdlatat, vala-
mint az eredmények terjesztését. Sor keriil a felmeriil§ lehetSségek és problémdk azonositdsira és elemezésére (pl.
a bizalom, a minGség megjelolés, a szellemi tulajdonjogok az oktatdsban), valamint adott esetben a megolddsi
javaslatok kidolgozdsara.
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1. MELLEKLET
A PROGRAM VEGREHAJTASANAK ESZKOZEI
1. A Bizottsdg a programot az 1. mellékletben meghatdrozott technikai tartalommal 6sszhangban hajtja végre.

2. A program végrehajtdsira a kovetkezd kozvetett cselekvésekkel keriil sor:

a) megosztott koltségil cselekvések

i. a létez8 termékek, eljdrdsok ésfvagy szolgdltatdsok javitdsa ésfvagy a kozosségi politikak igényeinek vald
megfelelés érdekében létrehozott, az ismeretek gyarapitdsdt célzé projektek. A kozosségi finanszirozds alta-
laban nem haladja meg a projekt koltségeinek 50 %-dt. A kozszolgdlati szervek koltségei a tobbletkoltségek
100 %-nak megfelelS osszegig visszatérithetSk;

ii. az ismeretterjesztésre szolgdld legmegfelel6bb gyakorlat. Ezeket a cselekvéseket dltaldban tematikus bontdsban

kezelik és tematikus hal6zatokon keresztiil kapcsoljdk ossze. Az ebben a francia bekezdésben meghatirozott
intézkedésekre vonatkozd kozosségi hozzdjarulds a cselekvés kiilonleges céljai eléréséhez sziikségesnek vagy
megfelel6nek itélt kozvetlen koltségekre korlatozddik;

iii. tematikus hdlézatok: a hélézatok a kiilonbozd érdekelt feleket adott technoldgiai és szervezeti célok koré

csoportositjidk a tevékenységek Osszehangoldsdnak és az ismeretek dtaddsinak megkonnyitése érdekében.
Osszekapcsolhatok a legmegfelelébb gyakorlatra vonatkoz cselekvéssel. A tdimogatds a hédlézat dsszehangold-
sénak és beiizemelésének tdmogathaté tobbletkoltségeire szolgdl. A kozosségi hozzdjarulds fedezheti ezen
intézkedések tdmogathaté tobbletkoltségeit;

b) kapcsolddd intézkedések

A kapcsolddo intézkedések hozzdjdrulnak a program végrehajtdsihoz, illetSleg a jovSbeni tevékenységek elkészi-
téséhez. Nem tartozhatnak ide a termékek, eljardsok vagy szolgdltatdsok kereskedelmi értékesitésére szolgdld intéz-

kedések, a marketing tevékenységek, valamint az eladdsok 9sztonzése.

i. a programot tdimogatd tanulmdanyok, beleértve a jovébeni tevékenységek el6készitését;

ii. informdcidcsere, a konferencidk, a szemindriumok, workshop-ok, vagy az egyéb iilések, valamint a csoportosi-

tott tevékenységek irdnyitdsa;

iii. terjesztési, tdjékoztatdsi és kommunikécios tevékenységek.

3. A megosztott koltségl cselekvések kivalasztdsira a hatdlyos pénziigyi rendelkezésekkel 6sszhangban a Bizottsdg inter-

netes honlapjan kozzétett palyazati felhivasok alapjan keriil sor.

4. A kozosségi tdmogatds irdnti palydzatok tartalmazzdk, adott esetben, a projekt finanszirozasdnak Gsszetevdit felsorold
pénziigyi tervet, beleértve Kozosségtdl kért pénziigyi tdmogatdst, valamint barmely egyéb tdmogatds irdnti kérelmet

vagy az egyéb forrdsbol szdrmazé tdmogatdst.

5. A kapcsolodé intézkedések végrehajtdsdra a hatdlyos pénziigyi rendelkezésekkel osszhangban, ajdnlati felhivds dtjan

keriil sor.
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[1I. MELLEKLET

A KIADASOK INDIKATIV BONTASA

1) A digitdlis tartalomhoz valé hozzéférésnek, a digitdlis tartalom felhaszndldsinak és hasznositisinak ~ 40-50 %
megkonnyitése kozosségi szinten

2) A digitdlis tartalmat illetSen a mindség javitdsanak elGsegitése és a legmegfelel6bb gyakorlat erdsitése a 45-55 %
tartalomszolgéltatok és -felhaszndlok, valamint a kiilonbozd dgazatok kozotti viszonylatban

3) A digitdlis tartalomhoz kapcsol6dé dgazatban az érdekelt felek kozotti egytittmiikodés és a tudatossdg 8-12 %
megerdsitése
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A TANACS INDOKOLASA

BEVEZETES

1. A Bizottsig 2004. februdr 13-dn elfogadta a fenti, eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra
irdnyul6 javaslatot (). E javaslat a Szerzédés 157. cikkének (3) bekezdésén alapul.

2. Az Eurdpai Parlament 2004. aprilis 22-én, az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2004. dprilis
29-én nyilvanitott véleményt a javaslatrél, a Régiék Bizottsdga lemondott véleménynyilvanitdsi
jogérol.

3. Modositott javaslatdt a Bizottsdg 2004. mdjus 4-én tovabbitotta az Eurdpai Parlamenthez és a
Tandcshoz.

4. A Tandcs 2004. szeptember 24-én elfogadta kozos allaspontjdt, a Szerzédés 251. cikkének megfe-
lelGen.

. CELKITUZES

A javaslat célja, hogy az eEurope stratégidhoz (a jelenlegi, 2004 végén lejard eContent utédprogramja),
illetsleg annak kiilonboz§ teriileteihez, mint az eLearning, eKormanyzat stb. torténd jelentSs hozzaja-
ruldson keresztiil megteremtse a feltételeket a digitalis tartalomhoz vald szélesebb kor(i hozzaféréshez,
illetve annak felhaszndldsdhoz, valamint — adott esetben — a digitdlis tartalomhoz valé hozzdférésen,
illetve az annak (tijra)hasznositdsan alapulé szolgaltatdsok magasabb gazdasagi megtériiléséhez.

A KOZOS ALLASPONT ELEMZESE

A kozos dlldspont megfelel a Bizottsdg dltal benytjtott javaslat dltaldnos célkittizésének, valamint — dlta-
lanossdgban — az e célkitlizés megvaldsitdsa érdekében javasolt eszkozoknek is. A Tandcs keretén beliil
zajl6 targyaldsok folyamdn azonban a javaslat szovege részben dtfogalmazdsra keriilt. A kozos dllds-
pontnak azon legfébb pontjai, amelyek eltérnek a Bizottsdg javaslatatol, illetve az Eurdpai Parlament
modositasaitdl (ldsd alabb a IV. pontot), a kovetkezdk:

1. A javaslatban szerepl§ tervezett projektek méretét tekintve a Tandcs a kis- és kozépvillalkozdsokra,
valamint az ezek részvételére szant kiilonleges figyelemre valé hivatkozdst (5) és (6) preambulumbe-
kezdés, valamint az LILA melléklet) célszertinek itélte meg. Tovabbd, az (5) preambulumbekezdést
és az LI mellékletet a kiilonleges sziikségletekkel rendelkez$ személyekre val6 hivatkozdssal egészi-
tette ki.

2. A kozos dlldspont az e program és mds kozosségi politikdk, programok és fellépések kozotti Gssz-
hangot és az azok egymast kiegészit6 jellegét meghatdrozé 1ij bekezdéssel kiegészitve médositja a 3.
cikket.

3. A Tandcs tgy itéli meg, hogy a program végrehajtdsa sordn a Bizottsdgnak a tagallamokkal szorosan
egyiittmikodve, és az attekinthetGséget biztositva kell dolgoznia. Kovetkezésképpen, a kozos allas-
pont a komitologiat illetGen — az irdnyitdsi eljards mellett dontve — médositotta a 3. és 4. cikket. E
véltozasokat a (14) preambulumbekezdés tovabb egyértelmsiti.

4. A program pénziigyi keretét illetGen (6. cikk) a kozos dlldspont csokkenti a Bizottsdg dltal javasolt
teljes Osszeget. A Bizottsdg a jelenlegi program koltségvetésének lényeges novelését javasolta,
célszertinek azonban — mig a program jelentségét az Osszes tagallam elismerte — annak kisebb
mértékd novelését itélték meg. Més jogszabalyokkal megegyez8en megsziintetési zaradékot illesz-
tettek be a koltségvetési fegyelem fenntartdsa érdekében, mivel a program tallépi a jelenlegi pénz-
iigyi tervet.

5. A kozos dllispont moédositja a kiaddsok III. mellékletben taldlhat6 indikativ bontdsdt is. A Tandcs
célszertinek itélte meg, hogy az 1. cselekvési terv nagyobb hangstilyt kapjon.

(") HL C 98., 2004.4.23., 39. o.
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IV. AZ EUROPAI PARLAMENT MODOSITASAI
1. Az Eurdpai Parlamentnek a Bizottsdg és a Tandcs dltal elfogadott mddositdsai

- Az 1. médositas a kozos dllaspont szovegébe (6) preambulumbekezdéseként a Tandcsnak a kis-

és kozépvillalkozdsokra vonatkozo kiegészitésével — kertilt beillesztésre.
A 2. mddositds az 1. cikk (1) bekezdésébe keriilt beillesztésre.

A 3., 4. és 5. mddositds a kozos dlldspont 1. cikkének (2) bekezdésébe keriilt beillesztésre, a
,kozérdekd informdci6™ra vald hivatkozds kivételével, amely — a Tandcs megitélése szerint —
ugyanezen cikk (1) bekezdésében mar meghatdrozdsra keriilt. A Tandcs megtartotta tovabbd a (2)
bekezdésben taldlhaté — dltala fontosnak megitélt — ,tudatossdg”ra vonatkozé hivatkozast.
Ugyanez vonatkozik a 11., 12,, 13., 14. és 16. médositdsra is, amelyeket a Tandcs az 1. és IIL
mellékletbe illesztett be.

A 6. és 7. modositdst — a 6. moédositds kismértékd Gjraszovegezését kovetGen — a Tandcs kozos
alldspontjanak 5. cikkébe illesztette be.

A 8., 9. és 10. modositds a kozos dlldspont 6. cikkébe keriilt beillesztésre, a pénziigyi keret teljes
Osszege kivételével, amelyet — a fent emlitett okoknak megfelelGen — a Tandcs megvaltoztatott.

2. Az Eurépai Parlamentnek a Bizottsdg dltal elfogadott, a Tandcs éltal pedig elutasitott médosi-
tdsai

— A Tandcs a 15. médositast nem fogadta el, mivel a tudatossdg mértékének novekedését a program

jelent6s részének véli.
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3/2005/EK KOZOS ALLASPONT
a Tandcs dltal 2004. oktéber 7-én elfogadva

a hajok dltal okozott szennyezésrdl és a jogsértések esetén alkalmazandé szankciok bevezetésérdl
sz616 ...[2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsa céljabol

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2005/C 25E/03)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre és kiilo-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére ('),

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére,

a szerzddés 251. cikkében el8irt eljrdsnak megfelelGen
eljdrva (3),

mivel:

(1) A Kozosség tengeri biztonsdgi politikdjanak célja a
biztonsdg és a kornyezetvédelem magas szintjének
megvaldsitdsa, és azon az egyetértésen alapszik, mely
szerint a tengeri druszdllitdsban részt vev$ valamennyi
fél felel6s annak biztositdsdért, hogy a kozosségi vizeken
hasznalt hajok megfeleljenek a vonatkozé szabdlyoknak
és el6irasoknak.

(2) A hajokrdl szarmazd szennyezd anyagok kibocsatdsara
vonatkoz6 alapvetS el8irdsok minden tagillamban a
Marpol 73/78 nemzetkdzi egyezményen alapulnak;
ugyanakkor ezeket a szabdlyokat nap mint nap szamos,
a kozosségi vizeken kozleked§ hajé hagyja figyelmen
kiviil anélkiil, hogy helyredllité intézkedésekre keriilne
SOT.

(3) A Marpol 73/78 nemzetkozi egyezmény végrehajtdsa
terén eltérés mutatkozik a tagdllamok kozott, ezért
szilkség van az egyezmény végrehajtasinak kozosségi
szintG harmonizdldsdra; killonosen az egyes tagilla-
moknak a hajokrél szdrmazé szennyezd anyagok kibo-
csatdsa elleni szankciok alkalmazdsira vonatkozd
gyakorlata kiilonbozik jelentSs mértékben.

(4) A visszatartd ereji intézkedések a Kozosség tengeri
biztonsdgpolitikdjanak szerves részét képezik, mivel
biztositjdk a kapcsolatot a szennyezd druk tengeri szalli-
tasdban részt vevs valamennyi fél felelGssége és a szank-
ciok kozott; a kornyezet hatékony védelme érdekében
tehdt hatékony, visszatartd erdvel rendelkezd, és ardnyos
szankciokra van sziikség.

(") HL C 220., 2003.9.16., 72. o.
() Az Eurdpai Parlament 2004.1.13-i (HL C 92E, 2004.4.21., 77. o.)
véleménye.

)

E célbol szikséges a mar 1étezd jogi rendelkezések, kiilo-
nosen egyrészrdl a kérdéses jogsértésnek és az ez aldli
kivételek eseteinek pontos meghatdrozdsa, amelyek ezen
irdnyelv tdrgyat képezik, mdsrészrdl pedig a ...-i, a hajok
dltali szennyezés visszaszoritdsat szolgdld biintetGjogi
keret erdsitésérél sz6l6 2005/...[IB tandcsi kerethatd-
rozat targyat képezd, a biintetésekre, a felelGsségre és a
hatdskorre vonatkoz6 minimumszabalyok kozelitése.

Ezen irdnyelv célja a kibocsdtds fogalmédnak meghatdro-
zdsa, és kovetkezésképpen a 2005/...[IB kerethatdrozat
végrehajtasdnak hatékonyabbd tétele az ilyen jogsértések
megel§zése érdekében.

Sem az olajszennyezéssel sem pedig az egyéb veszélyes
vagy karos anyagok dltal okozott kdrokkal kapcsolatban
felmeriil§ polgdri jogi felelGsségre és kartéritésre vonat-
koz6 nemzetkozi rendszer nem rendelkezik olyan vissza-
tarté erével, amely a veszélyes rakomdnyok tengeri szal-
litdsdban részt vevd feleket megakadalyoznd a kifogdsol-
haté gyakorlatok alkalmazdsdban; a kivant visszatartd
er§ kizardlag a tengeri kornyezet szennyezését okozd
vagy ahhoz hozzdjarulé személyekre alkalmazandé
szankciok bevezetésével érhet6 el; a szankcidkat
nemcsak a hajé tulajdonosdra és parancsnokdra, hanem
a szallitmany tulajdonosdra, a hajoosztilyozé tdrsasigra
és barmely mas érintett személyre is alkalmazni kell.

A szennyez$ anyagok hajok dltali kibocsdtdsit jogsér-
tésnek kell tekinteni, amennyiben azt szdndékosan,
tudatos gondatlansdgbdl vagy hanyagsdgbdl kovették el.

A hajokrdl szdrmazd szennyez$ anyagok kibocsdtdsa
elleni szankciok nem érintik az érintett felek polgari jogi
felelGsségét, ezért azokra semmilyen, a polgdri jogi
felelgsség korldtozasdval vagy athdritdsaval kapcsolatos
szabaly nem vonatkozik; ezek a szankcidk tovdbbd nem
korldtozzdk a szennyezés balesetének aldozatul esettek
hatékony karpétlasat.

Tovabbi hatékony egyiittmiikodésre van szitkség a tagédl-
lamok kozott a hajokrol szdrmazé szennyez$ anyagok
kibocsatasanak idében torténd felderitése és az elkovetSk
azonositdsa érdekében.
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(11)  Amennyiben egyértelm( és objektiv bizonyiték all
rendelkezésre valamely jelentSs kirt okozé vagy jelentSs
kérral fenyegetd kibocsatdsra nézve, a tagdllamok ille-
tékes hatosdgaikhoz fordulnak abbdl a célbdl, hogy az
Egyesiilt Nemzetek Szervezete 1982. évi Tengerjogi
Egyezményének 220. cikkével osszhangban eljarast indit-
sanak.

(12)  Ezen irdnyelv megfelel a Szerz8dés 5. cikkében megélla-
pitott szubszidiaritds és ardnyossdg elvének. A hajok altal
okozott szennyezés nemzetkozi el8irdsainak a kozosségi
jogba valo beépitése, valamint az ezen elSirdsok megsér-
tése esetén alkalmazandé — akdr biintet§ és igazgatdsi
szankcidkat is magukban foglalé — szankcidk bevezetése
szitkséges intézkedések a tengeri széllitasban a biztonsag
és kornyezetvédelem magas szintjének elérése érdekében.
Ezt a Kozosség csak Osszehangolt szabalyokon keresztiil
tudja hatékonyan elérni. Az irdnyelv az e cél megvaldsi-
tasdnak érdekében megkovetelt minimumra szoritkozik,
és nem haladja meg az ehhez a célhoz feltétleniil szik-
séges mértéket. Az irdnyelv nem akaddlyozza a tagélla-
mokat abban, hogy a nemzetkozi jognak megfeleléen
szigoribb intézkedéseket vezessenek be a hajok dltal
okozott szennyezés ellen.

(13)  Ezen irdnyelv teljes mértékben tiszteletben tartja az
Eurépai Unié Alapjogi Chartdjat,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Célkitiizés

(1)  Ezen irdnyelv célja annak biztositdsa, hogy a tengeri
biztonsag fejlesztése, valamint a tengeri kornyezet hajok altal
okozott szennyezése elleni védelmének fokozdsa érdekében a
hajokrél szdrmazé szennyezddésekért felelds  személyeket
megfeleld szankcidknak vessék ald.

(2)  Ez az irdnyelv nem akaddlyozza a tagdllamokat abban,
hogy a nemzetkozi joggal Gsszhangban szigoribb intézkedé-
seket hozzanak a hajok dltal okozott szennyezésekkel szemben.

2. cikk

Fogalommeghatdrozdsok

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

(1) ,Marpol 73/78”: a hajokrdl torténd szennyezés megelSzé-
sérél sz6lo 1973. évi nemzetkozi egyezmény és az ahhoz

csatolt 1978. évi jegyzdkonyv id6rél idére modositott
véltozata;

(2) ,Szennyez$ anyagok™ a Marpol 73|78 nemzetkozi egyez-
mény L. (olaj) és II. (drtalmas folyékony anyagok omlesztve)
mellékletének hatalya ald tartozo anyagok;

(3) ,Kibocsatds™ hajordl torténd barmilyen kibocsdtds, a
Marpol 73/78 2. cikkében emlitettek szerint;

(4) ,Hajo™: tengeri kornyezetben tizemelS barmely tengerjard
vizijirmd — tekintet nélkiil arra, hogy mely tagdllam lobo-
gbja ald tartozik — ideértve a szdrnyashajokat, a légparnds
hajokat, a tengeralattjarokat és a vizen tisz6 jarmiveket is;

3. cikk

Hatély

(1)  Ez az irdnyelv — a nemzetk6zi jognak megfelelen — a
szennyezd anyagoknak a kovetkezd vizeken torténd kibocsata-
sdra vonatkozik:

a) egy tagdllam belvizei, beleértve a kikotdket is, amennyiben
azokra a Marpol-rendszer alkalmazandé;

b) egy tagdllam parti tengere;

¢) nemzetkozi hajozdsra hasznalt, az Egyesiilt Nemzetek Szer-
vezetének 1982. évi Tengerjogi Egyezménye III. része 2.
szakaszdban meghatdrozottaknak megfelel§ tranzititkelésre
vonatkozé rendszer hatilya ald tartozé tengerszorosok,
amennyiben a tagdllam e tengerszorosok felett joghatdsagot
gyakorol;

&

egy tagdllam dltal a nemzetkozi jognak megfelelGen Iétesitett
kizarolagos gazdasdgi vagy ezzel egyenértékd ovezete; és

e) a nyilt tenger.

(2) Ez az irdnyelv a szennyez$ anyagoknak barmely hajé
altali kibocsatdsara vonatkozik, tekintet nélkiil arra, hogy mely
tagdllam lobogéja ald tartozik, kivéve a hadihajokat, a haditen-
gerészeti kisegité hajokat és a tagallamok tulajdonaban 1évg
vagy daltaluk tizemeltetett egyéb hajokat, amelyeket jelenleg,
nem-kereskedelmi allami szolgalatban hasznalnak.

4. cikk

Jogsértések

A tagdllamok biztositjak, hogy a szennyezd anyagoknak a 3.
cikk (1) bekezdésében emlitett barmely teriileten torténd hajok
altali kibocsatdsat jogsértésnek tekintik, amennyiben azt szandé-
kosan, tudatos gondatlansdgbdl vagy hanyagsagbol kovették el.
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5. cikk cikk (1) bekezdésében emlitett ellenSrzés, valamint az ilyen
kibocsatasok esetén alkalmazandé megfelel§ igazgatasi
L intézkedések meghatdrozasa sordn;
Kivételek

(1)  Nem tekintend§ jogsértésnek a szennyez$ anyagoknak
valamely, a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett teriileten torténd
kibocsdtdsa, amennyiben az megfelel a Marpol 73/78 I. mellék-
lete 11. szabdlydnak a) vagy c) pontjdban, illetve a II. melléklete
6. szabdlydnak a) vagy ¢) pontjdban meghatdrozott feltétel-
eknek.

(2) Nem tekintend6 a tulajdonos, a parancsnok, vagy a
parancsnok felel@ssége alatt eljard legénység részérdl jogsér-
tésnek a szennyezd anyagoknak valamely, a 3. cikk (1) bekezdé-
sének c), d) és e) pontjdban emlitett teriileten torténd kibocsa-
tdsa, amennyiben az megfelel a Marpol 73/78 L. melléklete 11.
szabélydnak b) pontjdban, illetve a II. melléklete 6. szabélydnak
b) pontjiaban meghatérozott feltételeknek.

(3)  Nem tekintend§ jogsértésnek a szennyezd anyagoknak
valamely, a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett teriileten torténd
kibocsdtdsa, amennyiben az megfelel a Marpol 73/78 I. mellék-
lete 9. vagy 10. szabdlydban, illetve a II. melléklete 5. szaba-
lydban meghatdrozott feltételeknek.

6. cikk

v

A valamely tagdllam kik6tGjében taldlhaté hajokra vonat-
koz6 végrehajtasi intézkedések

(1)  Amennyiben szabdlytalansagok vagy informdciok alapjin
felmeriil a gyand, hogy egy tagdllam kikotSjében vagy tengeri
termindljaban 6nkéntesen tartézkod6 hajé valamely, a 3. cikk
(1) bekezdésében emlitett teriileten szennyezd anyagot bocsd-
tott vagy bocsit ki, e tagdllam biztositja, hogy nemzeti jogdval
osszhangban a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) dltal
elfogadott vonatkozé irdnymutatdsok figyelembe vételével
elvégzi a megfelel ellendrzést.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett ellendrzés olyan
tényeket tar fel, amelyek a 4. cikk szerinti jogsértésre utalnak,
az adott tagdllam illetékes hatdsdgat, valamint a hajé lobogdja
szerinti tagdllamot értesiteni kell.

7. cikk

s

Az idtmend forgalomban 1év@ hajékra vonatkozd, parti
llamok éltal meghozott végrehajtasi intézkedések

(1)  Amennyiben szennyezd anyagok feltételezett kibocsata-
sara a 3. cikk (1) bekezdése b), ), d), illetve e) pontjiban emli-
tett teriileteken keriil sor, és a kibocsdtdssal gyanusitott hajé
nem kot ki a kibocsatdsra vonatkoz informaciéval rendelkezd
tagéllam valamely kikotGjében, a kovetkezdket kell alkalmazni:

a) ha a hajé a kovetkezékben mads tagéllam kikotdjében kot ki,
az érintett tagdllamok sordn szorosan egyiittmikodnek a 6.

b) ha a hajé a kovetkez8kben egy, a Kozosségen kivil esd
llam kikotSjében kot ki, a tagdllam megteszi a megfeleld
intézkedéseket annak érdekében, hogy az a kikotd, ahol a
hajé legkozelebb kikot, tdjékoztatast kapjon a feltételezett
kibocsatasrol, és felkéri a kikotd dllamat az ilyen kibocsa-
tasra vonatkoz6 megfelel intézkedések meghozataldra.

(2)  Amennyiben egyértelmii objektiv bizonyiték 4ll rendelke-
zésre arra nézve, hogy a 3. cikk (1) bekezdése b) vagy d) pont-
jaban emlitett teriileteken kozlekedd hajé a 3. cikk (1) bekez-
dése d) pontjaban emlitett teriileten olyan jogsértést kovetett el,
amely a parton, illetve az érintett tagallam kapcsol6dd érdekelt-
ségeiben, valamint barmely, a 3. cikk (1) bekezdése b) vagy d)
pontjdban emlitett teriiletek javaiban jelentSs kart okozd vagy
jelentSs karral fenyegetd kibocsatdst eredményez, ezen édllam
figyelemmel az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 1982. évi
Tengerjogi Egyezményének XII része 7. szakaszdra, — feltéve,
hogy a bizonyitékok alapjan ez indokolt — az illetékes hatdsa-
gaihoz fordul abbdl a célbdl, hogy nemzeti jogaval Ossz-
hangban eljarast inditson, beleértve a hajé visszatartdsat is.

(3) A hajé lobogéja szerinti dllamot minden esetben értesi-
teni kell.

8. cikk

Szankciok

(1) A tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy a 4. cikkben emlitett jogsértéseket olyan
hatékony, ardnyos és visszatarté erejii szankciokkal sujtsik,
amelyek kiterjedhetnek biintetd, illetve kozigazgatdsi szankci-
Okra is.

(2)  Minden tagillam megteszi a szitkséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy az (1) bekezdésben emlitett szankcidkat
minden, a 4. cikkben emlitett jogsértésért felelGsnek itélt
személyre alkalmazzdk.

9. cikk

A nemzetkozi jog betartdsa

A tagdllamok ezen irdnyelv rendelkezéseit kotelesek — az alkal-
mazandé nemzetkozi jognak megfelelGen, beleértve tobbek
kozott az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 1982. évi Tengerjogi
Egyezményének XIL részének 7. szakaszdt — a kiilfoldi hajokkal
szemben minden formai és ténybeli hdtrainyos megkiilonboz-
tetés nélkiil alkalmazni, valamint haladéktalanul értesitik a hajé
lobogdja szerinti allamot és minden tovabbi érintett allamot
ezen irdnyelvnek megfelelGen hozott intézkedésekrdl.
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10. cikk
Kisérd intézkedések

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a tagdllamok és a Bizottsdg adott
esetben szorosan egylittmtikodnek az Eurdpai Tengerbiztonsagi
Ugynokséggel, valamint adott esetben a 2850/2000/EK hatéro-
zattal () létrehozott, a véletlen és a szandékos tengerszennyezés
teriiletén torténd egyiittmiikodésre vonatkozé kozosségi cselek-
vési program keretében, a kovetkezdk érdekében:

a) az ezen iranyelv hatékony végrehajtasdhoz sziikséges infor-
maécios rendszer kidolgozasa;

b) kozos gyakorlat és irdnymutatdsok kidolgozdsa a madr
nemzetkozi szinten létez6k alapjin, kilonosen a kovetkezd
célbol:

— az ezen irdnyelvet megsértd, szennyez$ anyagokat kibo-
csaté hajok megfigyelése és korai azonositdsa, beleértve —
adott esetben — a fedélzeti megfigyel6 rendszert,

— megbizhaté modszerek kidolgozdsa a tengerben talalt
szennyezd anyagok eredetét képezd hajo felderitésére, és

— ezen irdnyelv hatékony végrehajtasa.

11. cikk
Jelentés

A tagdllamok hdrom évente jelentést nyujtanak be a Bizott-
sdgnak ezen irdnyelvnek az illetékes hatdsdgok dltali végrehajtd-
sar6l. A Bizottsdg e jelentések alapjan kozosségi jelentést nyujt
be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak.

12. cikk
Bizottsig

(1) A Bizottsdig munkdjat a 2002. november 5-i, a tengeri
kozlekedés biztonsigaval és a hajokrdl torténd szennyezés
megel6zésével foglakozd bizottsdg (COSS) 1étrehozdsardl sz616
2099/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 3.
cikke dltal 1étrehozott, a tengeri kozlekedés biztonsdgaval és a
hajokrol torténd szennyezés megelSzésével foglalkozé bizottsdg
(COSS), segiti.

(2) A Bizottsdg rendszeresen tdjékoztatja a 2850/2000/EK
hatdrozattal létrehozott bizottsdgot minden, a tengeri kornyezet

(") A véletlen és a szandékos tengerszennyezés teriiletén torténd egyiitt-
miikodés kozosségi kereteinek létrehozdsardl sz616, 2000. december
20-i 2850/2000/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat (HL L
332.,2000.12.28., 1. 0.). A 787/2004[EK hatdrozattal (HL L 138.,
2004.4.30., 12. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 324, 2002.11.29., 1. o. A 415/2004/EK tandcsi rendelettel
médositott rendelet (HL L 68., 2004.3.6., 10. 0.).

() A hatélybalépését kovetd 18 honappal.

szennyezéssel szembeni fellépéssel kapcsolatban javasolt intéz-
kedésrdl vagy egyéb vonatkozé tevékenységrdl.

13. cikk

Modositasi eljards

A 2099/2002[EK rendelet 5. cikke alapjdn a Marpol 73/78-nak
a 2. cikk 1. pontjdban emlitett mddositdsai kizarhatok ezen
irdnyelv hatdlya al6l.

14. cikk

Végrehajtis

A tagdllamok ezen irdnyelv hatdlybalépése utdn legkéssbb...-
ig () hatdlyba léptetik az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez
szitkséges torvényeket, rendeleteket és igazgatasi rendelkezé-
seket, és errdl haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsagot.

Ezen rendelkezések elfogaddsakor a tagdllamoknak hivatkoz-
niuk kell erre az irdnyelvre, illetSleg az ilyen hivatkozdst a
rendelkezések hivatalos kozzétételekor kell megtenni. A hivat-
kozds mddjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

15. cikk

Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd napon Iép hatdlyba.

16. cikk

Cimzettek

Ezen irdnyelv cimzettjei a tagdllamok.

Kelt Briisszelben,
az Eurépai Parlament részérdl a Tandcs 1észérdl

az elnok az elnok
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MELLEKLET

A 2. cikk (2) bekezdésében emlitett olaj és mds drtalmas folyékony anyagok kibocsdtdsira vonat-
koz6 Marpol 73|78 szabdlyok hivatkozasi céli 6sszefoglaldsa

I. RESZ: OLAJ (MARPOL 73]78, 1. MELLEKLET)

A Marpol 7378 L. mellékletének alkalmazdsdban ,olaj” kSolaj barmilyen formédban, beleértve a nyersolajat, a fiitGolajat,
az olajiszapot, a k6olaj-maradékot és a finomitott termékeket (a Marpol 73/78 I melléklete rendelkezéseinek hatélya ald
tartoz6 petrolkémiai termékek kivételével), ,olajos keverék” pedig barmilyen olajtartalma keverék.

A Marpol 7378 1. melléklet vonatkozé rendelkezéseinek kivonata:
9. szabély: Az olajkibocsitds ellendrzése

(1) E melléklet 10. és 11. szabdlydnak és e szabaly (2) bekezdésének rendelkezéseire figyelemmel tilos barmely, az e
melléklet hatdlya ald tartozé hajobdl olajat vagy olajos keveréket a tengerbe bocsdtani, kivéve, ha az aldbbi feltételek
mindegyike teljesiil:

a) olajszallito tartdlyhajo esetében, kivéve az e bekezdés b) albekezdése dltal meghatdrozott eseteket:
i a tartdlyhajé nem kiilonleges korzetben tartézkodik;
ii. a tartdlyhajo a legkozelebbi szdrazfoldtdl tobb mint 50 tengeri mérfoldre tartozkodik;
iii. a tartdlyhajé menetben 1év6 hajo;
iv. az olajkibocsétds pillanatnyi mértéke tengeri mérfoldenként nem haladja meg a 30 litert;
v. a tengerbe bocsitott olaj teljes mennyisége mar meglévd tartdlyhajok esetén nem haladja meg azon szdllit-
many teljes értékének az 1/15000 részét, amelybdl a maradviny szarmazik, 0j tartalyhajok esetén pedig nem

haladja meg azon szallitmdny teljes értékének az 1/30000 részét, amelybdl a maradvany szarmazik; és

i. a tartdlyhajon az olajkibocsitds-ellendrzd és szabdlyozd rendszer, valamint az e melléklet 15. szabdlydban
eldirt raktéri szennyviztartdly-berendezés mikodik;

<

b) 400 tonna vagy anndl nagyobb brutté (rtartalma hajébol — amennyiben az nem olajszéllité tartdlyhajé — és a
géptéri fenékdrokbol — kivéve a rakomdnyszivattyti-tér fenékdrkait —, feltéve, hogy az nem keveredett rakoma-
nyolaj-maradvannyal:

i. a haj6 nem kiilonleges korzetben tartézkodik;
ii. a hajo menetben 1év4 hajo;
iii. a kibocsdtott folyadék olajtartalma higitds nélkiil nem haladja meg a 15 ppm értéket; és
iv. a hajon mtikodnek az ezen melléklet 16. szabdlydban el6irt [ellendrzd, szabdlyozd és sz(ir6 berendezések].

(2) A 400 tonna brutt6 tGrtartalomndl kisebb nem olajszallit6 tartdlyhajok esetében, amig a kiilonleges korzeten kiviil
tartézkodnak, a [haj6 lobogdja szerinti dllam] hatdsdga biztositja, hogy amennyire gyakorlatilag lehetséges és ésszert,
olyan berendezésekkel legyenek ellitva, amelyek lehetévé teszik az olajmaradvdnyoknak a fedélzeten torténd tiro-
ldsat, illetve a befogadd berendezésekbe vagy a tengerbe torténd kiiiritését, ezen szabdly (1) bekezdés b) pontja kove-
telményeinek megfelelGen.

[.]

E szabély (1) bekezdésének rendelkezései nem vonatkoznak a tiszta vagy elkiilonitett ballaszt vagy az olyan fel nem
dolgozott olajos keverékek kibocsdtdsdra, amelyek olajtartalma higitds nélkiil nem haladja meg a 15 ppm értéket, és
amely nem a rakomdnyszivattyt-tér fenékarkabdl szdrmazik, valamint amely nem keveredett olajrakomany maradva-

nyokkal.

=

A tengerbe kibocsdtott anyag nem tartalmazhat sem a tengeri kornyezetre veszélyes mennyiségti vagy toménységi
vegyi anyagokat vagy egyéb anyagokat, sem az ezen szabalyban meghatdrozott kibocsdtasi feltételek megkeriilésére
alkalmazott vegyi anyagokat vagy egyéb anyagokat.

U1
=~

(6) Az ezen szabdly (1), (2) és (4) bekezdése értelmében a tengerbe ki nem bocsdthaté olajmaradvanyokat a hajon kell
tartani, vagy befogad6 berendezésekbe kell kitiriteni.

[.]



C 25 E[34 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.2.1.

10. szabdly: A kiilonleges korzetekben iizemeld hajokbdl szirmazé szennyezés megel§zésének modszerei

(1) E melléklet alkalmazdsdban kiilonleges korzetek a Foldkozi-tenger korzete, a Balti-tenger korzete, a Fekete-tenger
korzete, a Voros-tenger korzete, az ,Oblok korzete”, az Adeni-6bol korzete, az Antarktisz korzete és az észak-
nyugat-eurépai tengerek, [a késébbiekben meghatdrozottak és behatdroltak szerint]

(2) E melléklet 11. szabdlydnak rendelkezéseire is figyelemmel:

a) Tilos barmilyen olajat vagy olajos keveréket barmilyen olajszéllito tartdlyhajordl és barmely 400 tonna vagy anndl
nagyobb brutté drtartalmi nem olajszallité tartdlyhajorél a tengerbe kibocsitani, amig a hajé kiilonleges
korzetben tartézkodik. [...]

b) [...] Tilos barmilyen olajat vagy olajos keveréket a tengerbe kibocsitani a 400 tonna brutté dGrtartalminal kisebb
nem olajszéllité tartalyhajorél, amig a hajé kiilonleges korzetben tartézkodik, kivéve, ha a kiiiritett folyadék olaj-
tartalma higitds nélkil nem haladja meg a 15 ppm értéket.

(3) a) E szabdly (2) bekezdésének rendelkezései nem vonatkoznak a tiszta vagy elkiilonitett ballaszt kibocsétdsara.

b) E szabdly (2) bekezdése a) albekezdésének rendelkezései nem vonatkoznak a gépterek tisztitott fenékvizének kibo-
csitdsdra, amennyiben az aldbbi feltételek mindegyike teljesiil:

i. a fenékviz nem a rakomdnyszivattyti-tér fenékarkabdl szarmazik;

ii. a fenékviz nem keveredett olajrakomdny-maradvannyal;

—

ii. a hajo menetben 1év4 hajé;

—_-

v. a kibocsatott folyadék olajtartalma higitds nélkil nem haladja meg a 15 ppm értéket;
v. a hajon olajsziiré berendezés mtikodik, amely megfelel az ezen melléklet 16. szabdlya (5) bekezdésének; és

vi. a sziirdrendszer olyan ledllité késziilékkel rendelkezik, amely biztositja a kibocsdtds automatikus ledllitdsat, ha
a kibocsdtott folyadék olajtartalma meghaladja a 15 ppm értéket.

(4) a) A tengerbe kibocsdtott anyag nem tartalmazhat sem a tengeri kornyezetre veszélyes mennyiségli vagy
toménységli vegyi anyagokat vagy egyéb anyagokat, sem az ezen szabdlyban meghatdrozott kibocsitasi feltételek
megkeriilésére alkalmazott vegyi anyagokat vagy egyéb anyagokat.

b) Az ezen szabily (2) vagy (3) bekezdése értelmében a tengerbe ki nem bocsdthat6 olajmaradvanyokat a hajon kell
tartani, vagy befogadd berendezésekbe kell kitiriteni.

(5) E szabdly egyetlen rendelkezése sem tilthatja meg, hogy egy menetben 1év$ hajé, ha dtjdnak csak egy részén érint
killonleges korzetet, az e melléklet 9. szabalydval 6sszhangban a kiilonleges korzeten kivill szennyezd anyagot
bocsasson ki.

11. szabaly: Kivételek

E melléklet 9. és 10. szabdlydt az alabbiakra nem kell alkalmazni:

a) olaj vagy olajos keverék kibocsdtdsa a tengerbe a hajé biztonsigdnak meg6rzése vagy a tengeren vald életmentés
céljabdl; illetve

b) a hajét vagy berendezését ért karbol szarmazd olaj vagy olajos keverék kibocsatdsa a tengerbe:

i. amennyiben a kdr bekovetkezte vagy a kibocsdtds észlelése utin minden indokolt évintézkedést megtettek a kibo-
csdtds megel6zése vagy minimadlisra csokkentése érdekében; és

ii. kivéve, ha a tulajdonos vagy a parancsnok kdrokozdsi szdndékkal, vagy tudatos gondatlansdggal és abban a
tudatban cselekedett, hogy feltehetSen kareset kovetkezik be; illetve

¢) a [hajo lobogdja szerinti dllam] hatdsdga jovahagydsdval olyan olajtartalmti anyagoknak a tengerbe torténd kibocsa-
tdsa, amennyiben az egy adott szennyezés lekiizdése céljabdl, a szennyezésbdl szarmazé kar minimalizdldsa érdekében
torténik. Minden ilyen kibocsdtdshoz sziikséges annak a kormdnynak a jévahagydsa, amelynek felségteriiletén a kibo-
csdtds a tervek szerint bekovetkezik.
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IL. RESZ: ARTALMAS FOLYEKONY ANYAGOK (MARPOL 73/78 II. MELLEKLET)
A Marpol 73/78 II. melléklet vonatkoz6 rendelkezéseinek kivonata:
3. szabily: Artalmas folyékony anyagok osztilyozisa és jegyzéke

(1) E melléklet szabalyainak értelmezésében az drtalmas folyékony anyagokat az aldbbi négy osztdlyba kell besorolni:

a) ,A” osztdly: Azok az drtalmas folyékony anyagok, melyek tartdlytisztitdsi vagy kiballasztoldsi mtveletek kovetkez-
tében a tengerbe kibocsdtva komoly veszélyt jelentenének mind a tengeri erdforrdsokra, mind az emberi
egészségre, vagy stilyos kirt okozndnak a tengeri kornyezet tidiilési vagy egyéb jogszerti célokra valé felhasznald-
saban, és ezért a szennyezések magakadélyozdsat célzd szigort intézkedések alkalmazdsat teszik szitkségessé.

b) ,B” osztdly: Azok az drtalmas folyékony anyagok, melyek tartélytisztitdsi vagy kiballasztoldsi miiveletek kovetkez-
tében a tengerbe kibocsitva veszélyt jelentenének mind a tengeri eréforrdsokra, mind az emberi egészségre, vagy
kért okozndnak a tengeri kornyezet iidiilési vagy egyéb jogszerti célokra vald felhasznéldséban, és ezért kiilonleges
kornyezetvédelmi intézkedések alkalmazdsat indokoljak.

¢) ,C" osztély: Azok az artalmas folyékony anyagok, melyek tartdlytisztitdsi vagy kiballasztoldsi mtveletek kovetkez-
tében a tengerbe kibocsdtva kisebb veszélyt jelentenének mind a tengeri erdforrdsokra, mind az emberi
egészségre, vagy kisebb kdrt okozndnak a tengeri kornyezet tidiilési vagy egyéb jogszerd célokra valé felhasznald-
saban, és ezért kiilonleges tizemeltetési feltételek betartdsdt indokoljak.

d) ,D” osztdly: Azok az drtalmas folyékony anyagok, melyek tartdlytisztitdsi vagy kiballasztoldsi mdveletek kovetkez-
tében a tengerbe kibocsitva érzékelhetS veszélyt jelentenének mind a tengeri eréforrdsokra, mind az emberi
egészségre, vagy minimdlis kdrt okozndnak a tengeri kornyezet tidiilési vagy egyéb jogszert célokra valo felhasz-
naldsdban, és ezért bizonyos figyelmet igényelnek az tizemelési feltételek betartdsdban.

[.]

[Az anyagok osztdlyozdsdra vonatkozé tovabbi irdnymutatdsokat, ideértve az osztilyozott anyagok jegyzékét, a 3.
szabdly (2)—(4) bekezdése és a 4. szabily, valamint a Marpol 73/78 IL. melléklet fiiggelékei tartalmazzdk.]

[.]

5. szabély: Artalmas folyékony anyagok kibocsitisa
LA, B és ,C” osztdlyba besorolt anyagok a kiilonleges korzeteken kiviil, és ,D” osztdlyba besorolt anyagok minden korzetben
E melléklet 6. szabdlydnak [...] rendelkezéseire figyelemmel,

(1) Tilos a tengerbe kibocsdtani az e mellékletben a 3. szabdly (1) bekezdésének a) pontja szerinti ,A” osztdlyba besorolt,
vagy ideiglenesen ilyen osztdlyba besoroltként mindsitett anyagokat, illetve az ilyen anyagokat tartalmazé ballaszt-
vizet, tartdlymosdsi termékeket vagy egyéb maradvinyanyagokat és keverékeket. Az ilyen anyagokat vagy keveré-
keket tartalmazé tartdlyok kimosdsakor keletkezé maradvanyanyagokat megfeleld befogadd berendezésbe kell kibo-
csdtani mindaddig, amig a befogadé tartdlyba 6ml6 anyag koncentrcidszintje el nem éri a 0,1 vagy anndl alacso-
nyabb stlyszdzalék értéket, és a tartdly ki nem iiriil, a fehér- vagy srgafoszfor kivételével, amelyek esetében a marad-
vinyanyag koncentrdcidszintjének nem szabad 0,01 stlyszdzalékndl magasabb értéktinek lennie. Ezt kovetSen a
tartalyba betoltott viz a tengerbe kibocsdthaté abban az esetben, ha az aldbbi feltételek mindegyike teljesiil:

a) a hajo menetben 1évG hajo, és 6njard hajé esetén 7 csomo, nem 6njard hajo esetén 4 csomo sebességgel halad;
b) a kibocsdtdsra a vizvonal alatti részen keriil sor, és figyelembe kell venni a tengerviz szivonyildsok helyét; és

¢) a kibocsitds a legkozelebbi szdrazfoldtSl mért legaldbb 12 tengeri mérfoldnyi tévolsdgra és legaldbb 25 méter
mélységti vizbe torténik.

=
>

Tilos a tengerbe kibocsdtani az e mellékletben a 3. szabdly (1) bekezdésének b) pontja szerinti ,B” osztdlyba besorolt,
vagy ideiglenesen ilyen osztdlyba besoroltként mindsitett anyagokat, illetve az ilyen anyagokat tartalmazé ballaszt-
vizet, tartdlymosdsi termékeket vagy egyéb maradvanyanyagokat és keverékeket, kivéve, ha az aldbbi feltételek mind-
egyike teljesiil:

a) a hajo menetben 1évG hajo, és 6njrd hajo esetén 7 csomd, nem 6njard hajo esetén 4 csomé sebességgel halad;
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=

=

=

=

b) a kibocsatisi eljdrdsokat és berendezéseket a [hajo lobogéja szerinti dllam] hatdsédga jévahagyta. Ezen eljdrdsok és
szabélyozdsok az [IMO] dltal kidolgozott szabvanyokon alapulnak és biztositjdk, hogy a kibocsdtott anyag
koncentracidja és kifolydsi sebessége olyan, hogy a hajé mogotti sodorvonalban az anyag koncentriciéja nem
haladja meg az 1 ppm értéket;

o

az egy tartdlybol és az ahhoz tartozé csérendszerbdl kibocsdtott rakomdny maximadlis mennyisége nem haladja
meg az ezen bekezdés b) albekezdésében emlitett eljardssal Gsszhangban jovahagyott maximalis mennyiséget, ami
semmilyen koriilmények kozott sem haladhatja meg az 1 kobmétert vagy a tartdly kobméterben meghatarozott
befogad6képessége 1/3000-ét, attdl fiiggden, hogy melyik mennyiség a nagyobb;

d) a kibocsétdsra a vizvonal alatti részen keriil sor, és figyelembe kell venni a tengerviz szivonyildsok helyét; és

e) a kibocsitds a legkozelebbi szdrazfoldt6l mért legalibb 12 tengeri mérfoldnyi tavolsagra és legaldbb 25 méter
mélység(i vizbe torténik.

Tilos a tengerbe kibocsdtani az e mellékletben a 3. szabdly (1) bekezdésének ¢) pontja szerinti ,C” osztdlyba besorolt,
vagy ideiglenesen ilyen osztdlyba besoroltként mindsitett anyagokat, illetve az ilyen anyagokat tartalmazé ballaszt-
vizet, tartdlymosdsi termékeket vagy egyéb maradvanyanyagokat és keverékeket, kivéve, ha az aldbbi feltételek mind-
egyike teljesiil:

a) a haj6é menetben 1év8 hajo, és 6njard hajo esetén 7 csomd, nem 6njdrd hajo esetén 4 csomé sebességgel halad;

b) a kibocsatisi eljardsokat és berendezéseket a [hajo lobogéja szerinti dllam] hatdsdga jévahagyta. Ezen eljdrdsok és
berendezések az [IMO] dltal kidolgozott szabvanyokon alapulnak és biztositjak, hogy a szennyviz koncentracidja
és kifolydsi sebessége olyan, hogy a hajo torzsvégének sodrdsdban az anyag koncentricidja nem haladja meg a
10 ppm értéket;

o

az egy tartdlybol és az ahhoz tartozé cs6rendszerbdl kibocsdtott rakomdny maximdlis mennyisége nem haladja
meg az ezen bekezdés b) pontjdban emlitett eljardssal osszhangban jovdhagyott maximdlis mennyiséget, ami
semmilyen koriilmények kozott sem haladhatja meg a 3 kobmétert vagy a tartdly kobméterben meghatarozott
befogadoképességének 1/1 000-ét, attdl fiiggden, hogy melyik mennyiség a nagyobb;

d) a kibocsdtdsra a vizvonal alatti részen keriil sor, és figyelembe kell venni a tengerviz szivonyildsok helyét; és

e) a kibocsitds a legkozelebbi szdrazfoldtSl mért legaldbb 12 tengeri mérfoldnyi tévolsdgra és legaldbb 25 méter
mélységti vizbe torténik.

Tilos a tengerbe kibocsdtani az e mellékletben a 3. szabdly (1) bekezdésének d) pontja szerinti ,D” osztdlyba besorolt,
vagy ideiglenesen ilyen osztilyba besoroltként mindsitett anyagokat, illetve az ilyen anyagokat tartalmazé ballaszt-
vizet, tartdlymosdsi termékeket vagy egyéb maradvinyanyagokat és keverékeket, kivéve, ha az alabbi feltételek mind-
egyike teljesiil:

a) a hajé menetben 1évG hajo, és 6njird hajé esetén 7 csomd, nem 6njard hajo esetén 4 csomo sebességgel halad;

b) az ilyen keverékek koncentriciéja nem nagyobb, mint az anyag egy része a tiz rész vizben; és

¢) a kibocsdtdsra a legkozelebbi szdrazfoldtSl mért legaldbb 12 tengeri mérfoldnyi tévolsdgra keril sor.

A rakoményok maradvdnyanyagainak a tartdlybdl torténd eltdvolitdsdra [a hajoé lobogéja szerinti dllam] hatdsdga
altal jovéhagyott szellgztetd eljardsok alkalmazhatok. Az ilyen eljdrdsok az [IMO] dltal kidolgozott szabvanyokon
alapulnak. A tartdlyba ezt kovetSen betoltott viz tisztdnak minGsiil és arra nem vonatkozik e szabdly (1), (2), (3) vagy

(4) bekezdése.

Tilos a tengerbe kibocsitani az e mellékletben a 4. szabdly (1) bekezdése szerinti osztdlyokba be nem sorolt, vagy
ideiglenesen ilyen osztdlyokba besoroltként nem mindsitett anyagokat, illetve az ilyen anyagokat tartalmazé ballaszt-
vizet, tartdlymosasi termékeket vagy egyéb maradvanyanyagokat és keverékeket.
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A?
»l),

,B” és ,C” osztdlyba besorolt anyagok a kiilonleges korzetekben [a Marpol 7378 IL. melléklet 1. szabdlydban meghatdrozottak

szerint, ideértve a Balti-tengert]

E szabdly (14) bekezdésének és az ezen melléklet 6. szabdlydnak rendelkezéseire figyelemmel,

)

Tilos a tengerbe kibocsdtani az e mellékletben a 3. szabély (1) bekezdésének a) pontja szerint ,A” osztdlyba beso-
rolt, vagy ideiglenesen ilyen osztdlyba besoroltként mindsitett anyagokat, valamint az ilyen anyagokat tartalmazd
ballasztvizet, tartdlymosdsi termékeket vagy egyéb maradvanyanyagokat és keverékeket. Az ilyen anyagokat vagy
keverékeket tartalmazé tartdlyok kimosdsakor, a maradvdnyanyagokat a kiilonleges korzetet hatdrold dllamok dltal,
ennek a mellékletnek a 7. szabdlydban foglalt elGirdsok szerint rendelkezésre bocsdtandd, befogadd berendezésbe
kell kibocsdtani mindaddig, amig a befogad¢ tartdlyba 6ml6 anyag koncentracidszintje el nem éri a 0,05 vagy anndl
alacsonyabb stlyszdzalék értéket, és amig a tartdly ki nem iril, a fehér- vagy sdrgafoszfor kivételével, amelyek
esetében a maradvanyanyag koncentracidszintjének nem lehet 0,005 stlyszdzalékndl magasabb értékd. A tartdlyba
ezt kovetSen betoltott viz a tengerbe kibocsdthatd, amennyiben az aldbbi feltételek mindegyike teljesiil:

a) a haj6é menetben 1év8 hajo, és onjaré hajo esetén 7 csomd, nem 6njaré hajé esetén 4 csomd sebességgel halad;
b) a kibocsdtdsra a vizvonal alatti részen keriil sor, és figyelembe kell venni a tengerviz szivonyildsok helyét; és

¢) a kibocsdtdsra a legkozelebbi szdrazfoldtSl mért legaldbb 12 tengeri mérfoldnyi tévolsdgra és legaldbb 25 méter
mélység(i vizbe torténik.

Tilos a tengerbe kibocsdtani az ebben a mellékletben a 3. szabdly (1) bekezdésének b) pontja szerinti ,B” osztalyba
besorolt, vagy ideiglenesen ilyen osztélyba besoroltként mindsitett anyagokat, illetve az ilyen anyagokat tartalmazé
ballasztvizet, tartdlymosdsi termékeket vagy egyéb maradvanyanyagokat és keverékeket, kivéve, ha az aldbbi feltéte-
lek mindegyike teljesiil:

a) a tartdlyt [a hajo lobogéja szerinti dllam] hatdsdga dltal jovdhagyott eljardsinak megfelelen és az [IMO] dltal
kidolgozott szabvinyok alapjin el6mostik és az elémosdsb6l szdrmazé tartdlymosdsi anyagokat befogadé beren-
dezésbe kibocsdtottak;

b) a hajé menetben 1évé hajd, és 6njdr6 hajé esetén 7 csomé, nem 6njard hajé esetén 4 csomo sebességgel halad;

¢) a kibocsdtdsi és mosdsi eljarasokat és berendezéseket a [hajo lobogdja szerinti dllam] hat6sdga jévahagyta. Ezen
eljdrdsok és berendezések az [IMO] dltal kidolgozott szabvanyokon alapulnak és biztositjak, hogy a kibocsatds
koncentracidja és kiiirités iiteme olyan legyen, hogy a hajéo mogotti sodorvonalban az anyag koncentracidja nem
haladja meg az 1 ppm értéket;

d) a kibocsdtdsra a vizvonal alatti részen kertl sor, és figyelembe kell venni a tengerviz szivonyildsok helyét; és

e) a kibocsdtdsra a legkozelebbi szdrazfoldtSl mért legaldbb 12 tengeri mérfoldnyi tdvolsdgra és legaldbb 25 méter
mélységti vizbe torténik.

Tilos a tengerbe kibocsdtani az e mellékletben a 3. szabdly (1) bekezdésének c) pontja szerinti ,C” osztdlyba beso-
rolt, vagy ideiglenesen ilyen osztdlyba besoroltként minGsitett anyagokat, illetve az ilyen anyagokat tartalmazd
ballasztvizet, tartdlymosdsi termékeket vagy egyéb maradvanyanyagokat és keverékeket, kivéve, ha az aldbbi feltéte-
lek mindegyike teljesiil:

a) a hajé menetben 1év6 hajo, és 6njir6 hajé esetén 7 csomé, nem 6njard hajé esetén 4 csomé sebességgel halad;

b) a kibocsdtdsi eljdrdsokat és berendezéseket a [hajé lobogéja szerinti dllam] hatdsdga jovdhagyta. Ezen eljardsok
és berendezések az [IMO] dltal kidolgozott szabvanyokon alapulnak és biztositjak, hogy a kibocsitds koncentra-
cibja és kiiirités iiteme olyan legyen, hogy a hajé mogétti sodorvonalban az anyag koncentrcidja nem haladja
meg az 1 ppm értéket;

o
R

az egy tartdlybdl és az ahhoz tartozé csérendszerbdl kibocsatott rakomédny maximdlis mennyisége nem haladja
meg az ezen bekezdés b) albekezdésében emlitett eljardssal 9sszhangban jovahagyott maximdlis mennyiséget,
ami semmilyen koriilmények kozott sem haladhatja meg az 1 kébmétert vagy a tartdly kbméterben meghataro-
zott befogaddképessége 1/3000-ét, attdl fiiggSen, hogy melyik mennyiség a nagyobb;

d) a kibocsétdsra a vizvonal alatti részen keriil sor, és figyelembe kell venni a tengerviz szivonyildsok helyét; és

¢) a kibocsdtdsra a legkozelebbi szdrazfoldt6l mért legaldbb 12 tengeri mérfoldnyi tdvolsdgra és legaldbb 25 méter
mélységti vizbe torténik.
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(10) A rakomdnymaradvanynak a tartdlybol torténd eltdvolitisdra [a hajo lobogéja szerinti dllam] hatdsdga éltal jovaha-
gyott szell6ztetd eljardsok alkalmazhatdk. Az ilyen eljrdsok az [IMO] éltal kidolgozott szabvanyokon alapulnak. A
tartdlyba ezt kovetden betoltott viz tisztdnak mindsiil, és arra nem vonatkozik ezen szabdly (7), (8) vagy (9) bekez-
dése.

(11) Tilos a tengerbe kibocsdtani az e mellékletben a 4. szabdly (1) bekezdése szerinti osztdlyokba be nem sorolt, vagy
ideiglenesen ilyen osztdlyokba besoroltként nem mindsitett anyagokat, illetve az ilyen anyagokat tartalmazd
ballasztvizet, tartdlymosasi termékeket vagy egyéb maradvanyanyagokat és keverékeket.

(12) Ennek a szabdlynak semmilyen rendelkezése nem tilthatja meg, hogy egy haj6 ,B” vagy ,C” osztélyba besorolt rako-
mdnydbdl maradvdnyanyagokat a hajon visszatartson és azokat ennek a szabdlynak a (2) és (3) bekezdéseinek
megfelelGen a kiilonleges kérzeten kiviil a tengerbe kibocsdssa.

6. szabily: Kivételek
E melléklet 5. szabalya nem alkalmazandé az aldbbiakra:

a) drtalmas folyékony anyagoknak vagy ilyen anyagokat tartalmazo keverékeknek kibocsitdsa a tengerbe, a hajé bizton-
sdganak megdrzése vagy a tengeren valé életmentés céljabdl; illetve

b) a hajét vagy berendezését ért karbodl szarmazé drtalmas folyékony anyagoknak vagy ilyen anyagokat tartalmazé keve-
réknek kibocsdtdsa a tengerbe:

i. amennyiben a kdr bekovetkezte vagy a kibocsatds észlelése utdn minden indokolt 6vintézkedést megtettek a kibo-
cstds megel6zése vagy minimalisra csokkentése érdekében; és

ii. kivéve, ha a tulajdonos vagy a parancsnok kdrokozdsi szdndékkal, illetve tudatos gondatlansdggal és abban a
tudatban cselekedett, hogy valdszintleg kdreset kovetkezik be; illetve

¢) a [haj6 lobogdja szerinti dllam] hatdsdga jovahagydsdval drtalmas folyékony anyagoknak vagy ilyen anyagokat tartal-
mazé keverékeknek a tengerbe torténd kibocsdtdsa, amennyiben az egy adott szennyezés lekiizdése céljdbdl, a szeny-
nyezésbdl szdrmazd kdr minimalizdldsa érdekében torténik. Minden ilyen kibocsitishoz sziikséges annak a
kormdnynak a jovdhagydsa, amelynek felségtertiletén a kibocsatds a tervek szerint bekovetkezik.
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A TANACS INDOKOLASA

. BEVEZETES

Az egyiittdontési eljards keretében (EKSz. 251. cikk) a Tandcs 2004. janius 11-én politikai megallapo-
ddsra jutott a hajok dltal okozott szennyezésrdl és a jogsértések esetén alkalmazandé szankcidk beveze-
tésérél szolé eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () tervezetére vonatkozdan. A jogdsz-nyelvészi
ellendrzést kovetSen a Tandcs 2004. oktéber xx-én elfogadta kozos dllaspontjat.

Az dllaspont kialakitasakor a Tandcs figyelembe vette az Eurdpai Parlament 2004. janudr 13-dn els@
olvasatban kifejezett véleményét (?) és a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményét () (*).

Az irdnyelv a MARPOL-egyezményben foglalt, a hajok éltal okozott szennyezéssel kapcsolatos nemzet-
kozi szabdlyoknak a kozosségi jogba vald atiiltetését célozza azdltal, hogy meghatarozza, hogy a kibo-
csatasi szabalyok megszegése jogsértésnek mindsiil, valamint azaltal, hogy ezek végrehajtdsdra Gssze-
hangolt szabalyokat allapit meg. Az irdnyelv a szabalyok kiterjesztésére is irdnyul annak érdekében,
hogy azok egyrészt a szandékosan, gondatlansdgb6l vagy silyos hanyagsigb6l okozott kdrokbdl eredd
olajkibocsatasokra is kiterjedjenek, masrészrdl annak érdekében, hogy az Egyesiilt Nemzetek Szerveze-
tének Tengerjogi Egyezménye (UNCLOS) értelmében a lehetd legszélesebb kord végrehajtast biztositsak.

II. AKOZOS ALLASPONT ELEMZESE

A Prestige olajszdllit6 tartdlyhajo balesetét kovetGen a Tandcs nemcsak a tengeri biztonsdgi politika
fontossdgdt hangsulyozta, hanem annak szitkségességét is, hogy minden olyan személyre vonatkozdan
biztositani kell a megfelel§ szankciok alkalmazdsdt, aki sdlyos hanyagsdgbdl szennyezést okozott vagy
ahhoz hozzdjarult. A Tandcs dltal elfogadott megkozelités — a Bizottsig 2003 mdrciusdban benytjtott
javaslatdra vonatkozéan, amelyet ugyanebben a hénapban az Eurdpai Tandcs kovetkeztetése is timoga-
tott, kiemelve a megfelel jogalap megvilasztisit — azon az elven alapul, mely szerint az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetének Tengerjogi Egyezménye (UNCLOS) alapjin teljes mértékben érvényesiteni kell
a Ko6zosség jogait, ugyanakkor meg kell felelni azoknak a kotelezettségeknek, amelyeket a tagdllamok a
hajokrol torténd szennyezés megel6zésérsl sz0l6 nemzetkozi egyezmény (MARPOL) keretében
véllaltak.

A Tandcs ugy véli, hogy a hajok dltal okozott szennyezéssel kapcsolatos MARPOL-rendszer atiiltetése a
kozosségi jogba szigoribb és osszehangoltabb alkalmazdst és végrehajtdst biztosit a tagdllamokban. A
Tandcs osztja azt a véleményt, mely szerint meg kell dllapitani, hogy a szennyez$ anyagok barmilyen
kibocsdtdsa jogsértésnek mindsiil, amennyiben azt szdndékosan, gondatlansigbdl vagy silyos
hanyagsdgbol kovették el.

A MARPOL-rendelkezések betartdsanak elve szerint mentesség adhaté olyan esetben, ha a kibocsdtdsra
életmentés vagy a hajé6 megmentése miatt keriilt sor. A MARPOL-egyezmény értelmében a hajétulajdo-
nosnak és a hajoparancsnoknak jar6 mentesség a baleset miatt bekovetkezett kibocsatdsok esetén a
nemzetkozi tengeri teriileteken és a tagallamok kizdrdlagos gazdasigi vagy ezzel egyenértékii oveze-
tében alkalmazandd. Ezekben az esetekben a MARPOL-rendelkezések logikus kovetkezményeként a
legénység is védelmet élvez, amennyiben a parancsnok felelssége alatt jar el. Ugyanakkor a partvidékek
védelmének megerdsitése érdekében a Tandcs helyénvaldonak tartja az UNCLOS 211. cikkének (4)
bekezdése alapjan a tagdllamok belvizein és parti tengerén a kozosségi jog gyakorlasit és a balesetek
okozta kibocsatdsokra vonatkozé mentesség megsziintetését.

A Tandcs tgy véli, hogy a hajok altal okozott szennyezésekbdl eredd jogsértések elleni szankci6knak
hatékonynak, ardnyosnak és visszatarté erejlinek kell lenniiik, és azok magukban foglalhatjak a bintetd,
illetve kozigazgatasi szankcidkat is. A Tandcs abban is egyetért, hogy e szankciékat minden olyan
személyre alkalmazni kell, akit a tengeri kornyezet szennyezéséért felelgsnek taldltak, azaz minden
felelésre ki kell terjedniiik. Bdr az irdnyelv meghatdrozza a jogsértéseket, a Tandcs azon az dlldsponton
van, hogy a biintet8jogi szankcidkra, felel6sségre és hatdskorre vonatkozd kotelez8 minimumszaba-
lyokat a Bizottsdg dltal javasolt és a Bel-és Igazsagiigyi Tandcsban megvizsgalt parhuzamos kerethatdro-
zatban kell megallapitani.

(") A Bizottsdg 2003. madrcius 7-én nydujtotta be a hajok dltal okozott szennyezésrSl, valamint a szennyezés

btincselekménye elkovetése esetén alkalmazand6 szankciok — beleértve a biintet§ szankcidkat is — bevezetésérdl sz616
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyul6 javaslatat (HL C 76., 2004.3.25., 5. 0.).

(*) Dok. 5181/04 CODEC 24 MAR 2 ENV 8 DROIPEN 1 (A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() HL C 220., 2003.9.16., 72. o.

(*) A Régiok Bizottsdga gy dontott, hogy nem kozol véleményt.
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A Tandcs udvozli a tagdllamok kikotSibe befutd hajok elleni szigorti végrehajtdsi intézkedések Gssze-
hangoldsat a vonatkozé nemzetkozi irdinymutatasokkal. Tamogatja a gyanitott kibocsatasokkal kapcso-
latos informdacidcsere javitdsit a — kikot§ vagy a hajo lobogdja szerinti — tagdllamok és harmadik
orszagok kozott a megfelels intézkedések végrehajtdsdanak megkonnyitése érdekében.

Végiil, a Tandcs tigy véli, hogy az UNCLOS-egyezmény alapjan rendelkezésre all6 minden lehetéséggel
élni kell a partvidék és forrasainak védelme érdekében, beleértve a parti dllamok éltal hozott végrehaj-
tasi intézkedéseket az dtmend forgalomban 1évé olyan hajokra vonatkozdan, amelyek az UNCLOS 220.
cikkének (6) bekezdése szerint parti tengeren vagy kizdr6lagos gazdasigi vagy azzal egyenértéki
ovezetben hajoznak, amennyiben egyértelmi és kézzelfoghat6 bizonyiték all rendelkezésre arra vonat-
kozban, hogy a partvidéken, a parti tenger forrdsaiban vagy a kizdr6lagos gazdasdgi vagy azzal
egyenérték( ovezetben jelentSs kart okozé vagy jelentds karral fenyegetd kibocsdtds tortént. Ebben az
esetben az érintett tagdllam az illetékes hatésdgaihoz fordul abbdl a célbdl, hogy nemzeti jogaval Gssz-
hangban eljdrdst inditson, beleértve a hajé visszatartdst is.

MODOSITASOK

Tekintettel arra, hogy a Tandcs — ahogy ez a fentiekbdl lithat6 — az eredetileg javasolt szoveghez képest
jelentds mértékben eltéré megkozelitést képvisel az irdnyelv tervezetére vonatkozdan, az Eurdpai Parla-
ment els§ olvasatban javasolt médositdsainak nagy részét nem volt lehetséges figyelembe venni a kozos
alldspontban.

— Az eurdpai parti 6rség létrehozasdval kapcsolatos elképzelés (6. és 22. mddositas) nem képezte az
eredeti bizottsdgi javaslat részét. Bar a Tandcs fontosnak tartja az eurdpai tengerpart védelmének
megerdsitését el@segitd lehetségek vizsgdlatdt, nem akar elébe vagni a Bizottsdg barmely erre
irdnyuld, esetleg kiilon jogi aktust eredményez8 kezdeményezésének, amelyet a Tandcs érdeklGdéssel
fog tanulmanyozni.

— Bér a Tandcs osztozik az Eurépai Parlament aggodalmdban a tengeri biztonsdgra vonatkozé kozos-
ségi jogszabdlyok végrehajtdsat illetGen (3., 19., 20. és 31. médositds), mégis ugy érzi, hogy a létezd
jogi aktusok — mint példdul a hajokon keletkezd hulladék és a rakomdnymaradvanyok fogaddsdra
alkalmas kiko6t6i létesitményekrdl sz616 2000/59/EK irdnyelv — végrehajtdsa a tagdllamok hatdsko-
rébe tartozik, és ennek feliigyelete a Szerz8dés értelmében a Bizottsag feladata.

— Mivel ennek az irdnyelvnek az a célja, hogy a hajok dltal okozott szennyezGanyag-kibocsatdsok a
kozosségi jog értelmében egyértelmten jogsértésnek mindsiiljenek, a Tandcs gy véli, hogy az egyéb
olyan technikai rendelkezések, mint a fedélzeti megfigyel§ berendezés vagy az olajnyilvantartdsok
(30. és 32. mddositas) meghaladjik e javaslat alkalmazési teriiletét.

— A Tandcs fent meghatdrozott megkozelitésének alapelve szerint a kibocsatdsokra vonatkozd
MARPOL-rendelkezések — beleértve a hajétulajdonos és a hajoparancsnok mentességét baleset miatt
bekovetkezett kibocsatdsok esetén (10. modositds) — a nemzetkozi tengeri teriileteken és a tagdl-
lamok kizardlagos gazdasigi vagy ezzel egyenértékdi Ovezetében alkalmazanddk. Ezekben az
esetekben a legénység is egyértelmtien mentességet élvez, amennyiben a parancsnok felelGssége alatt
jar el. Az UNCLOS 211. cikke (4) bekezdésében foglalt lehetdségeknek megfeleléen azonban ez a
mentesség nem all fenn a tagallamok belvizein és parti tengerén.

— Az irdnyelv alkalmazdsi teriiletét illetGen a Tandcs ugy gondolja, hogy egy adott tengeri teriileten
helyénval6 minden hajét a lobogéjatdl fiiggetleniil azonos médon kezelni annak érdekében, hogy a
tagallamok lobogdja alatt kozlekeds hajok ne keriiljenek hatranyos helyzetbe (11. és 13. modositds).

— Bar a kozos dlldspont nem tartalmaz részletes rendelkezést a szankciok természetére vonatkozdan
(lasd: a 8. cikk (4)—(6) bekezdésének elhagydsa | 17. és 18. mbdositds), mivel a biintetGjogi szankcidk
osszehangoldsdra irdnyulé minimumszabdlyok a pdrhuzamos kerethatdrozat trgydt képezik, a 7.
cikk (2) bekezdése utaldst tesz a parti dllamoknak az UNCLOS 220. cikke (6) bekezdésének megfelels
végrehajtasi rendelkezéseire, beleértve a hajé visszatartdsat is az e cikkben emlitett kiilonleges
esetekben.

A kozos élldspont tartalmaz néhdny, a bizottsdgi javaslatra vonatkozd tovabbi kisebb mddositdst és
pontositast. A kovetkezetes jogalkotdsi szoveg biztositdsa érdekében tobb helyen részben vagy egészben
beillesztésre keriiltek az Eurdpai Parlament altal javasolt mddositdsok.
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4/2005/EK KOZOS ALLASPONT
a Tandcs dltal 2004. oktéber 21-én elfogadva

a Kultira Eurépai Févdrosa eseménysorozat 2005-2019. évekre sz616 kozosségi cselekvési prog-
ramjanak megdllapitdsirdl sz616 1419/1999/EK hatdrozat moédositisardl szo6l6 ...[2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat elfogadisa céljabol

(2005/C 25E/04)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Ko6zosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 151. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére ('),

a Szerz6dés 251. cikkében megéllapitott eljardsnak megfelelGen
eljarva (3),

mivel:

(1) A Kultira Eurépai Févdrosa eseménysorozat 2005-
2019. évekre sz0l6 kozosségi cselekvési programjdnak
megdllapitdsardl sz6l6, 1999. mdjus 25-i 1419/1999/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat (°) az eurdpai
kultirdk gazdagsdgdnak, sokféleségének és kozos jegy-
einek hangstlyozdsara, tovdbbd az eurdpai varosok lako-
sainak egymas jobb megismerésére valé Osztonzésére
irdnyul.

(2) Az 1419/1999/EK hatdrozat I melléklete meghatdrozza
azt az idérendi sorrendet, amelynek megfelelGen a tagal-
lamok benytjtjak az ezen eseményre valé jeloléseket. Az
emlitett melléklet az Eur6pai Unidnak a hatdrozat elfoga-
ddsa idején — 1999. mdjus 25-én — mdr meglévd tagdlla-
maira korlatozodik.

(3) Az 1419/1999/EK hatdrozat 6. cikke megéllapitja, hogy
az emlitett hatdrozatot, killondsen az Eurdpai Unid
jovébeli bévitésére tekintettel, feliil lehet vizsgalni.

(40 A 2004-es bgvitésre tekintettel fontos lehetévé tenni az
Uj tagdllamok szdmdra is, hogy — rovid idén belill — a
Kultara Eurdpai Févarosa-eseménysorozat keretében jelo-
léseket nytjthassanak be a tobbi tagdllam mdr meglévg
sorrendjének megvaltoztatasa nélkil, annak érdekében,
hogy — 2009-t6l a jelenlegi kozosségi cselekvési program
végéig — a tagallamokbol minden évben két févaros
keriilhessen kivalasztdsra.

(5) A 1419/1999/EK hatdrozatot ennek megfeleléen mddo-
sitani kell,

() HL C 121., 2004.4.30., 15. o.

() Az Eurdpai Parlament 2004. dprilis 22-i véleménye (HL C 104 E.,
2004.4.30.), a Tandcs ...-i kozos alldspontja 2004. oktdber 21-énés
az Eurdpai Parlament ...-i llispontja.

() HLL 166., 1999.7.1,, 1. o.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az 1419/1999/EK hatdrozat a kovetkezdk szerint médosul:
1. A hatdrozat a kovetkezd preambulumbekezdéssel egésziil ki:

,(12a) mivel e hatdrozat pénziigyi kovetkezményeit oly
modon kell figyelembe venni, hogy a kultira két eurdpai
f6évarosdnak kijeloléséhez biztositva legyenek a megfelel és
helyénvalé eurdpai kozosségi pénzeszkozok.”

2. A 2. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az L. mellékletben szerepld listan feltiintetett sorrend-
ben minden tagallambdl ki kell jelolni vdrosokat a »Kulttira
Eurdpai Fvarosa« cimre. 2008-ig bezdrdlag a jelolés kiza-
rélag a listan szerepl§ tagdllam egy varosdra vonatkozik.
2009-t8l a jelolés a listdn szerepl6 minden tagdllam egy
vérosdra vonatkozik. Az I. mellékletben szereplS idérendi
sorrendtl az érintett tagdllamok kolesonos megegyezéssel
eltérhetnek. Az egy vagy tobb varosra vonatkozd jelolését
minden érintett tagdllam — a sorrendnek megfelelGen —
benytjtjia az Eurdpai Parlament, a Tandcs, a Bizottsdg és a
Régiok Bizottsaga részére. A jelolést az érintett tagillam
legkésébb négy évvel a széban forgd esemény kezdete el6tt
nyUjtja be; a jelolést a tagdllam ajanldsa kisérheti.”

3. Az L melléklet helyébe e hatdrozat melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot 2004. méjus 1-jét6] kell alkalmazni.

Kelt Luxembourgban, -dn/ -én.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
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MELLEKLET

A ,KULTURA EUROPAI FGVAROSA” CIMRE TORTENG JELOLESRE VALO JOGOSULTSAG SORRENDJE

2005 [rorszdg

2006 Gorogorszag?

2007 Luxemburg

2008 Egyesiilt Kirdlysdg

2009 Ausztria Litvania

2010 Németorszag Magyarorszdg
2011 Finnorszdg Esztorszag
2012 Portugilia Szlovénia
2013 Franciaorszag Szlovikia
2014 Svédorszag Lettorszdg
2015 Belgium Cseh Koztdrsasdg
2016 Spanyolorszdg Lengyelorszag
2017 Dénia Ciprus

2018 Hollandia (?) Milta

2019 Olaszorszdg

(") A kulturdlisfaudiovizualis tandcs 1998. mdjus 28-i iilésén tudomdsul vette a Gorogorszag és Hollandia kozotti kolesonos megegyezést,

a 1419/1999/EK hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének megfelelGen.
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A TANACS INDOKOLASA

BEVEZETES

1. 2003. november 17-én a Bizottsdg benyujtotta az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz hatdrozati
javaslatdt — az EK-Szerz8dés 151. cikke alapjan — a Kultdra Eurdpai Févdrosa eseménysorozat
2005-2019. évekre sz016 kozosségi cselekvési programjanak megdllapitdsdrdl sz6l6 1419/1999/EK
hatdrozat médositdsdra vonatkozdan.

2. Az Eurépai Parlament a 2004. dprilis 22-i els§ olvasat sordn nyilvanitott véleményt. A Bizottsdg
2004. dprilis 29-én széban ismertette modositott javaslatat.

3. A Régiok Bizottsaga 2004. aprilis 21-én nyilvanitott véleményt (').

4. A Tandcs az EK-Szerz8dés 251. cikke (2) bekezdésének megfelelen 2004. oktdber 21-én elfogadta
kozos allaspontjat.

. A JAVASLAT CELKITUZESE

A javaslat célja, hogy lehet6vé tegye az 4j tagillamoknak a Kultira Eurdpai Févarosa eseménysoro-
zatban torténd részvételt mdr azt megelSzden, hogy a jelenlegi hatdrozat hatdlya lejarna 2019-ben. Ez
nem valtoztat a jelolésre vonatkozo tagdllami jogosultsdgok jelenlegi rendjén, de létrehoz egy 4j rend-
szert, miszerint kijelol két tagallamot, amelyek 2009-t6] kezd6déen minden évben benydjthatjak jelolé-
seiket oly mddon, hogy a tagallamokbdl két f6varos keriilhessen kivalasztasra.
A KOZOS ALLASPONT ELEMZESE
1. Altalinos megjegyzések
A Tandcs nem modositotta a Bizottsdg javaslatdt. A Bizottsdg a Parlament dltal javasolt 6t médositds
egyikét teljes egészében elfogadta (1. mddositds).
2. Az Eurdpai Parlament médositdsai
2.1. A Tandcs dltal elfogadott médositdsok
A Tandcs teljes egészében megerdsitette a Parlament dltal javasolt és a Bizottsag dltal elfogadott
modositdst (1. modositas).
2.2. A Tandcs dltal nem integrdlt mddositdsok
A Tandcs — a Bizottsdghoz hasonldan — tgy vélte, hogy a 2., 3., 4. és 5. mddositds a javaslat
hatalyat meghaladja, és nem tartotta azokat beépitésre megfelel6nek.
KOVETKEZTETESEK

A Tandécs tgy véli, hogy kozos dllaspontja kiegyenstilyozott és teljességgel 6sszhangban van a Bizottsdg
javaslatanak célkittizéseivel, ily mddon lehet6vé teszi az j tagllamoknak, hogy a lehetd leghamarabb
részt vehessenek a Kultira Eurdpai Févarosa eseménysorozatban.

() HL C 121., 2004.4.30., 15. o.
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5/2005/EK KOZOS ALLASPONT

a Tandcs dltal 2004. november 12-én elfogadva

a foldgazszillité-halozatokhoz valé hozziférés feltételeirdl szol6 ...[2005/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet elfogadisa céljabol

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2005/C 25E/05)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 95. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-

nyére,

a Régidk Bizottsdgdval folytatott konzultdciot kovetSen,

a Szerz6dés 251. cikkében megdllapitott eljardsnak megfe-
lelGen (1),

mivel:

ey

A foldgdz belsd piacdra vonatkozd kozos szabélyokrdl
sz6l6, 2003. junius 26-i 2003/55/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (%) jelent6s mértékben hozzdjarult a
foldgdz bels6 piacdnak kialakitdsahoz. Ugyanakkor
szitkség van a keretszabalyozas szerkezeti mddositdsaira
ahhoz, hogy a még meglévé akaddlyokat sikeriiljon
felszamolni a bels6 piac végleges megvalésitdsa érde-
kében, kiilonos tekintettel a foldgaz-kereskedelemre.
Tovabbi miszaki szabalyokra van sziikség, killonosen a
harmadik fél hozzaférésével kapcsolatos szolgéltatdsok,
illetve a kapacitds-allokdciés mechanizmusokat, a sztk
keresztmetszet kezelésére vonatkozé eljarasokat érintd
alapelvek, tovabbd az atlathatosagi kovetelmények tekin-
tetében.

Az Eurdpai Gazszabdlyozdsi Forum (a tovabbiakban: a
Férum) éltal 2002-ben elfogadott ,A helyes gyakorlatra
vonatkozé irdnymutatdsok” els csoportjdnak végrehaj-
tdsa és nyomon kovetése sordn szerzett tapasztalatok azt
mutatjak, hogy az irdnymutatisokban megdllapitott
szabalyok valamennyi tagdllamban torténd maradéktalan
végrehajtdsa, illetve a gyakorlatban az egyenl§ piacra
jutdsi feltételek minimdlis biztositékainak megteremtése
érdekében szitkséges, hogy ezek a szabédlyok végrehajt-
hatdk legyen.

A kozos szabalyok masodik csoportjat ,A helyes gyakor-
latra vonatkozé mdsodik irdnymutatdsok” cimmel a
Férum 2003. szeptember 24-25-én tartott {ilésén
fogadtik el, és e rendelet célja, hogy az emlitett irdinymu-
tatdsok alapjan meghatdrozza a hdlézati hozzaférésre és
a harmadik fél hozziférésével kapcsolatos szolgdltatd-
sokra, a sztik keresztmetszetek kezelésére vonatkozd
eljardsokra, az dtlathatésdgra, valamint az egyenstlyo-

(") Az Eurdpai Parlament 2004. dprilis 20-i véleménye (HL C 104 E,

2004.4.30.), és a Tandcs 2004. oktéber 21-i kozos dllispontja és az
Eurépai Parlament ....-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).

() HLL 176., 2003.7.15., 57. o.

(6)

O

zdsra és a kapacitdsi jogok kereskedelmére vonatkozd
alapelveket és szabalyokat.

A 2003/55/EK irdnyelv 15. cikke lehetévé teszi a kombi-
nalt szdllitdi és elosztdi rendszeriizemeltetést. Ennek
kovetkeztében e rendelet nem irja el§ azoknak a nemzeti
széllitd- és elosztdi rendszereknek az  talakitdsi,
amelyek Osszhangban vannak a 2003/55[EK irdnyelv
vonatkozé rendelkezéseivel és kiilonosen annak 15.
cikkével.

E rendelet hatdlya kiterjed azokra a magasnyomadst veze-
tékekre, amelyek a helyi eloszté vezetékeket osszekotik a
foldgazhalozattal, és amelyeket elsGdlegesen nem a helyi
elosztds soran haszndlnak.

Szitkkség van annak meghatdrozdsira, hogy a halézati
hozzaférés dijait milyen kritériumok alapjan kell megél-
lapitani annak érdekében, hogy azok maradéktalanul
megfeleljenek a megkiilonboztetésmentesség elvének, a
j6l mikodd belsé piac sziikségleteinek, tovdbba mara-
déktalanul figyelembe vegyék a rendszeregyensuly sziik-
ségleteit, és tikrozzék a felmertilt tényleges koltségeket,
mikozben biztositjdk a megfelel§ 6sztonzést a haté-
konysag tekintetében, beleértve a befektetések megfelel§
megtériilését, és amennyiben sziikséges, figyelembe
veszik a szabalyozé hatdsdgok dltal alkalmazott dijsza-
basok Gsszehasonlitdsat.

A hdlézati hozzaférés dijanak kiszdmitdsdndl 1ényeges
figyelembe venni a felmeriilt tényleges koltségeket, vala-
mint a befektetések megfelel6 megtériilésének, illetve az
Uj infrastruktara kialakitdsdt célzé osztonzések sziiksé-
gességét. E tekintetben, killonosen a vezetékek kozotti
hatékony verseny esetén, a dijszabdsok 6sszehasonlitdsa
lényeges szempont.

A dijak meghatdrozasit célzd piaci alapt intézkedések,
tgymint aukciok, alkalmazdsinak OsszeegyeztethetSnek
kell lenniik a 2003/55/EK irdnyelvben meghatdrozott
rendelkezésekkel.

Sziikséges, hogy a harmadik fél hozzaférésével kapcsola-
tos szolgdltatasok kozos minimumszabélyai a gyakor-
latban is biztositsdk a Kozosség egész teriiletén a hozza-
férés egységes minimdlis szintjét, és biztositsdk, hogy a
harmadik fél hozzaférésével kapcsolatos szolgdltatdsok
kell6képp 0Osszeegyeztethetdk, valamint a jol mikods
belsé foldgazpiacbdl szdrmazd elényok kiakndzhatdk
legyenek.
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(10)

(1)

(12)

(14)

A szallitdsi rendszeriizemeltet6k hédlézatdhoz torténd,
megkilonboztetésmentes  hozzaférésre  vonatkozd
harmonizalt széllitasi szerz8désekre vonatkozé hivatko-
zasok nem jelentik azt, hogy egy bizonyos rendszeriize-
meltetd szallitdsi szerz8désébe foglalt szerzédési feltétel-
eknek meg kell egyezniitk az ugyanazon tagéllam vagy
egy masik tagallam madsik szallitérendszerére vonatkozd
szerz8dési feltételekkel, kivéve amennyiben minimumko-
vetelményeket dllapitanak meg, amely minimumkovetel-
ményeknek valamennyi szdllitdsi szerz6désnek meg kell
felelnie.

A szerzGdéses hélozati szik keresztmetszetek kezelése a
gdz bels§ piacdnak végleges megvaldsitdsdnak lényeges
kérdése. Olyan kozos szabdlyokat sziikséges kialakitani,
amelyek kiegyensilyozzdk a nem haszndlt kapacitds
felszabaditdsanak sziikségességét a ,haszndld, vagy elve-
szited” elvnek megfeleléen a kapacitds birtokosainak
azon jogaival, amely szerint a kapacitdst akkor hasz-
ndljdk, amikor az sziikséges, ugyanakkor fokozzdk a
kapacitds likviditdsat.

Bir a hdlozatok fizikai keresztmetszete jelenleg ritkdn
okoz gondokat a Kozosségben, ez a jovSben elSfor-
dulhat. Ezért szitkséges a sztik keresztmetszetek kapa-
citds-allokdci6s alapelveit ilyen koriilményekre vonatko-
zban meghatdrozni.

A foldgazhdlozathoz torténd hatékony hozzaférés
céljabdl a rendszerhaszndloknak tdjékoztatdsra van sziik-
ségiik, kiilonosképpen a miiszaki kovetelményekre és a
rendelkezésre dll6 kapacitdsra vonatkozdan annak érde-
kében, hogy kiakndzhassdk a belsé piac keretén belil
felmeriils tizleti lehetGségeket. Ezen atlathatosdgi kove-
telmények egységes minimumszabélyait ki kell alakitani.
A vonatkozé informéciok kozzététele kiilonbozd
eszkozok atjdn torténhet, beleértve az elektronikus
eszkozoket is.

A szdllitdsi rendszeriizemeltet6k 4ltal mdkodtetett,
megkiilonboztetésmentes és atlathat foldgaz-egyensi-
lyozési rendszerek lényeges mechanizmust jelentenek,
kiilonosen az Gjonnan piacra 1épSk esetében, akik
szamdra teljes értékesitési portfolidjuk egyenstlyban
tartdsa fokozottabb nehézséget jelenthet, mint azon
tarsasigok szdmdra, akik az adott piacon mdr régéta
jelen vannak. Ezért meg kell hatdrozni azokat a szaba-
lyokat, amelyek biztositjak, hogy a szallitsi rendszeriize-
meltet6k ezeket a mechanizmusokat a hdlézathoz vald
hozzaférés megkiilonboztetésmentesen, atlathatd és haté-
kony feltételeinek megfelel6 médon mikodtessék.

Az els6dleges kapacitdsi jogok kereskedelme a versenyzd
piac fejlesztésének és a likviditds megteremtésének fontos
része. Ezért e kérdésben e rendeletnek meg kell hatdr-
oznia az alapszabélyokat.

(16)

17)

(18)

(20)

(21)

Biztositani kell, hogy a kapacitdsi jogokat szerzd vallal-
kozdsok e jogokat értékesiteni tudjak mds, engedéllyel
rendelkezd vdllalkozdsok részére is annak érdekében,
hogy biztositani lehessen a megfelel§ likviditdsi szint
fenntartdsdt a kapacitisok piacdn. Ez a megkozelités
azonban nem zdrja ki annak a rendszernek alkalmazasdt,
amellyel a nemzeti szinten meghatdrozott és egy adott
id6szak sordn fel nem haszndlt kapacitdst nem megsza-
kithaté alapon tjra elérhet6vé teszik a piac szdmara.

A nemzeti szabalyozé hatésigok biztositjdk az e rende-
letben meghatérozott szabdlyoknak, valamint az e rende-
let értelmében elfogadott irinymutatdsoknak valé megfe-
lelést.

Az e rendelethez csatolt irdinymutatdsok tartalmazzdk a
helyes gyakorlatokra vonatkozé mdsodik irinymutatasok
alapjan meghatdrozott kilonos részletes végrehajtdsi
szabdlyokat. Adott esetben ezek a szabdlyok idével
véltozni fognak, figyelembe véve a nemzeti foldgdzrend-
szerek kiilonbozEségeit.

Az e rendelet mellékletében foglalt irdnymutatdsok
modositdsdra irdnyul6 javaslatit megel6zéen a Bizott-
sagnak a Forum keretén belill el6zetes konzultaciot kell
folytatnia a szakmai szervezetek éltal képviselt és az
irdnymutatdsok altal érintett minden féllel, valamint a
tagéllamokkal, és fel kell kérnie a villamosenergia- és
gazipari szabédlyozé hatbsigok eurdpai csoportjdt a
kozremiikodésre.

A tagdllamoknak és az illetékes nemzeti hat6sdgoknak
meg kell adniuk a megfelel6 informdciot a Bizottsdg
szamara. Ezeket az informdciokat a Bizottsdg bizalmasan
kezeli.

E rendelet és az e rendelettel Gsszhangban elfogadott
irdnymutatasok nem érintik a kozosségi versenyszaba-
lyok alkalmazésat.

Az e rendelet végrehajtdsihoz sziikséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorld-
sdra vonatkozé eljardsok megdllapitdsdr6l sz6lo, 1999.
junius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal (!) Ossz-
hangban kell elfogadni.

Mivel e rendelet céljdt, nevezetesen a foldgdzszallito-
rendszerekhez valé hozzdférés feltételeire vonatkozo
tisztességes szabdlyok kialakitdsdt, maguk a tagdllamok
nem tudjak kielégitGen megvaldsitani, és ezért a tervezett
intézkedés terjedelme vagy hatdsa miatt azok kozosségi
szinten jobban megvalésithatok, a Kozosség a Szerz8dés
5. cikkében megallapitott szubszidiaritds elvének megfe-
lel6en intézkedéseket fogadhat el. Az emlitett cikkben
meghatdrozott ardnyossdg elvével 6sszhangban ez a ren-
delet nem 1épi tdl az emlitett célkitiizés eléréséhez szik-
séges mértéket,

() HLL 184.,1999.7.17,, 23. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Targy és hatdly

(1)  E rendelet célja, hogy a nemzeti és regiondlis piacok
jellegzetességeinek  figyelembevételével — megkiilonboztetés-
mentes szabdlyokat allapitson meg a foldgazszallito-rendsze-
rekhez valé hozzaférési feltételekre vonatkozdan, a foldgdz
bels§ piacdnak megfelel6 mikodése érdekében.

Ez a célkitlizés magaban foglalja harmonizdlt elvek megallapi-
tisat a dijak és a dijszdmitds modszerei, a halézathoz val6
hozzaférés és a harmadik fél hozzaférésével kapcsolatos szolgal-
tatasok létrehozdsa tekintetében, valamint a kapacitds-allokdci6
és a sziik keresztmetszetek kezelése, az atlathatosagi kovetelmé-
nyeknek, az egyenstlyozdsra vonatkozd szabédlyoknak és az
egyensulyozasi dijaknak a meghatdrozdsa, tovabba a kapacitds-
kereskedelem el@segitése tekintetében.

(2) A tagallamok létrehozhatnak egy, a 2003/55/EK irdny-
elvvel 6sszhangban feldllitott és e rendelet kovetelményeinek
megfelel6 szervezetet vagy testilletet egy vagy tobb olyan
feladat elldtasa céljabol, amely feladat dltalaban a szdllitasi rend-
szeriizemeltet6khoz tartozik.

2. cikk

Fogalommeghatirozasok

(1)  E rendelet alkalmazdsiban:

1. ,szdllitds™ a foldgdz hélézaton, tdlnyomérészt nagynyo-
mdsu csGvezetéken, de nem termelési csévezeték-hdlézaton
és nem az elsGdlegesen a helyi foldgazelosztis keretében
haszndlt nagynyomdst vezetékeken torténs széllitdsa a
fogyasztokhoz torténd eljuttatds céljabol, kivéve a gdzszol-
galtatast;

2. ,széllitdsi szerz6dés”™: a szallitasi rendszeriizemeltetd dltal a
rendszerhaszndloval, a szdllitds targydban kotott szerz6dés;

3. kapacitds™ normdl kobméter/idGegységben vagy energia-

egység/idGegységben  kifejezett — maximalis  szdllitott
mennyiség, amelyre a rendszerhaszndlé a szdllitdsi

szerzGdés elGirdsainak megfelelGen jogosult;

4. fel nem haszndlt kapacitds” az a nem megszakithatd
kapacitds, amelyet a rendszerhasznal6 a szallitdsi szerz6dés
keretében szerzett, de nem nomindlt.

5. ,sziik keresztmetszetek kezelése™ a szdllitdsi rendszeriize-
meltet§ kapacitds-portfolidjanak kezelése, figyelembe véve

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

az optimadlis és maximalis kihaszndltsdgot a mdszaki kapa-
citds, illetve a jovdbeni sziik keresztmetszetek és atereszts
pontok id6ben torténd felmérése tekintetében;

. ,masodlagos piac”: az elsédleges piacon kiviil értékesitett

kapacitas piaca;

. ,nomindlds”™ a rendszerhaszndlo elGzetes jelentése a szalli-

tisi rendszeriizemeltet§ részére arrdl a tényleges dram-
ldsrél, amelyet a rendszerbe kivan betdpldlni vagy onnan
kivenni;

. ,Gjranomindlds™ tovdbbi jelentés a helyesbitett nomind-
lasrol;
. ,rendszeregyensuly”: a szitkséges szdllitolétesitményeket is

beleértve a széllitohdlézatra vonatkozé valamennyi helyzet,
amikor a foldgdz nyomdsa és minGsége a rendszeriize-
meltet§ altal megdllapitott also- és felsé hatdrérték kozott
marad annak érdekében, hogy a foldgdzszallitds miiszaki
szempontbdl garantalhaté legyen;

,egyenstlyozdsi idGszak” azon id@szak, amelynek sordn
egy energiaegységben kifejezett foldgdzmennyiség vétele a
minden rendszerhaszndlé dltal ellentételezend$ ugyanazon
foldgdzmennyiség bevitelével a szdllitohdlozatba, a szallitdsi
szerzGdéssel vagy a tizemi és kereskedelmi szabadlyzattal
osszhangban;

,a rendszerhaszndlo™ egy szdllitdsi rendszeriizemeltet§
tigyfele vagy potencidlis tigyfele, valamint maguk a rend-
szeriizemeltetSk is, amennyiben a széllitishoz kapcsol6-
déan feladatuk elldtdsahoz az sziikséges;

,megszakithat szolgaltatdsok” a szdllitisi rendszeriize-
meltetd dltal kindlt, a megszakithaté kapacitdsra vonatkozd
szolgaltatdsok;

Jmegszakithaté kapacitds” olyan gdzszdllitdsi kapacitds,
amelyet a szallitdsi rendszerlizemeltetS a szallitdsi szerzé-
désben meghatérozott feltételek értelmében megszakithat;

Jhosszi tavi  szolgéltatdsok™ a szdllitdsi rendszeriize-
meltet§ dltal kindlt egyéves vagy anndl hosszabb idére
sz616 szolgdltatdsok;

Lrovid tava szolgaltatdsok™ a széllitdsi rendszeriizemeltetd
altal kindlt egy évnél rovidebb iddre sz6l6 szolgaltatds;

Jnem megszakithatd kapacitds™ nem megszakithat6
gazszéllitasi kapacitds, amelyet a szallitdsi rendszeriize-
meltetd szerz6désben garantdl;

,nem megszakithatd szolgéltatdsok™ a szdllitdsi rendszerii-
zemeltetS dltal kindlt, a nem megszakithaté kapacitdsra
vonatkozé szolgaltatasok;
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18. ,mfiszaki kapacitds” az a maximadlis biztos kapacitds,
amelyet a szallitasi rendszeriizemeltetd kinalhat a rendszer-
haszndloknak, figyelembe véve a szillitohdlozatra vonat-
koz6 rendszeregyenstilyt és tizemeltetési kovetelményeket;

19. ,szerz8déses kapacitds™ az a kapacitds, amelyet a széllitdsi
rendszeriizemeltetd széllitasi szerz8dés keretében oszt ki a
rendszerhaszndlonak;

20. ,rendelkezésre 4ll6 kapacitds™: a mdszaki kapacitdsnak az a
része, amelyet nem osztottak ki, de a rendszerben egy
adott id6pontban rendelkezésre dll;

21. ,szerzdéses sziik keresztmetszet™ az a helyzet, amikor a
biztos kapacitds irdnti kereslet szintje meghaladja a
miszaki kapacitdst;

22. ,els6dleges piac”: kozvetlenill a szallitdsi rendszeriize-
meltetd dltal értékesitett kapacitds piaca;

23. fizikai sziik keresztmetszet”: az a helyzet, amikor a tény-
leges szallitasok iranti kereslet szintje egy adott idépontban
meghaladja a mUszaki kapacitast.

(2) A 2003/55[EK irdnyelv 2. cikkében meghatdrozott, az e
rendelet alkalmazdsa szempontjabdl 1ényeges fogalommeghata-
rozdsokat is alkalmazni kell, kivéve a 2003/55/EK irdnyelv 2.
cikke 3) pontjaban a szdllitdsra vonatkozé fogalommeghatdro-
Z4st.

3. cikk

A hiélézati hozzaférés dijai

(1) A szabdlyoz6 hatésigok dltal a 2003/55/EK irdnyelv 25.
cikkének (2) bekezdése alapjan jovahagyott, a szallitdsi rendsze-
riizemeltetk dltal alkalmazott dijaknak, illetve a szamitdsukhoz
haszndlt médszereknek, tovabbd az irdnyelv 18. cikkének (1)
bekezdése értelmében kozzétett dijaknak 4tlithatdknak kell
lenniiik, figyelembe kell venniiik a rendszeregyensilyra és
annak fejlesztésére vonatkozd sziikségleteket, és a tényleges
koltségeket kell titkrozniiik, mikozben biztositjadk a megfeleld
Osztonzést a hatékonysdg tekintetében, beleértve a befektetések
megfelel megtériilését, és — adott esetben — azt, hogy figye-
lembe veszik a szabdlyozd hatdésagok altal alkalmazott dijsza-
basok osszehasonlitdsat. A dijakat és a szamitdsukhoz hasznalt
modszereket megkiilonboztetésmentesen kell alkalmazni.

A tagdllamok hatdrozhatnak ugy, hogy a dijakat piaci alapt
intézkedések, ugymint aukcidk révén is meg lehet allapitani,
amennyiben ezeket az intézkedéseket és az igy elért bevételeket
a szabalyoz6 hatdsdg jévahagyja.

A dijak, illetve a szdmitdsukhoz haszndlt médszerek megkony-
nyitik a hatékony foldgdzkereskedelmet és a versenyt,
mikozben elkeriilhet6vé teszik a rendszerhaszndlok kozotti
keresztfinanszirozdst, tovdbbd osztonzik a befektetéseket, és
biztositjdk a szdllitéhdlézatok egyiittmiikods-képességének
fenntartdsat vagy kialakitasat.

(2) A halézati hozzaférés dijai nem korldtozhatjdk a piac
likviditdsat, és nem torzithatjdk a kilonbozd széllitérendszerek
hatdrain dtnyalé kereskedelmet. Amennyiben a dijszerkezet
vagy az egyenstlyozdsi mechanizmusok kozotti kiilonbségek
akadélyoznak a szdllitérendszereken keresztiil torténd kereske-
delmet, a 2003/55[EK irdnyelv 25. cikkének (2) bekezdése
ellenére, a szdllitasi rendszeriizemeltet6k — szoros egyiitt-
miikodésben az illetékes nemzeti hatdsigokkal — tevékenyen
érvényt szereznek a dijszerkezetek és a dijszabdsi elvek konver-
gencidjanak, beleértve az egyensulyozdst is.

4. cikk
Harmadik fél hozziférésével kapcsolatos szolgiltatisok

(1) A széllitdsi rendszeriizemeltetSk:

a) biztositjdk, hogy valamennyi rendszerhasznalé szdmara
megkiilonboztetésmentesen nydjtanak szolgdltatdsokat. A
szallitasi rendszeriizemeltetSk killondsen, amikor kiilonbozd
tigyfelek szamdra ugyanazon szolgdltatdst nydjtanak, ezt
azonos szerz6dési feltételekkel vagy a 2003/55/EK irdnyelv
25. cikkében meghatdrozott eljarasnak megfelelGen az ille-
tékes hatdsag altal jovahagyott harmonizalt szallitési szerzd-
dések alkalmazdsdval, illetve iizemi és kereskedelmi kod
hasznalatdval teszik;

=

egyarant biztositjak a harmadik fél hozzaférésével kapcsola-
tos nem megszakithaté és megszakithaté szolgaltatasokat. A
megszakithaté kapacitds dra tikkrozi a megszakitds valo-
szindiségét;

¢) hosszii tdva és rovid tdva szolgdltatisokat egyardnt nyuj-
tanak a rendszerhaszndlok szdmadra.

(2) A nem szabvanyos kezdénappal aldirt vagy a szabvanyos
egyéves szallitdsi szerz6déseknél rovidebb idStartamra kotott
szallitasi szerz8dések a 3. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
elveknek megfelelden nem eredményezhetnek a szolgéltatds
piaci értékét nem tiikr6zd, onkényesen alkalmazott magasabb
vagy alacsonyabb dijakat.

(3)  Adott esetben a harmadik fél hozzaférésével kapcsolatos
szolgaltatisok a rendszerhaszndlok dltal nydjtott, hitelképessé-
giikre vonatkoz6 megfelel§ garancidk megléte esetén nytjt-
haték. A garancidk nem képezhetnek jogosulatlan piacra 1épési
korlatot, valamint megkiilonboztetésmentesnek, atlathatonak és
aranyosnak kell lennitik.

5. cikk

A kapacitds-allokdcios mechanizmusok és a sziik kereszt-
metszetek kezelésére vonatkozo eljirdsok elvei

(1)  Valamennyi, a 6. cikk (3) bekezdésében emlitett relevans
ponton elérhetd maximalis kapacitdst a piaci szerepl6k szdmara
— a rendszeregyensuly és a hatékony halézatlizemeltetés figye-
lembevételével — hozzaférhetdvé kell tenni.
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(2) A széllitasi rendszeriizemeltet6knek olyan, megkiilonboz-
tetésmentes és atlathaté kapacitds-allokdciés mechanizmusokat
kell alkalmazniuk és kozzétenniiik, amelyek:

a) megfelel§ gazdasigi jelzéseket adnak a mdszaki kapacitds
hatékony és maximélis kihaszndldsa érdekében, valamint
megkonnyitik az tj infrastruktdraba torténd beruhdzast;

b) a piaci mechanizmusokkal osszeegyeztethetSk, beleértve az
azonnali piacokat és a kereskedési pontokat, ugyanakkor
rugalmasak és képesek a valtoz6 piaci koriilményekhez valo
alkalmazkodadsra;

c) osszeegyeztethet6k a tagdllamok halézat-hozzdférési rend-
szereivel.

(3)  Amennyiben a szdllitdsi rendszeriizemeltetk 0j szallitdsi
szerzGdéseket kotnek, vagy Ujratdrgyaljdk a mdr meglévd szalli-
tési szerzédéseket, a szerzédéseknél a kovetkezd elveket figye-
lembe kell venni:

a) szerz8déses sziik keresztmetszet esetén a széllitdsi rendsze-
riizemeltet6 a fel nem haszndlt kapacitdsit legaldbb a
kovetkezd napra felkindlja megszakithaté szolgaltatasként az
elsddleges piacon,

b) a rendszerhaszndlok - amennyiben gy kivanjak -
jogosultak a kihasznalatlan, szerzédésben villalt kapacitd-
sukat a masodlagos piacon viszonteladdsra bocsitani vagy
alhaszonbérletbe adni. A tagdllamok el6irhatjak, hogy a
rendszerhasznalok errdl értesitsék vagy tdjékoztassdk a szdl-
litasi rendszeriizemeltetdket.

(4)  Amennyiben a meglévs szdllitasi szerzGdésekben vallalt

kapacitas kihasznalatlan marad és szerzédéses szik keresztmet-

szet 4ll el, a szllitdsi rendszeriizemeltetSknek a (3) bekezdést
kell alkalmazniuk, kivéve, ha ez sértené a meglévs szdllitasi
szerz8désekben el6irt kotelezettségeket. Amennyiben ez sértené

a meglévg széllitasi szerzGdéseket, a szdllitasi rendszeriizemel-

tet6k — a (3) bekezdéssel osszhangban — az illetékes hatdsa-

gokkal folytatott konzulticiét koveten a kihasznalatlan kapa-
citds masodlagos piacon torténé felhaszndldsa iranti kérelmet
nyujtanak be a rendszerhasznal6hoz.

(5)  Fizikai sztk keresztmetszet fennélldsa esetén a szallitdsi
rendszeriizemeltetének vagy, adott esetben, a szabalyozd haté-
sagoknak megkiilonboztetésmentes, dtlithaté kapacitds-alloka-
ciés mechanizmusokat kell alkalmazniuk.

6. cikk
Atlithatésigi kovetelmények

(I) A rendszerhaszndlok hatékony halézati hozzaférésének
eléréséhez sziikséges miiszaki informdcioval egyiitt a szdllitdsi
rendszeriizemeltetSk az dltaluk nydjtott szolgaltatdsokkal és a
vonatkozé alkalmazott feltételekkel kapcsolatos, részletes infor-
méciot tesznek kozzé.

(2) Az atlathatd, objektiv és megkilonboztetésmentes dijak
biztositdsa, valamint a foldgdzhdlézat hatékony hasznositdsinak
megkonnyitése érdekében a széllitdsi rendszeriizemeltetSk vagy

az illetékes nemzeti hatésdgok a dij kialakitdsardl, annak
modszereirdl és struktardjardl ésszertien és kellGen részletezett
informdciét tesznek kozzé.

(3) Az altaluk nytjtott szolgdltatdsokrdl valamennyi szdllitdsi
rendszeriizemeltetd a mtszaki, a szerz6désben vallalt és a
rendelkezésre all kapacitdsokrél minden relevans pont tekinte-
tében — beleértve a betdplaldsi és kiaddsi pontokat — szdmszer-
(sitett informdaciot tesznek kozzé rendszeresen és folyamatosan,
valamint szabvényositott, felhaszndlobardt mddon.

(4) A szdllitérendszerek relevans pontjait — amelyekrdl az
informdciot kozzé kell tenni — a rendszerhasznalokkal folytatott
konzultaciét kovetSen az illetékes hatdsagoknak jova kell hagy-
niuk.

(5)  Amennyiben a szdllitdsi rendszeriizemeltet§ ugy itéli
meg, hogy titoktartdsi okokbdl nem jogosult valamennyi kért
adatot kozzétenni, engedélyt kell kérnie az illetékes hatdsa-
goktdl az érintett pontra vagy pontokra vonatkozé informdci6
kozzétételének korlatozdsara.

Az illetékes hatésagok az engedélyt eseti alapon megadhatjak
vagy elutasithatjak, kilonos figyelemmel a jogos iizleti titok
tiszteletben tartdsanak szitkségességére és a foldgdz belss
versenypiacdnak  megteremtésére  vonatkoz6  célkittizésre.
Amennyiben az engedélyt megadtdk, a rendelkezésre all6 kapa-
citast kozzé kell tenni azon szdmszer(sitett adatok feltiintetése
nélkiil, amelyek a titoktartdst megsérthetnék.

Az e bekezdésben emlitett engedély nem adhaté meg, ameny-
nyiben ugyanazon a ponton hdrom vagy tobb rendszerhaszndlé
rendelkezik szerz8désben vallalt kapacitdssal.

(6) A szallitdsi rendszeriizemeltetSk az e rendeletben eldirt
informdciét mindig értelmezhet§ formdban, mennyiségileg
egyértelmd és konnyen hozzéférhet6 modon, valamint megkii-
lonboztetésmentes modon teszik kozzé.

7. cikk

Egyensilyozisi szabidlyok és az egyensiilytdl valé eltéré-
sért kiszabott dijak

(1) Az egyensilyozasi szabdlyok — amelyeket tisztességes,
megkiilonboztetésmentes és atlithaté modon kell kialakitani —
objektiv kritériumokon alapulnak. Az egyensilyozdsi szabalyok
a val6s rendszerigényeket titkrozik, figyelembe véve a szdllitdsi
rendszeriizemeltetS rendelkezésére dll6 forrasokat.

(2) Nem piaci alapti egyenstlyozdsi rendszerek esetében a
toleranciaszinteket tigy kell meghatdrozni, hogy azok vagy a
szezonalitast titkrozzék, vagy a szezonalitdsbol eredd toleranci-
aszintnél magasabb toleranciaszintet eredményezzenek, és
tikrozzék a szdllitorendszer valds miszaki képességeit. A tole-
ranciaszintek a valds rendszerigényeket titkrozik, figyelembe
véve a szdllitdsi rendszeriizemeltet§ rendelkezésére all6 forra-
sokat is.
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(3) Az egyenstilyozisi dijaknak nagy mértékben koltségala-
punak kell lenniiik, ugyanakkor megfelel§ 0sztonzéknek kell
lenniiik annak érdekében, hogy a rendszerhaszndldk kiegyenst-
lyozzak az altaluk betdplalt és vételezett gdz mennyiségét. Az
egyenstlyozdsi dijaknak el kell keriilniik a rendszerhaszndlok
kozotti keresztfinanszirozast és nem akadélyozhatjdk az j piaci
szerepldk piacra lépését.

Az egyensilyozdsi dij kiszdmitdsira vonatkozd valamennyi
modszert és végleges dijat az illetékes hatésdgoknak vagy adott
esetben a szdllitdsi rendszeriizemeltetének kell kozzé tennie.

(4) A széllitdsi rendszeriizemeltet6k birsdgot vethetnek ki
azokra a rendszerhaszndldkra, akiknek a széllitérendszerbe
torténd betdpldldsa és abbdl torténd vételezése az (1) bekez-
désben emlitett egyensulyozasi szabalyok szerint nincs egyen-
stlyban.

(5) A felmeriil§ tényleges egyenstlyozdsi koltségeket megha-
ladé birsagokat — amelyeket az illetékes hatdsiagoknak jéva kell
hagyniuk — a dijszamitasnal oly médon kell figyelembe venni,
hogy az ne csokkentse az egyenstilyozashoz f(iz6d6 érdeket.

(6)  Annak érdekében, hogy a rendszerhaszndloknak lehetd-
ségitk legyen kell6 idSben torténd korrekcids intézkedések
végrehajtdsara, a szdllitdsi rendszertizemeltetGknek a rendszer-
haszndlé egyenstlyozasi helyzetérdl elegendd, kell§ idében
rendelkezésre 4llo, megbizhatd, on-line hozzaférhetd informa-
ciot kell biztositaniuk. A szolgéltatott informdcié szintjének
tikroznie kell a szdllitdsi rendszeriizemeltetS rendelkezésére
all6 informacié szintjét. Az informdaci6 szolgaltatasaért kisza-
bott dijat — amennyiben van ilyen — az illetékes hatésdgok
hagyjdk jova és a szdllitdsi rendszeriizemeltetd teszi kozzé.

(7) A foldgéz-kereskedelem megkonnyitése érdekében a
tagdllamok biztositjak, hogy a szdllitdsi rendszeriizemeltetk az
egyenstlyozasi rendszerek harmonizaldsa, valamint az egyensu-
lyozdsi dijak struktdrdinak és szintjeinek ésszertibbé tétele érde-
kében erdfeszitéseket tesznek.

8. cikk
A kapacitdsi jogok kereskedelme

Valamennyi széllitdsi rendszeriizemeltet§ ésszerd lépéseket tesz
a kapacitdsi jogokkal valo szabad kereskedelem lehet6vé tételére
és megkonnyitésére. Valamennyi iizemeltetd harmonizdlt szalli-
tasi szerzédéseket és eljardsokat dolgoz ki az elsdleges piac
tekintetében a mdsodlagos kapacitdskereskedelem megkonnyi-
tése érdekében, valamint elismeri az els6dleges kapacitdsjogok
atruhdzdsdt, amennyiben a rendszerhaszndlok errdl értesitik. A
harmonizdlt szallitdsi szerzédésekrdl és eljardsokrél a szaba-
lyoz6 hatdsdgokat értesiteni kell.

9. cikk
Irdinymutatisok

(1)  Adott esetben az e rendelet céljanak megvalésitdsdéhoz
szitkséges minimdlis harmonizaldsi szintet biztosité irdnymuta-
tasok a kovetkezSket hatdrozzak meg:

a) a 4. cikkel osszhangban, a harmadik fél hozzaférését bizto-
sitd  szolgaltatdsok részleteit, beleértve a szolgaltatdsok
jellegét, idGtartamat és ezekre a szolgaltatasokra vonatkozé
egyéb kovetelményeket;

=

az 5. cikkel 6sszhangban, szerz8déses sziik keresztmetszet
esetén a kapacitds-allokdciés mechanizmusok és a sztik
keresztmetszeteket kezel6 eljarasok alkalmazasdnak alapjul
szolgalé elvek részleteit;

¢) a 6. cikkel 6sszhangban, a rendszerhaszndlok szdmdra a
rendszerhez val6 hatékony hozzaféréshez sziikséges miszaki
informdciok meghatdrozasinak és az atlithatosdg kovetel-
ményeinek megfelel§ valamennyi relevins pont meghataro-
zdsdnak részleteit, beleértve az Osszes vonatkozd helyen
kozzéteendS informécidt és ezen informacidk kozzététe-
lének id8beli iitemezését.

(2) Az (1) bekezdésben felsorolt kérdésekre vonatkozé irdny-
mutatdsokat a melléklet hatdrozza meg. Az irdinymutatdsokat a
Bizottsdg modosithatja; a moddositast a 14. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdrdssal osszhangban kell megtenni.

(3) Az e rendelet értelmében elfogadott irdnymutatdsok
alkalmazdsa és modositdsa titkrozi a nemzeti gdzrendszerek
kozotti killonbségeket, és nem teszik szitkségessé a harmadik
fél hozzaférésével kapcsolatos szolgaltatdsokra vonatkozd,
kozosségi szintl, egységes, részletes feltételek meglétét. Az
irdnymutatdsok ugyanakkor a f6ldgaz belsd piacdhoz sziikséges,
megkiilonboztetésmentes és atlithat6 hélozati hozzaférési felté-
telek elérése érdekében betartandé minimumkovetelményeket
hatdrozhatnak meg, amelyeket a nemzeti foldgdzhalézatok
kozotti killonbségek figyelembe vételével kell alkalmazni.

10. cikk
Szabilyozo6 hat6sigok

A tagéllamok a 2003/55/EK irdnyelv 25. cikke értelmében
létrehozott szabdlyozé hatdsigai az e rendeletben meghatdro-
zott feladataik elldtdsa sordn biztositjdk az e rendelet, valamint
az e rendelet 9. cikke alapjdn elfogadott irinymutatdsok betar-
tdsdt.

Adott esetben ezek a hat6sdgok egyiittmtikodnek egymadssal és
a Bizottsaggal.
11. cikk
Informéciészolgaltatis

A tagdllamok és a szabdlyozd hatdsigok a Bizottsdg kérésére
megadjdk a 9. cikk alkalmazdsahoz szitkséges valamennyi infor-
méciot.

A sziikséges informaci6 Osszetettségének és az informdcidszol-
géltatds stirgGsségének figyelembevételével a Bizottsdg ésszeri
hatdridét tiiz ki, amelyen beliil az informaciét meg kell adni.
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12. cikk

A tagillamok joga tovabbi részletes intézkedésekrdl
torténd rendelkezésre

Ez a rendelet nem érinti a tagdllamok azon jogéat, hogy az e
rendeletben, valamint a 9. cikkben emlitett irdnymutatdsokban
meghatarozott rendelkezéseknél részletesebb rendelkezéseket
tartalmaz6 intézkedéseket tartsanak fenn vagy vezessenek be.

13. cikk
Szankcidk

(I) A tagdllamok meghatdrozzdk az e rendelet rendelkezé-
seinek megsértése esetén alkalmazandé szankciékra vonatkozé
szabdlyokat, és megteszik a végrehajtisukhoz sziikséges vala-
mennyi intézkedést. Az el6irt szankcidknak hatékonyaknak,
ardnyosaknak és visszatarté erejiieknek kell lenniiik. A tagdl-
lamok legkésébb 2006. julius 1-jéig értesitik a Bizottsgot e
rendelkezésekrsl, és haladéktalanul értesitik minden késébbi,
azokat érint6 médositdsrol is.

(2) Az (1) bekezdés értelmében meghatdrozott szankcidk
nem biintetdjogi jellegtiek.
14. cikk
A bizottsdg eljirdsa

(I) A Bizottsig munkdjat a 2003/55/EK irdnyelv 30. cikke
altal 1étrehozott bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténS hivatkozds esetén az
1999/468[EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, tekin-
tettel annak 8. cikke rendelkezéseire.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében
megdéllapitott hatdridé harom honap.

(3) A bizottsig elfogadja sajat eljdrasi szabalyzatat.

15. cikk
A Bizottsag jelentése

A Bizottsdg figyelemmel kiséri e rendelet végrehajtdsit. A
2003/55[EK irdnyelv 31. cikkének (3) bekezdése szerint elkészi-

tett jelentésében a Bizottsdg az e rendelet alkalmazdsdnak
tapasztalataira is kitér. A jelentés killonosen vizsgdlja, hogy a
rendelet milyen mértékben biztositotta sikeresen a megkiilon-
boztetésmentes ¢és koltségalapt hdlozati hozzaférési feltételeket
a foldgdzszallito-hdl6zatokhoz, annak érdekében, hogy el6se-
gitse a fogyasztok vilasztisat egy jol miikods bels§ piacon,
valamint az ellatds biztonsdgat hosszi tdvon. Amennyiben
szitkséges, a jelentést megfelel§ javaslatok, illetve ajanldsok
kisérik.

16. cikk
Eltérések és mentességek

Ez a rendelet nem alkalmazandé a kovetkezdk tekintetében:

a) a tagdllamok foldgdzszallito-rendszerei, a 2003/55/EK
irdnyelv 28. cikke alapjdn adott eltérések idGtartama alatt;
azok a tagdllamok, amelyek részére a 2003/55[EK irdnyelv
28. cikke értelmében eltérést nyujtottak, kérelmezhetik a
Bizottsdgtol az e rendelettdl valo, az e pontban emlitett
eltérés lejartdnak idSpontjdtdl szamitott legfeljebb 2 évig
terjedS dtmeneti eltérést;

=

a tagdllamok kozotti rendszerdsszekotdk, és a meglévg
infrastruktiira jelentGs mértékd kapacitdsbdvitései, valamint
azoknak az infrastruktirdknak a modositdsai, amelyek
lehetévé teszik a 2003/55[EK irdnyelv 22. cikkének (1) és
(2) bekezdésében emlitett azon 1j gazellatdsi forrdsok bevo-
ndsit, amelyek mentesitésben részesiilnek ugyanazon
irdnyelv 18., 19., 20. cikkének és a 25. cikke (2), (3) és (4)
bekezdésének rendelkezései al6l, amennyiben mentesiilnek a
jelen albekezdésben emlitett rendelkezések aldl; illetve

azon foldgazszallité-rendszerek, amelyek részére eltérést
nytjtottak a 2003/55/EK irdnyelv 27. cikke alapjan.

(g}
~

17. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2006. jalius 1-t6l kell alkalmazni a 9. cikk (2)
bekezdésének mdsodik mondata kivételével, amelyet 2007.
janudr 1-tdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben,

az Eurépai Parlament részér6l

az elnok

a Tandcs részérél

az elnok
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2.

3.

MELLEKLET

IRANYMUTATASOK

1. A HARMADIK FEL HOZZAFERESEVEL KAPCSOLATOS SZOLGALTATASOKROL

A KAPACITAS ALLOKACIOS MECHANIZMUS ES A SZUK KERESZTMETSZETEK KEZELESERE VONAT-
KOZO EL]ARASOK ALAP]AUL SZOLGALO ELVEK, ES AZ EZEK KEZELESERE VONATKOZO
EL]ARASOK ALKALMAZASA SZERZODESES SZUK KERESZTMETSZET ESETEN

A RENDSZERHASZNALOK SZAMARA A RENDSZERHEZ VALO HATEKONY HOZZAFERESHEZ SZUK-

SEGES MUSZAKI INFORMACIOK MEGHATAROZASA ES AZ ATLATHATOSAG KOVETELMENYEI

SZEMPONTJABOL RELEVANS PONTOK MEGHATAROZASA VALAMINT AZ OSSZES RELEVANS

PONTNAL KOZZETEENDO INFORMACIOKAT ES EZEN INFORMACIOK KOZZETETELENEK IDOBELI
UTEMEZESET

1. A HARMADIK FEL HOZZAFERESEVEL KAPCSOLATOS SZOLGALTATASOK

(1

2

(3

(4

(7

8

(10

) A széllitési rendszeriizemeltet6k nem megszakithatd és megszakithaté szolgaltatdsokat nydjtanak legaldbb egynapos
idGtartamra.

) A harmonizlt szdllitdsi szerzGdéseket és az egységes tizemi és kereskedelmi szabélyzatot olyan médon kell kialaki-
tani, hogy az megkonnyitse a rendszerhasznalok dltal szerz8désben lekotott kapacitds kereskedelmét és djrafelhasz-
naldsat, anélkiil, hogy ez a kapacitdsok felszabaditdsat akadalyozn.

) A szdllitdsi rendszeriizemeltetk a rendszerhaszndlokkal torténd megfelels konzulticidkat kovetSen tizemi és keres-
kedelmi szabdlyzatokat és harmonizalt szerz8déseket dolgoznak ki.

) A széllitési rendszerijzemeltetok az Eurdpai Szévetség a Gézkereskedelem Korszerdsitéséért - giz szekciéjénak

ljarasokat Informac1os rendszereket és elektronikus kommunikdciés megolddsokat dolgoznak ki, hogy megfeleld

adatokkal ldssdk el a rendszerhaszndldkat és egyszertsitsék a tranzakcidkat, gymint a nomindldsokat, a kapacitdsra
vonatkozo szerz6déskotést és a rendszerhaszndlok kozott a kapacitdsjogok dtaddsat.

A visszaigazoldsi id6k minimalizaldsa érdekében a szdllitdsi rendszeriizemeltet6k az ipardg legjobb gyakorlata
szerint harmonizdljak a hivatalos kérelmezési eljardsokat és a visszaigazoldsi idSket. Legkésébb 2006. jalius 1-ig
rendelkeznek on-line képernyds kapacitdsfoglald és -visszaigazolé rendszerekrdl, nomindldsi és djranominaldsi eljd-
rdsokrol, amennyiben az ilyen eljdrdsokrél az EASEE-gas-on beliill megegyezés sziiletett.

=

A szdllitdsi rendszeriizemeltetSk a rendszerhaszndloknak nem szdmolnak fel kiilon dijat a széllitési szerzédéseikkel
kapcsolatos, az dltalanos szabdlyok és eljardsok szerint intézett tdjokoztatdsi kérelmekért és tranzakcidkért.

) Az olyan tdjékoztatdsi kérelmekért, amelyek rendkiviili vagy tdlzott koltségekkel jarnak — Ggymint megvalésithato-
sdgi tanulmdnyok — kiilon dijakat lehet felszamolni, feltéve, hogy a dijak kelléen indokolhatdak.

) A szdllitdsi rendszeriizemeltetSk egyiittmakodnek mds szdllitdsi rendszeriizemeltetSkkel sajit hdl6zataik karbantar-
tasanak Osszehangoldsa tekintetében, annak érdekében, hogy minimalizaljdk a rendszerhaszndloknak és mds terii-
letek szdllitdi rendszeriizemeltetSinek nydjtott szallitdsi szolgdltatisok megszakaddsit, valamint, hogy azonos
elényoket biztosithassanak az elldtds biztonsdga tekintetében, beleértve a tranzitszallitdst is.

) A szdllitasi rendszeriizemeltetSk évente legaldbb egyszer, el6re meghatrozott hatdriddre — megfelels idében eszko-
z6lt elGzetes értesitéssel — kozzé teszik az Gsszes olyan tervezett karbantartdsi id6szakot, amely érintheti a rendszer-
hasznaloknak a szallitdsi szerz6désekbdl eredd jogait, valamint az ilyen vonatkozdst iizemeltetési informécidkat.
Ennek tartalmaznia kell a tervezett karbantartdsi idszakok barmilyen véltozdsinak gyors és megkiilonboztetés-
mentes nyilvdnossdgra hozatalat, tovabbd a nem tervezett karbantartdsokrdl sz6l6 értesitést, amint ezen informdcid
a széllitdsi rendszeriizemeltet§ szdmdra rendelkezésre all. A karbantartdsi id@szakok alatt a szallitdsi rendszeriize-
meltet8k rendszeresen frissitett informdciokat tesznek kozzé a karbantartds részleteirsl, varhaté idétartamardl és
hatdsarol.

) A szdllitési rendszeriizemeltetSk napi bontdsban naplot vezetnek a folyd karbantartdsokrol és a forgalom-megszaki-
tasokrol, és azt kérésre az illetékes hatdsdg rendelkezésére bocsdtjdk. Az informdacidkat kérésre barmely megszak-
adds dltal érintettek rendelkezésére is bocsdtja.
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2. A KAPACITAS-ALLOKACIOS MECHANIZMUS ES A SZUK KERESZTMETSZETEK KEZELESERE VONATKOZO
ELJARASOK ALAPJAUL SZOLGALO ELVEK, ES AZ EZEK KEZELESERE VONATKOZO ELJARASOK ALKAL-
MAZASA SZERZODESES SZUK KERESZTMETSZET ESETEN

2.1. A kapacitis-allokdciés mechanizmus és a sziik keresztmetszetek kezelésére vonatkozé eljirisok alapjaul
szolgil6 elvek

(1) A kapacitds-allokdcios mechanizmus és a sztik keresztmetszetek kezelésére vonatkozé eljardsok eldsegitik a verseny
kialakuldsdt és a kapacitds likvid kereskedelmét, és sszeegyeztethetSk a piaci mechanizmusokkal, tobbek kozott az
azonnali piacokkal és a kereskedési pontokkal. Rugalmasak és képesck a véltozé piaci koriilményekhez valé alkal-
mazkoddsra.

(2) Ezek a mechanizmusok és eljdrdsok figyelembe veszik az érintett rendszer egyensulydt, valamint az ellitds bizton-
sagat.

(3) Ezek a mechanizmusok és eljardsok nem akadalyozzak 1j piaci szereplSk piacra 1épését, és nem tdmasztanak indoko-
latlan akaddlyokat a piacra 1épéssel szemben. Nem akaddlyozzdk meg a piaci résztvevdket — beleértve az Gjonnan
piacra lépdket és a kis piaci részesedéssel rendelkezd cégeket is — abban, hogy hatékonyan versenyezzenek.

(4) Ezek a mechanizmusok és eljardsok megfelel§ gazdasdgi jelzéseket nydjtanak a mdszaki kapacitds gazdasdgos és
maximdlis kihasznédldsdhoz, valamint megkonnyitik az 4j infrastruktirdba torténd beruhdzést.

(5) A rendszerhaszndlokat tdjékoztatni kell az olyan koériilmény tipusdrdl, amely érintheti a szerzédésben lekétott kapa-
citds rendelkezésre dlldsit. A megszakitdsrol szo0l6 informdcidnak titkroznie kell a szdllitdsi rendszeriizemeltetd
részére rendelkezésre dll6 informaci6 szintjét.

(6) Amennyiben rendszeregyenstlyi okok miatt a szerzédéses szallitdsi kotelezettségek teljesitésében nehézségek mutat-
koznak, a szdllitdsi rendszeriizemeltetSk értesitik a rendszerhaszndlokat, és késedelem nélkiil megkiilonbozetés-
mentes megolddst keresnek.

A szdllitdsi rendszeriizemeltetSk az eljdrdsokrol — még azok bevezetése el6tt — konzultdlnak a rendszerhasznélokkal,
és egyeztetéseket folytatnak a szabalyozé hatdsdggal.

2.2. Sziik keresztmetszetek kezelésére vonatkozé eljirisok szerzddéses sziik keresztmetszet esetén

(1) Amennyiben a szerzGdéses kapacitds kihasznalatlan, a szdllitdsi rendszerizemeltet6k ezt a kapacitdst kilonbozd
idStartami szerz8dések forméjadban megszakithaté szolgdltatisként rendelkezésre bocsdtjdk az elsédleges piacon,
feltéve, hogy ezt a kapacitdst az érintett rendszerhaszndlé nem ajanlja fel méltdnyos dron a masodlagos piacon.

(2) A felszabadult megszakithat6 kapacitdsbdl szdrmazé bevételeket az illetékes szabalyozd hatésdg altal megallapitott
vagy jévahagyott szabdlyok szerint kell felosztani. Ezek a szabdlyok OsszeegyeztethetSek a rendszer hatékony és
gazdasdgos kihaszndldsdnak kovetelményével.

(3) A felszabadult megszakithaté kapacitds méltdnyos drdt az illetékes szabdlyozé hatdsdg allapithatja meg, figyelembe
véve az adott konkrét koriilményeket.

(4) Adott esetben, a szdllitdsi rendszeriizemeltetSk télikk elvirhatd erdfeszitést tesznek a felhasznalatlan kapacitds leg-
aldbb egyes részeinek a piacon nem megszakithat6 kapacitdsként torténd értékesitésére.

3. A RENDSZERHASZNALOK SZAMARA A RENDSZERHEZ VALO HATEKONY HOZZAFERESHEZ SZUKSEGES
MUSZAKI INFORMACIOK MEGHATAROZASA ES AZ ATLATHATOSAG KOVETELMENYEI SZEMPONTJABOL
RELEVANS PONTOK MEGHATAROZASA, VALAMINT AZ OSSZES RELEVANS PONTNAL KOZZETEENDO
INFORMACIOKAT ES EZEN INFORMACIOK KOZZETETELENEK IDOBELI UTEMEZESET

3.1. A rendszerhaszndlok szimdra a rendszerhez val6 hatékony hozziféréshez sziikséges miiszaki informdciok
meghatdrozésa

A szdllitdsi rendszeriizemeltetk legaldbb a kovetkezd informdciokat teszik kozzé rendszereikrdl és szolgéltatdsaikrol:

a) A nyujtott killonbo6z6 szolgdltatdsok és azok dijainak részletes és dtfogo leirasa;

b) Az ezen szolgiltatdsokhoz rendelkezésre dllo szdllitdsi szerz6dések kiilonbozg tipusai, és — adott esetben — az tizemi
és kereskedelmi szabdlyzat és/vagy a valamennyi rendszerhaszndléra vonatkozo jogokat és kotelezettségeket leird dlta-
lanos feltételek, beleértve a harmonizdlt széllitasi szerz8déseket és egyéb vonatkozé dokumentumokat;
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¢) A széllitorendszer haszndlatakor alkalmazott harmonizélt eljdrdsok, beleértve a legfontosabb szakkifejezések defini-
cioit;

d) Kapacitds-allokdciora, a sztik keresztmetszet kezelésére, tovabbd a felhalmozds megel6zésére és az tjra-felhasznaldsra
vonatkozd eljardsokat meghatarozé rendelkezések;

€) A kapacitdsoknak a mdsodlagos piacon, a szdllitdsi rendszeriizemeltet§ viszonylatdban folytatott kereskedelmére
vonatkozé szabalyok;

f) Amennyiben alkalmazhatd, a széllitdsi és egyéb szolgdltatdsokban kiilon dijazds nélkil szerepl rugalmassagi és tole-
ranciaszintek, valamint az ezen tdlmenden nydjtott barmilyen rugalmassdg és az annak megfelel§ dijak;

g) A szdllitdsi rendszeriizemeltet6k gdzrendszerének részletes leirdsa, amely feltintet minden olyan relevdns pontot,
amely Osszekapcsolja rendszerét mds szdllitdsi rendszeriizemeltetSkével ésfvagy gdz infrastruktirdval — Ggymint
cseppfolyositott f6ldgdzzal (LNG) — valamint a 2003/55/EK irdnyelv 2. cikkének (14) bekezdésében meghatdrozott
rendszerszintii szolgaltatdsok nydjtdsihoz szitkséges infrastruktirdval;

h) A gdz minGségével és a nyomaskovetelményekkel kapcsolatos informacidk;
i) A szdllitdsi rendszeriizemeltetSk éltal tizemeltetett rendszerhez valé kapcsolodésra vonatkozé szabdlyok;

j) Kell§ id6ben nyujtott barmely informdcié a szolgdltatdsok vagy a feltételek tekintetében javasolt ésfvagy tényleges
véltozdsokrol, beleértve az a)—i) pontokban felsorolt tételeket.

3.2. Az tlithatésig kovetelményeire vonatkozo relevins pontok meghatirozdsa
A relevédns pontok tartalmazzdk legaldbb a kovetkezdket:

a) A széllitési rendszeriizemeltetd dltal izemeltetett hdlozathoz tartozé minden betdpldlasi pont;

b) A legfontosabb kiaddsi pontok és kiadasi zondk, amelyek egy adott szdllitdsi rendszeriizemeltetd hélozati kiaddsi 6ssz-
kapacitdsinak legaldbb 50 %-dt lefedik, beleértve minden olyan kiaddsi pontot és kiaddsi z6ndt, amely a hdlézat
kiaddsi 0sszkapacitdsanak tobb, mint 2 %-dt fedi le;

) A szdllitdsi rendszertizemeltetSk kiilonb6z8 haldzatait 6sszek6ts valamennyi pont;
d) Egy széllitdsi rendszertizemeltet§ hélézatdt LNG-termindllal 6sszek6tS valamennyi pont;

¢) Minden lényeges pont egy adott szdllitdsi rendszeriizemeltetd hdlézatdn beliil, beleértve a gazkereskedési pontokhoz
kapcsol6dé pontokat. Minden olyan pontot lényegesnek kell tekinteni, ahol a tapasztalatok alapjan fizikai sztk
keresztmetszet fellépése valoszindsithetd;

f) Minden olyan pont, amely egy adott szdllitdsi rendszeriizemeltet hdlézatdt a 2003/55/EK irdnyelv 2. cikkének (14)
bekezdésében meghatdrozott rendszerszint(i szolgaltatdsok nyujtasdhoz sziikséges infrastruktiirdhoz kapcsolja.

3.3. Valamennyi relevdns ponton kézzéteend§ informdci6 és ezen informdcidk kozzétételének idGbeli iitem-
ezése

(1) A szallitdsi rendszeriizemeltetSk valamennyi relevans ponton a kapacitdsi helyzetre vonatkozd, napokra lebontott,
kovetkezd informdacidkat teszik kozzé az Interneten rendszeresen és folyamatosan, valamint szabvanyositott, felhasz-
nélébardt modon:

a) mindkét dramldsi irdny maximalis miiszaki kapacitdsat;
b) az osszes szerz6désben lekotott és megszakithatd kapacitdst;
¢) a rendelkezésre dllo kapacitdst.

(2) A széllitési rendszeriizemeltetSk a rendelkezésre dll6 kapacitdsokat valamennyi relevans pont tekintetében legaldbb
18 honapos idGszakra eldre kozzé teszik, és ha Gj informéci6 4ll rendelkezésre, ezt az informéciot legaldbb havonta
vagy gyakrabban frissitik.

(3) A szallitasi rendszeriizemeltet6k a rovid tava (a kovetkezS napra vagy hétre felkindlt) szolgaltatdsok rendelkezésre
alldsanak napi frissitéseit tobbek kozott a nominaldsok, a mindenkori szerz6déses kotelezettségek és a rendelkezésre
allo6 kapacitdsok rendszeres, hossza tavii — éves bontdsban legfeljebb 10 évre vonatkozd — elérejelzései alapjan teszik
kozzé.
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(4) Az atviteli rendszeriizemeltet6k a multbéli maximalis és minimdlis havi kapacitds-kihaszndltsdgi ardnyt és a vala-
mennyi relevins ponton dthaladé atlagos éves dramldst folyamatosan kozzé teszik az el6z8 harom évre vonatko-
zban.

(5) A szdllitdsi rendszeriizemeltetSk legaldbb hdrom hénap valds Osszesitett gdzforgalmdrdl napi bontdsban naplot
vezetnek.

(6) A szdllitdsi rendszeriizemeltet6k valamennyi kapacitds-lekotési szerz8désrél és minden egyéb, a rendelkezésre allo
kapacitdsok kiszdmitdsdval és hozzaférésiikkel kapcsolatos 1ényeges olyan informdciordl tényleges nyilvantartdst
vezetnek, amelyhez az illetékes nemzeti hatdsdgoknak feladataik elldtdsa érdekében hozzd kell férniiik.

(7) A szallitési rendszertizemeltetSk a rendelkezésre dll6 szolgéltatdsok dijdnak szdmitdsdra, valamint a rendelkezésre 4llo
kapacitds on-line ellendrzésére felhasznédlbardt eszkozoket biztositanak.

(8) Amennyiben a széllitdsi rendszeriizemeltetSk az (1), (3) és (7) bekezdéssel Gsszhangban nem tudnak informéciot
kozzé tenni, konzultdlnak az illetékes nemzeti hatdsdgokkal és a lehets leghamarabb — de legkésébb 2006. december
31-ig — végrehajtdsi cselekvési tervet dllitanak ossze.
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A TANACS INDOKOLASA

BEVEZETES

1. 2003. december 12-én a Bizottsdg az EK-Szerz6dés 95. cikke alapjin a gdzvezeték-hdlozatokhoz
val6 hozzaférésrdl sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre vonatkoz6 javaslatot nydjtott be.

2. A Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg 2004. jinius 2-dn nyilvanitott véleményt a javaslatrol.

3. Az Eurbpai Parlament 2004. dprilis 20-dn elfogadta az elsé olvasatot kovetd véleményét, melyben
41 moédositast hagyott jovd. A Bizottsdg nem nyujt be modositott javaslatot.

4. A Tandcs 2004. november 12-én elfogadta k6zos alldspontjat a Szerz6dés 251. cikkének megfe-
lelGen.

. AJAVASLAT CELKITUZESE

A javaslat célja, hogy a harmadik feleknek a tagillamok gdzvezeték-hdlozataihoz valé hozzaférésére
vonatkozd igazsdgos és részletes szabdlyok megéllapitdsaval kiegészitse a milt évben elfogadott, a
foldgaz belsG piacdra vonatkozé (2003/55/EK) irdnyelvet, figyelembe véve a nemzeti és regionalis
piacok sajatossagait. A javaslat parhuzamosnak tekinthetd — a bels§ piaci programcsomag részeként el-
fogadott — a villamos energia hatdrokon keresztiil torténd kereskedelme esetén alkalmazandé hélézati
hozzaférési feltételekrdl sz616 1228/2003[EK rendelettel. A javaslat az Eurdpai Gdzszabalyozdsi Férum
(Madridi Férum) onkéntes megallapoddson alapulé irdnymutatdsaira épiil, melyeket a javasolt rendelet
kotelezd erével ruhdz majd fel.

A KOZOS ALLASPONT ELEMZESE
1. ALTALANOS MEGJEGYZESEK

a) Az Eurdpai Parlament 41 médositdsa kapcsdn a Tandcs a Bizottsdgot kovette, amennyiben
— a kovetkez8 22 modositést elfogadta:
— egészben (esetenként djrafogalmazdssal): 7., 12, 15, 18-21., 23,, 26., 32., 34. és 39-41,,
— részben: 1., 4., 25.,
— elvben: 3., 13, 29,, 36. és 38., illetve

— a kovetkez$ 18 modositdst tartalmi és/vagy formai okbdl elutasitotta: 2., 5., 8-11., 14., 16—
17,22, 24, 27., 30-31,, 35, 37., 42. és 43.

A Tandcs tovabbd hallgatélagosan elfogadta a 33. médositast.

b) A bizottsdgi javaslat kapcsdn a Tandcs bizonyos — az aldbbiakban kifejtett — tovabbi (tartalmi és|
vagy formai) médositasokat vezetett be.

A Bizottsdg minden, a Tandcs dltal a bizottsdgi javaslattal kapcsolatban tett médositdst elfogadott.

2. EGYEDI MEGJEGYZESEK

a) A Tandcs altal a rendelettervezetben tett f6bb mddositdsok a kovetkezSket érintik: a 9. cikkben
emlitett irdnymutatasokat, melyek alkalmazasi korét a Tandcs lesztkitette; a bizottsdgi javaslatbol
a Tandcs torolte kiilonosen a Bizottsdg azon lehet8ségét, hogy a bizottsdgi eljards utjan ij irany-
mutatdsokat fogadjon el; ugyanakkor meghagyta a Bizottsdg szdmdra azt a hatdskort, hogy a
rendelettervezet mellékletében megdllapitott irdnymutatasokat médositsa; ezek az irdnymutatdsok
a harmadik fél hozzaférésével kapcsolatos szolgéltatdsokat, a kapacitdsallokdciés mechanizmusok
elveit, illetve a sziik keresztmetszetek kezelésére vonatkozo eljardsokat és az atlathatosagi kove-
telményeket érintik. A Tandcs egy tovabbi bekezdéssel egészitette ki a 9. cikket, amely vildgosan
kimondja, hogy az irdnymutatdsoknak, azok alkalmazdsanak és jovébeni médositdsainak tiikroz-
nitik kell a nemzeti gazrendszerek kozti kiillonbségeket.
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Ezen tilmenden a Tandcs egy Uj cikket (16. cikk) illesztett a rendelettervezethez, amely megerd-
siti, hogy a 2003/55/EK irdnyelv dltal biztositott vonatkozé eltéréseket és mentességeket e rende-
let esetében is alkalmazni kell.

A Tandcs tovabbd 2005. julius 1-jér6l 2006. jalius 1-jére halasztotta a rendelet alkalmazdsanak
idSpontjat, a 9. cikk (2) bekezdésének kivételével, amely 2007. janudr 1-jét6l alkalmazandé (17.
cikk).

b) Az egyéb médositdsok kiillondsen a kovetkezSket érintik:

— 2. cikk (1) bekezdés 1. pont: a Tandcs némiképpen médositotta a széllitds fogalmat annak tiszta-
zésa érdekében, hogy a fogalmat mely vezetékekre kell alkalmazni; e médositdssal kapcsolatos
az (5) preambulumbekezdés beillesztése a tervezetbe;

— 2. cikk (1) bekezdés 4. és 18. pont: a Tandcs két 1ij fogalommeghatdrozdst vezetett be (,fel nem
haszndlt kapacitds” és ,nem megszakithatd szolgéltatdsok”);

— 2. cikk (1) bekezdés 23. és 24. pont: a Tandcs torolte az 6j piaci szereplék és a kis piaci részesedéssel
rendelkezd szereplS fogalmdt, mivel gy vélte, hogy a rendeletet az Gsszes piaci szereplére
ugyanugy kell alkalmazni;

— 3. cikk (1) bekezdés, melyet a Tandcs egy 1j, mdsodik albekezdéssel egészitett ki, biztositando,
hogy az aukcidk alkalmazdsa a dijak meghatdrozdsinak lehetséges eszkoze; e mddositassal
kapcsolatos a a (8) preambulumbekezdés beillesztése a tervezetbe;

— 5. cikk (4) bekezdés és 7. cikk (6) bekezdés: a Tandcs az egyértelmdség érdekében tjrafogalmazta
ezeket a rendelkezéseket;

— 6. cikk (4) bekezdés: e bekezdés masodik mondata — az alkalmazdsi kor pontositdsa érdekében —
modosult és killonosen a kifejtés részletessége miatt a mellékletbe (3.2 bekezdés b) pont)
kertilt at;

— 11. cikk (2)—~(5) bekezdés: a Tandcs ezeket a bekezdéseket — majd ezt kovetSen a 13. cikk (1)
bekezdését is — torolte;

— A rendelettervezetbe az egyértelm(ség érdekében szdmos, a 2003/55/EK irdnyelvre torténd
kereszthivatkozdst illesztettek; 3. cikk (1) és (2) bekezdés; 4. cikk (1) bekezdés; 10. cikk; 14.
cikk; 15. cikk (ldsd 36. médositds);

— A Tandcs tovabbd — kiilonosen a cikkek moédositdsait tikkrozendS — a kordbban emlitetteken
tilmenGen néhany 1j preambulumbekezdéssel (a 3. médositdsnak megfelels (4), (7), (10), (16) és
(19) preambulumbekezdés) egészitette ki a rendelettervezetet.

IV. KOVETKEZTETESEK

A Tandcs agy véli, hogy a kozos allaspont nagymértékben figyelembe veszi az Eurdpai Parlament altal
kifejtett legtobb igény lényegét, és alkalmas arra, hogy hozzdjaruljon a foldgdz belsé piacdinak megvalo-
sitdsdhoz és megfelel mitkodéséhez.




	Tartalom
	1/2005/EK közös álláspont a Tanács által 2004. július 19-én elfogadva a növényi és állati eredetű élelmiszerekben és takarmányokban, illetve azok felületén található megengedett növényvédőszer-maradékok határértékéről, valamint a 91/414/EGK tanácsi irányelv módosításáról szóló …/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából 
	2/2005/EK közös álláspont a Tanács által 2004. szeptember 24-én elfogadva a digitális tartalmat Európán belül hozzáférhetőbbé, felhasználhatóbbá és hasznosíthatóbbá tevő, többéves közösségi program létrehozásáról szóló …/2005/EK európai parlamenti és tanácsi határozat elfogadása céljából 
	3/2005/EK közös álláspont a Tanács által 2004. október 7-én elfogadva a hajók által okozott szennyezésről és a jogsértések esetén alkalmazandó szankciók bevezetéséről szóló …/2005/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv elfogadása céljából 
	4/2005/EK közös álláspont a Tanács által 2004. október 21-én elfogadva a Kultúra Európai Fővárosa eseménysorozat 2005–2019. évekre szóló közösségi cselekvési programjának megállapításáról szóló 1419/1999/EK határozat módosításáról szóló …/2005/EK európai parlamenti és tanácsi határozat elfogadása céljából 
	5/2005/EK közös álláspont a Tanács által 2004. november 12-én elfogadva a földgázszállító-hálózatokhoz való hozzáférés feltételeiről szóló …/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából 

